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barbarca yürüttüğü sa
vaşta asf(eri olarak sonuç 
alamayacağ1m gören Tür}< 
hakim sm1flan, ;ovenJzm 
bombarct1mamy/a kuşat
ma altmda tuttuğu.J<ftleleri 
korkunç bir tuzağa sOruk
/emeye çaflşwor. Faşist 
Türk devleti, zor yoluyla 
Kardistan'dan sürdüğü 
kitleleri bu kez de TOr
kiye 'nin metropollerinde 
ya da küçük kentlerinde 
sindirmeye; şovenizm 
ağusuyla zehiriediği gözü 
dönmüş sivif;faşistleri halk 
adi altmda örgütteyerek 
Kürtleri boğaz/:atmaya, 
katletmeye çalfşwor. 
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, Prof. 'Baskın Oran'ın 
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Hesarbe endi hewnra hesarbe 
Hesarbe dina bmdesto 
Xmce ma vervazalim wolqano 
Na perodayis perodayise weşiyo merden 
Barijnime na dinatariye 
Ma zovina dina wazeme 

-::III'Y'U:::ı.ıı.ıro ma hurenda çiye nikene endi bazone 
tede çi destone madaro. 

Endi na perodayis 
Perodayise mawo peyeno 
Eve enternasyonal 
Xeh~şina isoniye! 

~~~~~lr.f~'~' axa sUltan 
:"IMI~~W!iııf.iks n 

day is 
se mawo peyeno 

enternasyonal 
Xeleşina isorıiye! 

Tede karxaney tşde hegay 
Tede çi male xebatkarono 
Bare nidame xeracwerdexo 
Na d ina iye xebatl<arobo 
Ponake gonewero verdavede 
lyno xeneknena 
Diyare na derya gonde 
Roz u tij vejina 

Endi na perodayis 
Perodayise mawo peyeno 
Eve enternasyonal 
Xeleşina isoniye! ··~ 
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ci sürerken, eli kan/1 örgüte duyulan öfke de dalga dal
ga yayllwor. 

Antalya'daki çat1şmada öldürülen 10 PKK'lidan 
3'ünün gömüldüğü Manavgat'ta, halk sokağa döküldü. 
Öfkeli kalabalik, cesetlerin Çikariiip başka bir yere gö
türülmesinden sonra sakinleşti. 

( .. .) Gebiz'de öldürülen terörist/erin cesetleri önce 
Serik Mezarliği'na gömülmek istenmiş, ancak vatan
daşlarm karş1 Çikmasi sonucu bilinmeyen bir yerde top
rağa verilmişti. Manavgat'ta öldürülen üç PKK'Imm ce
sedi ise ( .. .) Hi sar Mahallesi'ndeki bir mezar/1ğa gizli 
gömülmüştü. Bu durumu öğrenen Manavgatl!lar, dün 
sabah Manavgat Köprüsü'nde ellerinde Türk bayrakla
ny/a toplanarak yolu kesti. Yaklaşik 3,5 saat trafiği en
gelleyen, "Şehit/e PKK yanyana yatmaz", "Ne mutlu 
Türk'üm diyene" gibi sloganlar atan ilçe halki, ( .. .) ilçe 
Jandarma Bölük Kamutam Yüzbaşi Uğur Di/baz'm ce
setlerin başka yere nakledileceği sözü üzerine yolu aç
tl. Jandarmanm denetiminde cesetlerin gömüldüğü 
a/am kepçeler/e kazan belediye ekip/eri, cesetleri tor
ba/ara koyup ilçe d1şmda bilinmeyen bir yere götürdü
ler. Bunun üzerine ilçe halk! eyleme son verip sessizce 
dağiidi." (16 Nisan 1998 tarihli Hürriyet gazetesi) 

Faşist medya bu "öfkeli kalabalığın" resimlerini de 
basmış. Bunların kaç tanesinin sivil polis olabileceğini 
bir yana bırakırsak, resimlerde de görüldüğü gibi topla
mı 15-20 faşist. .. Ama medya bunları "vatandaşlar", "il
çe halkı" vb. genellemeler içinde, kitleler olarak sunu
yor. Bunun amacı Kürtlere karşı kitlesel saldırıları kış
kırtmak, tırmandırmaktır. Cesetlere bile saidıracak ka
dar insan olmaktan uzak tavırların "dalga dalga yayıl
ması"na Türk medyası bu dönemde özel önem vermek
te, kendisine verilen görevi kusursuz yapmaktadır. 

Ama, bunların hiçbiri çare değil! Türk ırkçılığı ve şove
nizm pisliği anda emekçi yığınların kafasını karıştırma
ya yarasa da, sonuçta faşist Türk devletinin tarihin çöp
lüğüne atılmasını önleyemeyecektir. 

Türk devletinin uçurduğu yalan balonları çok gitme
den birer birer sönüyor. Şemdin Sakık'ın Türkiye'ye ge
tirilmesiyle birlikte PKK'nin dağıldığı, çözüldüğü, marji
nalleştiği propagandaları ayyuka çıktı. Türk ordusunun 
büyüklüğü üzerine söylenmedik söz bırakmadılar, zafer 
çığlıklarıyla başları döndü. Askerler "biz görevimizi 
yaptık, sıra siyasilerde" türünde demeçler verdiler. Bü
tün bu palavralar kesintisiz sürerken Türk ordusu yüz
binlere varan askeri güçle, "Murat operasyonu" adı al
tında "marjinalleşen", "bitirilen", "çözülüp dağılan" bir 
güce karşı savaşı tırmandırıyordu. Amed, Dersim, Gü
ney Kürdistan arasında Murat operasyonu da batağa 
saplandı. Sonuçta Şemdin Sakık balonu da bir işe ya
ramadı. 

Hakim sınıflar "Kürt sorununun" yalnızca askeri yön
temlerle çözümlenemeyeceğini kendi pratikleriyle gör
düler. Onlar şimdi bir yandan bu haksız, gerici savaşı 
tırmandırırken, diğer yandan PKK'siz bir çözüm arayışı 
içindeler. "Kürt sorununa çözüm bulma" adına Doğu 
Ergil'in başkanlığını yaptığı Toplum Sorunlarını Araştır
ma Vakfı (TOSAV) yoğun temaslar yürütüyor. Cenev
re'de, 6-7 Haziran tarihlerinde bu amaçla bir toplantı 
düzenliyor. Toplantıya davet edilen 55 kişilik listede 
Hemreş Reşo, ibrahim Aksoy, Kemal Surkay gibi isim
ler de yer almaktadır. Basına yansıyan haberlere göre 
bu konuya ilişkin olarak 25-29 Mart 1996'da Paris'te ve 
31 Mayıs-11 Haziran 1996'da Lugano'da olmak üzere 
Türk hakim sınıfların temsilcilerinin de katıldığı, "ılımlı 
Kürtlerle" "sorunun çözümünü" tartışan iki toplantı daha 
yapıldı. Bu bağıntıyla ilgili olarak Bolşevik Partizan, Sa
yı 118'de "Kürt sorununda TC'nin muhatap araylŞI ... " 
başlıklı bir makale yayınlandı. Bu makalede çok doğru 
olarak şu tespit yapılmaktadır: 

"Anda TC için somut bir muhatap yok, ama muhatap 
rolüne talip olanlar ve devletin de muhatap rolü biçrnek 
istediği kesimler var. Hakim sm1flar PKK'yi muhatap 
olarak kabul etmemektedir. Bu yüzden de bir yandan 

Türk medyasi, 
MHP'li faşist/erin 
Kürtlere yönelik saldm/afint 
"ha/km öfkesi", "halk isyan 
ediyor" gibi başllklarla 
çarşaf çarşaf gazetelerde 
yaymltyor, 
bunlafl "ha/km tepkisi" olarak 
olumlu gösterip 
propaganda ediyor. 
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ÇÖZÜMT 

PKK'yi zayifiatmak (mümkün olsa yok etmek) için aske
ri, siyasi ve uluslararasi düzeyde diplomaside ellerin
den ne geliyorsa yapmak; diğer yandan da, Kürt soru
nu için muhatap olarak kendileri aç1smdan tehlikeli ol
mayan ve devlete sadakatini gösteren bir muhatap ara
yJşmdadJrlar. " 
Şato toplantıları olsun, diğerleri olsun bu amaçla ya

pılmaktadır. 

Yalnızca TC muhatap arayışı içinde değil, emperya
list büyük güçlerin denetiminde de Kürt sorununun çö
zümü adı altında çeşitli ülkelerde toplantılar, konferans
lar düzenleniyor. Bu toplantıların bir bölümünde bazı 
katılımcılar "PKK'siz çözüm olmaz" görüşünü dile geti
riyor. 9 Haziran 1998 tarihli Özgür Politika'nın haberine 
göre, Berlin'de düzenlenen ''Türkiye'nin iç ve dış politi
kasının geleceği" adlı konferansa katılan CIA eski ana
lizcilerinden Graham Fuller, Türkiye'nin Kürt sorununun 
çözümünde halkın desteğini alan PKK ile masaya otur
maktan başka seçeneği bulunmadığını söylüyor. Ama 
aynı Fuller, Türkiye'nin "ılımlı Kürt" partileriyle Kürt soru
nunu çözmek istediğini, "PKK'nin bu partilerle ortak bir 
noktada birleşmesi gerektiğini" ve "PKK'nin uluslarara
sı alanda daha siyasallaşması gerektiği" yönlü görüşler 
de dile getiriyor. Bunun anlamı şu: PKK, silahlı müca
deleyi bir kenara bırakmalı, daha da uysallaşmalıdır. 
Böyle olduğunda uluslararası alanda kabul görür. 

Bu durumda PKK'li çözüm olsa neye yarar?!! Sorun 
emperyalist efendilerin elinde! Süreç neyi gösterecek, 
hep birlikte göreceğiz ... 

PKK'siz çözüm dendiğinde Kemal Surkay gibileri el
lerini oğuşturuyor. PKK'siz olmaz dendiğinde, bunu 
hangi emperyalist güç, hangi ajan söylerse söylesin bu 
kez de PKK seviniyar ve doğru tavır diyerek onu kay
nak gösteriyor. 
Başta PKK olmak üzere bir dizi Kuzey Kürdistanlı ör

güt, Kürt sorununu uluslararası platformlara taşıyarak 
enternasyonalleştirmesini sağlamak ve yapılacak ulus
lararası toplantılarda soruna çözüm getirilmesi talebin
de bulunuyor. Emperyalist büyük güçlerin bu soruna 
artık el atması için çağrılar yapılıyor ve bu yönlü çaba
lar gittikçe derinleştirilmeye çalışılıyor. Anlaşılan, bu 
toplantılarla, bu örgütlerin anladığı biçimde Kürt sorunu 
enternasyonalleşmeye adım attı! Kürt sorunu uluslara
rası alanda tartışılmaya başlandı. Bu toplantılar iyi hoş 
da, bunun Kürt sorununun gerçek çözümüne faydası 
ne?!.! Bu toplantılar, emperyalistlerin kendi çıkarları 
doğrultusunda Kürt meselesine burunlarını daha fazla 
sokacaklarının gösteriyor. Bunun adına da Kürt sorunu
na çözüm arayışı deniyor! 

Bütün bu arayışlar, toplantılar, konferanslar gerçek
ten Kürt sorununa çözüm bulmak için mi? Hayır! Em
peryalist sistemin sözcüleri bu sorunun çözümünden 
söz ediyorsa, bu demektir ki emperyalistler bu sorunu 
kendi çıkar dalaşlarında en iyi nasıl kullanabilecekleri
nin hesaplarını yapıyorlar. Ondan ötesi kandırmacadır. 

"Çözüm PKK'siz olamaz", "PKK'siz çözüm" vs. vs. 
tartışılıyor. Teşhis yanlış olduktan sonra tedavinin fay
dalarını tartışmak ne işe yarar? 

Kürt sorununun gerçek çözümünden yana olanlar 
"Kürt sorununun çözümü PKK'siz olur mu, olmaz mı?" 
tartışmasından önce, bu sorunun emperyalist sistem 
içinde çözümünün olup olmadığını tartışır. 

"Kürt sorununun çözümü", "siyaset", "diplomasi" ... 
diye diye, sorunu yaratanlardan soruna çözüm isteni
yor. Bunun yanlış bir teşhis olduğunu defalarca ortaya 
koyduk. Ama dinleyen kim?! Ulusalcılar bildiği yoldan 
ilerlemeye devam ediyor. 

Önce bir şeyi açıklığa kavuşturmak gerekiyor. 
Nedir Kürt sorunu? 
Marksist-Leninistlerin bu soruya cevabı öz olarak şu

dur: Kürt sorunu, ulusal sorundur. Emperyalizm ve pro
leter devrimleri çağında ulusal sorun proleter devrimin 
bir parçasıdır ve ulusal sorunun gerçek çözümü prole
ter devrime bağlı olarak, proletarya önderliğinde ger
çekleşecek devrimlerle çözülebilecek bir sorundur. 

Kürdistanlı emekçiler, Kürt sorunun çözümü dendi
ğinde bağımsız, özgür bir Kürdistan'da yaşayacakları
nı, sömürünün, baskının ortadan kalkacağını, eşitlik ve 
kardeşlik bayrağı altında yaşanacağını, herkesin iş, aş 

sahibi olacağını; sefalete son verileceğini düşünüyor
lar. Emekçi kitlelerin düşündüğü "Kürt sorununun çözü
mü" böyle bir çözümdür. Eğer Kürt sorununun çözü
münden bu anlaşılıyorsa, o zaman emperyalist sistemin 
içinde çözüm aramak yanlıştır. 

Emperyalistler ve yerli işbirlikçilerle, sömürgecilerle 
Kürt sorununu "çözmeye çalışmak" yanlıştır. Kürt soru
nunun gerçek çözümü için en başta emperyalist siste
me karşı savaşmak ve sistemin dışına çıkmak zorunlu
dur. Bu çok uzun ve zorlu bir yoldur, ama bu işin baş
ka çaresi de yoktur. 
Eğer Kürt sorununun çözümünde Kürtlerin kendi kim

likleriyle tanınması, Kürtlerin varlığının kabul edilmesi 
ve emperyalistlerin makul göreceği bazı kırıntıların ve
rilmesiyle yetinmek anlaşılıyorsa, o zaman, sorunun çö
zümüne sistemin efendilerinin el atmasını isternek anla
şılır bir durum olur. Ama bunun adı Kürt sorunun ger
çek çözümü değildir! 

Kürdistanlı işçi ve emekçi şunu öğrenmek istiyor: 
Kürt sorununun çözümü deniyor, iyi de, emperyalist 

sistemin efendilerinin ve çömezlerinin istediği bir çözü
mün gerçekleştiğini varsayarsak, biz Kürtler hangi hak
lara sahip olacağız, Kürt işçi ve emekçilerinin yaşamın
da ne gibi değişiklikler olacak, bu çözüm bize ne geti
recek? Kim neye taliptir, ne istiyor, Kürt sorununun çö
zümünden ne anlıyor? bunları açıkça ortaya koymalıdır. 

Biz birkez daha söylüyoruz: Emperyalistlerin kendi çı
karlarından başka dostları yoktur. Onların burunlarını 

soktuğu sorunlar ancak onların çıkarları doğrultusunda 
çözümlenir! Emperyalistlerin Kürt sorununu gerçek an
lamda çözme gibi bir işlevleri ve dertleri yoktur. Kürt 
sorununun gerçek çözümü devrim işidir, gerçek çö
zümden yana olan, devrimden yana olmak zorundadır. 
Başka yolu yok! 

Haziran 1998 K 
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FAŞiST TÜRK DEVLETi 
DÖKTüGü KANDA BOGULACAKTIR~ 

Katliamlarin hesabi 
devrimle sorulacaktir! 

işçiler, emekçiler ve tüm ezilenler! 
Sömürgeci, faşist Türk devletinin Kürdistan'a, Kürt 

halkına ve Türkiyeli demokrat, ilerici, devrimci ve komü
nistlere yönelik saldırıları bütün şiddetiyle sürüyor. 
Şemdin Sakık olayıyla birlikte faşist Türk devletince 

hazırlanan senaryolar büyük bir gürültüyle piyasaya sü
rüldü. Şemdin Sakık, PDK tarafından Türk devletine pa
zarlıkla satıldıktan sonra, yalan ve demagojiyle siyaset 
yapan Türk devleti ve medyası hazırladığı senaryoları 
bir bir oynamaya başladı. Türk ordusunun ne büyük ol
duğunun propagandası günün vazgeçilmez görevi ha
line geldi. Bir kez daha PKK'nin bitirildiği, yokedildiği 

üzerine yeminler edildi. "Güneydoğu"ya ekonomik se
ferberliğin başlatıldığına ilişkin kampanyalar açıldı. Bu 
palavraların hemen ardından "Murat Operasyonu" baş-

latıldı. Yoğun psikolojik yıpratma taktiğiyle birlikte Türk 
ordusu Kürt ulusuna yönelik sindirme ve yoketme saldı
rılarını daha da yoğunlaştırdı. Faşist TC, 80 bin kişilik 
ordu gücüyle, savaş uçakları, tankı, topu, modern sa
vaş araç ve gereçleriyle Kuzey Kürdistan'da gerici, 
karşıdevrimci savaşı boyutlandırıyor. 

"Murat Operasyonu" adı altında Amed'de katliam ve 
sindirme bütün hızıyla sürüyor. Türk ordusu, Beytüşeb
bab'a bağlı köylerin boşaltılması için baskılarını gittikçe 
yoğunlaştırdı. Şemdinli'nin doğusundaki köylere yöne
lik operasyonlarını sürdürüyor. Bu arada Güney Kürdis
tan'a yönelik yeni hazırlıklar yapıyor. Faşist Türk ordusu 
yaptığı psikolojik propagandanın sonuçlarını olumlu 
gösterebilmek için her tarafa azgınca saldırılar yönelti
yor. 
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GÜNCEL T 

Faşist TC, Kürt sorununu kanla bastırıyor. Kürtlerin 
kendi kimliğine sahip çıkmasına; Kürdün, "ben Kür
düm" demesine dahi tahammül gösteremiyor. Faşist 
TC'ye göre; yaşama hakkına sahip olabilmek için her
kesin kendini Türk olarak görmesi ve Türk ırkçılığını, 
milliyetçiliğini kabullenmesi ve faşist Türk devletine bo
yun eğmesi gerekiyor. Bunu yapmayanları işkenceler, 
zindanlar, gözaltında kaybedilmeler, sürgünler bekli
yor. 

Kürt ulusuna, demokrat, ilerici, devrimci ve komünist
lere yönelik saldırılara hergün yenileri ekleniyor. Yalnız
ca Kuzey Kürdistan'da değil, Türkiye'nin metropolerin
de de devlet terörü her geçen gün daha da azgınlaş
maktadır. 

Özellikle Sakık senaryosuyla birlikte TC'nin ordusu, 
polisi, sivil faşist güçleri, medyası ... yüzlerini hiç gizle
me gereği bile duymadan hep birlikte, saldırılarını daha 
da yoğunlaştırdı. Kitleler ırkçılık, milliyetçilik, şovenizm 
bombardımanı altında şaşkına çevrildi. Faşist Türk or
dusunun kahramanlığı övüle övüle bitirilemedi. Ülkü 
ocaklı faşistlerin saldırıları "sivil halkın tepkisi" olarak 
gösteriliyor. Azgın Türk şovenizmi "şehit aileleri" kılığın
da televizyonlara çıkıp intikam yeminleri ediyor. Türk 
milliyetçiliğinin kıskacında kalan geri bilinçli kitleler 
Kürtlerin üzerine saldırtılmaya çalışılıyor. Kürtlerin ölüle
rini bile kendi mezarlıklarında istemediklerine ilişkin 

gösteriler düzenlendi. Katledilen Kürt savaşçılarının ce
setleri, "kitle isyan ediyor" gerekçesiyle mezarlarından 
dozerlerle çıkarılıp başka yerlere götürüldü. 1 Mayıs'ta 
dünyanın gözleri önünde ülkü ocaklı faşistler bir genci 
polisin marifetiyle ele geçirdi ve azgın dişlerini kamera
lara göstere göstere linç etmeye çalıştılar. Kitle görünü
mü altında ülkü ocaklı faşistlerin katliamlara girişmesi 
teşvik ediliyor. 

Faşist devlete muhalif olan herkese; basına, kişilere, 
kurumlara yönelik saldırı ortamı iyice körükleniyor. Son 
olarak insan Hakları Derneği Genel Başkanı Akın Birdal 
faşist kurşunlara hedef edildi. Bu saldırının da tek so
rumlusu faşist TC'dir. Sistem her tarafından pislik fışkı
rıyor. Bu pislikleri demokrasicilik oynayarak gizlemek 
giderek zorlaşıyor. Gelişmeler, faşist generallerin hazır
lıklarını tamamlamaya çalıştıklarını ve faşist TC'nin gi
derek kudurganlaşacağını gösteriyor. 

işçiler, emekçiler ... 
Faşist TC varlığını sürdürdükçe; işçilere, emekçilere, 

devrimcilere, komünistlere, ezilen ulus ve milliyetlere 
yönelik sömürü, zulüm, baskı ve katliamlar şu veya bu 
biçimde sürecektir. Sömürü sistemi bir bütün olarak or
tadan kalkmadıkça ezilenlerin yaşam güvencesi ol
mayacaktır. Ezilenlerin sömürüsüz, baskısız bir dün
yada özgürce yaşayabilmeleri için bir tek yol vardır: 

Faşist TC devletini devrimle yıkmak ve işçilerin, köy
lülerin devrimci demokratik iktidarını kurmak! Devrim ve 
sosyalizm için de milliyet temelinde değil, sınıf temelin
de; milliyetçi örgütlerde değil, Komünist Partisi'nde ör
gütlenmek gerek. Bu örgüt, bugün henüz güçsüz de ol
sa Kuzey Kürdistan proletaryasına gerçek kurtuluş 

yolunu gösteren Partiya Bolşewik (Kurdistan a 
Bakur)'dur. 

Gerçek Kurtuluş için PartTya Bolşewik (Kurdistan a 
Bakur)'da örgütlen! 

Katliamların hesabını devrimle soracağız! 

13 Mayis 1998 )( 

Partiya Bolşewik 
(Kurdistan a Bakur} 
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Newroz kutlamalanndan ... 

B 
u yılki Newroz kutlamaları, genel görüntü itibarıy
la son iki üç yılın yinelenmesi biçiminde oldu. Bir 
yandan değişik örgüt ve partiler tarafından farklı 

versiyonlarla, açık reformist, milliyetçi ve az da olsa 
devrimci içerikle kutlanan Newroz; diğer yandan da 
resmi kutlamalar, faşist devlet tarafından Newroz'un 
Nevruz'laştırılması çabaları ve açık faşist, Turancılığın 
propagandası temelinde kutlanan Nevruz. 

NEWROZ KUTLAMALARI 

B 
u yılki devlet güdümlü olmayan Newroz kutlama
ları öncelikle Kuzey Kürdistan'da (Diyarbakır, 

Van, Urfa vb.), bunun yanısıra Türkiye'nin belli 
büyük şehirlerinde (istanbul, izmir, Adana, Mersin vb.) 
yapıldı. Newroz kutlarnalarına katılım yine yüzbinleri 
buldu. 

Hakim sınıfların kendi güdümünde olmayan eylemle
re, somutta da Newroz eylemlerine karşı her seferinde 

yasaklama, saldırma, engelleme ve yıldırma tavrı gözö
nüne alındığında kitlelerin bu yoğunlukta Newroz kutla
rnalarına katılması olumlu bir gelişmedir. 

Faşist Türk devletinin Kürt ulusunun mücadelesini 
bastırdığı, "ha/km devletle birleştiği, bölücü örgütün 
marjinal!eştirildiği", hatta "yok edildiği" yönlü propa
gandasına, baskılarıyla halkı sindirme siyasetine karşı; 
geniş sayıda kitlenin tüm baskılara, tehditlere rağmen 
alanlarda Newroz'u kutlaması, kitlede "korku"nun azal
dığını ortaya koyan bir veridir. 

Bu, olumlu bir gelişmedir ve bu gelişme bilince çıka
rılmalıdır. Fakat bu olgu, olduğundan fazla önemli gös
terilip abartılmamalıdır. Kürt ulusunun kurtuluşu için 
mücadele ettiğini söyleyen örgütlerin bir bölümü; özel
likle de PKK ve PKK'yi destekleyen gazete ve yazarla
rın değerlendirmesi, durumu abartan bir değerlendir
me oldu. 

Bir yandan eylemlerde "barış" için propaganda yapı
lırken, diğer yandan ise devletin polisinin, askerinin sal-
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NEWROZT 

dırısı sonucu Diyarbakır ve Van'da çıkan küçük çaptaki 
çatışmalar "Serihıldan" olarak değerlendirilip, "yeni bir 
Serih1/dan dönemine girildiği" yönlü değerlendirmeler 
yapıldı, yapılıyor. 

Geniş ölçüde kitlenin Newroz kutlarnalarına katılımı
nın olumluluğundan yola çıkılarak yapılan bu yanlış de
ğerlendirmenin dışında bir başka yanlış daha vardır: 
Eylemiere damgasını vuran siyasetin gözardı edilmesi! 

Kutlarnalara katılan kitlenin devlet güçlerine karşı mi
litanlığı, dirençliliği doğru bir siyasetle birleştirilip, bu 
potansiyel devrim mücadelesi mecrasına akıtılmadığı 
zaman; kitlelerin bu militanlığı ve dirençliliği günübirlik 
politika adına hibe edilir. Olan da budur. 

Kitle içinde yer yer doğru ve militan sloganlar yüksel
di. Faşizmle mücadele ve savaş istekleri haykırıldı. Öz
gürlük, eşitlik ve kardeşlik için sesler yükseldi. Tüm 
bunlar kendi başına ele alındığında olumlu ve doğru
dur. Fakat bu olumluluk ve doğruluk, genel tavır bütün
lük içinde ele alındığında tali duruma düşmektedir. 

Bu yılki Newroz kutlamaları da esas olarak, toplumsal 
uzlaşma adına, ernekle sermaye arasındaki uzlaşmaz 
çelişkiyi uzlaşır bir biçime sokmaya, ezilen Kürdistanlı 
kitleleri sömürgeci sistemle barıştırmaya çalışan çağrı
ların yapıldığı bir gün olarak kutlandı. 

Newrez'un nasıl bir içerikle kutlanacağı, kullanılacağı 
sorununda, ülkede geniş emekçi yığınlar içinde anda 
etkin olan, kitlelere pratik olarak yön verme durumunda 
olan siyasi güçlerin durumu ve tavrı belirleyici oldu. 

Kitlelerin Newroz yürüyüşü yapabilmek için devletin 
kolluk güçleriyle çatışma durumunda kalması ve çatış
ması, atılan sloganlar eylemiere yer yer devrimci bir gö
rüntü verse de, gerçekte eylemler genel değerlendir
mede devrimci olarak ele alınamaz. 

Newroz 1998 kutlamaları "banş için bir f1rsat", "New
roz ateşi banş için yanacaktir" vb. düşüncelerin ege
menliği, barış güvercinleri ve balonlarının gölgesinde 
geçti. Devletin kolluk güçleriyle çatışma ve atılan bazı 
doğru sloganlar Newroz eylemlerinin reformist temelde 
kutlanması gerçeğini değiştiremedi. Sadece ve sadece 
hakim reformist siyasetin, devrimci bir siyaset olarak 
sunulmasına hizmet etti. 

Newroz'u, Newrez'da kitlelere devrim için mücadele 
etme bilincini, Marksizm-Leninizm öğretisini taşıyarak 
kutlayan sadece ve sadece biz Bolşeviklerdik. Biz Bol
şevikler, Kürt ulusunun gerçek kurtuluşunun işçi sınıfı 
önderliğinde devrimle ve faşist Türk devletinin yıkılma
sıyla mümkün olabileceğinin bilincini kitlelere taşıdık. 
Kapitalist düzenin varlığı şartlarında gerçek ve kalıcı bir 
barışın mümkün olmadığını; faşist Türk devletinin yıkıla
bilmesi için de Kürdistanlı işçi ve emekçilerin diğer ulus 
ve milliyetlerden sınıf kardeşleriyle birliğinin ve ortak 
mücadelesinin gerektiğinin propaganda ve ajitasyonu
nu yaptık Newroz'da. Ezen ulus olan Türk ulusundan iş
çi ve emekçilerin de diğer ulus ve milliyetlerden sınıf 
kardeşleriyle birliğini sağlayabilmesi için onlar üzerin
deki ulusal baskıya karşı kararlı mücadele vermesi, 
Kürt ulusunun ayrı devlet kurma hakkını ve tüm milliyet
lere tam hak eşitliğini savunması gerektiği bilincini taşı-

dık kitleye. Kısaca Newroz'u kutlamayı, devrim için mü
cadelede doğru temelde kutlayan tek güç biz Bolşevik
lerdik. 

Andaki gücümüz ve kitleler içindeki etkimiz ne yazık 
ki Newrez'da hakim olan reformist siyasete devrimci bir 
set çekebilmemize imkan vermemektedir. Fakat, şunun 
bilincindeyiz ki; biz Bolşevikler doğrunun kavgasını ve
riyor ve doğruyu temsil ediyoruz. Kürdistanlı işçi ve 
emekçileri gerçek kurtuluşa taşımanın kavgasını veri
yor, devrim ve Sosyalizm için mücadele yürütüyoruz. 

Devrim olmadan ne Kürt ulusunun ne de Kürdistanlı 
işçi ve emekçilerin kurtuluşu mümkündür. işte bu bi
linçle ve temsilcisi olduğumuz Marksizm-Leninizm bili
mi ışığında verdiğimiz mücadelede geniş kitleleri etki
leme durumuna geldiğimiz koşullarda, Newroz'u, sö
mürgecilerle barış masasına oturma, emperyalistlerden 
Kürt sorununa "çözüm" bulma çağrılarının yapıldığı bir 
gün olmaktan çıkarıp; Kürdistanlı işçi ve emekçilere 
devrim ve Sosyalizm bilincinin taşındığı ve kitlelerin 
Newroz kutlamalarındaki militan ve dirençliliğini devrim 
için mücadeleye dönüştüren; Kürdistanlı işçi ve emek
çileri devrim bayrağı altında birleştiren bir güne dönüş
türebilir ve devrim mücadelesini yükseltebiliriz. Bunun 
bilincinde olduğumuz gibi, andaki güçsüzlüğümüzün 
gelip geçici olduğunun, işçi sınıfı ve emekçileri devrim 
için mücadeleye seferber edeceğimiz günlerin mutla
ka, ama mutlaka geleceğinin de bilincindeyiz. 

HAKiM SINIFLARlN 
"NEVRUZ" KUTLAMALARI 

B 
ilindiği gibi son yıllarda sömürgeci faşist Türk 
devleti, zorla, baskılarla, katliamlarla kutlanması
nı engelleyemediği Newroz'u Türkleştirmeye ça

lıştı, çalışıyor. Newroz'u, "Nevruz" olarak ve "Türk dün
yasl"nın bayramı olarak da kutluyor. 

ilk başta kapalı salon toplantıları halinde kutlanmaya 
başlanan "Nevruz", 1996'dan itibaren alanlarda ve res
mi devlet kutlamaları biçiminde kutlamaya dönüştürül
dü. 1996 ve 1997'de resmi devlet kutlamaları için belli 
merkezler seçildi ve merkezi gösterilerde bulunuldu. 
Merkezi olarak seçilen bu kutlamalara, devletin eeenn 
böyyükleri de teşrifte bulunarak boylarını gösterdiler. 

"Nevruz" ateşi yakıp üzerinden atladılar, yumurta to
kuşturmayı öğrendiler ... Ne kadar yetenekli olduklarını 
dünya aleme gösterdiler. Bu arada "Nevruz"un hangi 
özelliklere sahip olduğu konusundaki "bilimsel" bilgile
rini açıklayarak bizleri de "şaşırttılar"(?!) 

TC'nin kuruluşundan sonra 70 yıldan fazla geçen dö
nemde Newroz'u hiç kutlamayan ve kendi ulusal kimlik
lerini dile getirmek için kutlamak isteyen Kürt ulusuna 
da bu bayramı yasaklayanlar bize, Newrez'un ·~s

ya'dan Balkanlar'a" kadar tüm Türklerin bayramı oldu
ğunu anlatmaya başladılar. 

Newrez'un Türk bayramı olduğunu ispat etmek için 
kitaplar, broşürler yayınlandı, Kürt bayrağının rengini 
andırdığı için Kürdistan'ın bazı yerlerinde trafik lamba-
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larını kaldıranlar, Newroz broşür, bildiri ve afişlerinde 
yeşil, kırmızı, sarı renkleri kullandılar. 

Özetle hakim sınıflar Newroz'u "Nevruz"laştırmak için 
ellerinden gelen her yola başvurmaktadırlar. Akla ge
len, gelmeyen yollar, yöntemler, yarışmalardan toplan
tılara, konferanslardan camilerde hutbe okutmaya, rad
yo ve televizyon programlarından konseriere kadar ge
niş bir çerçeveyi içermektedir. Tüm bunlar da Türklü
ğün, ırkçılığın, evet açık Turancılığın propagandası te
melinde yapılmaktadır. 

Bu yılki "Nevruz" kutlamaları da özetle ortaya koydu
ğumuz bu çerçevede oldu. 

Kültür Bakanlığı Newroz öncesinde tüm illerin Valilik
lerine Nevruz genelgesi gönderdi. "Nevruz Berekettir'', 
"Nevruz Birliktir", "Nevruz Sevgidir" yazılı üç farklı afiş 
ve "Nevruz"un Türkler tarafından kutlandığıria değinen 
16 sayfalık bir broşür bastırdı. "Türk Dünyasi'' Nevruz 
Özel Sayısı da tüm illerde dağıtıldı. Bu arada Nevruz'un 
Türkler içinde kurtuluş günü olarak algılandığını da bil
meyenlere bildirdi ... 

Yine Bakanlık tarafından hazırlanan Nevruz Belgese
li yerel televizyonlarda yayınlandı, Kürdistan ilieri ağır
lıklı olarak panel, açık oturum ve konferanslar düzen
lendi. Kültür Bakanlığı Eğitim Daire Başkanlığı da ken
di "katkılarını" sunmak için kolları sıvayıp, lise ve dengi 
okullarda "Nevruz konulu resim ve kompozisyon" yarış
ması düzenledi. Dereceye giren resimlerden bir "Nev
ruz" takvimi basılacağı da ilan edildi. 

Diyarbakır Valiliğince hazırlanan "Nevruz" kutlaması 
için davetiyede Kürtler için taşınması yasak renkler 
-yeşil, kırmızı, sarı- kullanıldı. Tanınmış halk müziği sa
natçılarıyla Diyarbakır stadında bir konser verildi. Kültür 
Bakanı istemihanTalayda bu etkinliğe katıldı. Diyarba
kır Valiliği tarafından hazırlanan davetiyede, "Nev
ruz"un bir özelliğini daha öğrendik: "Bütün Türk Dünya
SI'nm y11baş1 olarak kabul ettiği güne 'Nevruz' ad1 veri
lir". Bundan sonra 31 Aralık yerine 21 Mart'ta yılbaşı 
kutlanırsa hiç şaşmayın! 

Bakanlıklar, valilikler Newroz'u "Nevruz"laştırmak için 
tüm gücüyle çalışırken "laik, demokratik Türkiye"nin Di
yaneti boş durur mu hiç? ilk kez 1997 Newrez'unda ya
pılan camilerde hutbe okutma işi, bu sene de devam 
ettirildi. Diyanet işleri Başkanlığı bütün camilerde "mil
li birlik ve beraberlik" konulu hutbe okuttu. Bu sene 
Cuma namazı ayın 20'sine rastladığı için "Nevruz" hut
besi bir gün önceden okundu ve tüm dini bütün cema
at, 21 Mart'a "milli birlik ve beraberlik" içinde girdi. 

"Milli birlik ve beraberlik" düşüncesi ve bu temelde 
kışkırtılan ırkçılık, Türk şovenizmi, bu yıl doruk noktası
na 20-22 Mart tarihlerinde Bursa'da yapılan "6. Türk 
Kurultay1"nda ulaştı. 

Bu kurultayda devletin cumbabası önderliğinde res
men Turancılık propagandası yapıldı, açık faşist Tür
keş'in posteri Atatürk ve Demirel'in posterleri yanısıra 
asılan üçüncü poster oldu. MHP'nin gövde gösterisine 
dönen kurultaydan ilham alarak MHP Yozgat'ta "Nev
ruz" kutladı. 

"Mehter Tak1m1 eşliğinde Atatürk Spor Salonu'na gi-

ren Demirel, bir platform üzerine kurulan 'bozkurt' röl
yefinin üzerindeki Nevruz ateşini meşale ile yakarak ku
rultayi açt1." (Türkiye, 21 Mart 1998) 

Demirel'in kurultayı açışının ardından Aşık Veysel'in 
"Dostlar beni hat1rlasm" türküsü söylendi ve Türkeş'le 
ilgili bir sinevizyon gösterisi yapıldı. "Türklerin Ergene
kon'dan ÇiklŞini temsil eden 'Demir Dövme' töreni yapii
di." (aynı yerden) Kurultayda, TC'nin cumbabası, Ti
DEV Genel Sekreteri Rıza Müftüoğlu tarafından "Türk 
dünyasmm babas1" ilan edildi. Kurultayda Demirel'in bu 
ünvana kavuşmasının ardında, ''Türk Dünyasmm Baş
buğu ve Babas/''ndan sonra, Çiller sırada bekliyor. Öy
le ya "Türk Dünyas!''nın bir de "Ana"ya ihtiyacı yok mu? 
Demirel'siz bir kurultay mı gerekiyor bunun için? 

Bozkurtlu, Ergenekon'lu, Türkeş'li, "Nevruz" ateşi 

"Türk dünyasmm birleşmesi" için yakıldı ve hakim sınıf
Iara göre Ergenekon'dan çıkış olan "Nevruz"da da bu
na uygun Turancılığın propagandası yapıldı. 

"Türk Dünyasi'' propagandalı "Nevruz" kutlamaları 

sadece Türkiye'de yapılmadı. Son iki üç yıldır yurtdışın
da da hakim sınıflar "Nevruz" kutlamaktadır. Bu sene 
öne çıkan kutlamalardan ikisi Münih ve Brüksel'de ya
pıldı. TRT tarafından düzenlenen "Nevruz" da, konserler 
verildi. "Türk Dünyas!''nın Büyükelçileri de bu konserle
re katıldı. Brüksel'deki kutlamada konuşan TC Başkon
solosu, "Nevruz"un ataları tarafından öteden beri kut
landığını; "Nevruz"un Türk bayramı olduğunu anlattı. 

Konser salonunun "Türk Dünyas/''nın bayraklarıyla 
bezenmesi yetmediği için, mini Türk bayrakları ellerde 
taşındı, şarkıcılar sahnede ellerinde ve kostümlerinin 
üzerine işlenmiş Türk bayraklarıyla "sanat"larını icra et
tiler ... 

Sömürgeci faşist Türk devleti Newroz'u "Nevruz"laş
tırmak için her yola başvururken, kendi güdümünde ol
mayan kutlarnalara şu ya da bu biçimde saldırıda bu
lundu. Diyarbakır, Van, Siirt ve daha başka illerde hal
kın Newroz'u kutlamasına engel çıkarıp, halka saldırdı. 
Onlarca kişi yaralandı ve yüzlerce kişi de tutuklandı. Si
irt'in Çakmak Mahallesinde halk Newroz ateşi için lastik 
yaktığından, devletin kolluk güçleri halka saldırdı. Di
yarbakır'da halk mitingini yapıp, "barış" için balon ve 
güvercin uçurduktan sonra, yürüyüş yapmak istediği 
için halka saldırı ldı. Birçok yerde Newroz kutlamalarına, 
devletin "Nevruz" kutlamaları gerekçe gösterilerek izin 
verilmedi vb. vb .. 

Devletin resmi kutlarnalarına kitle katılımı genel olarak 
az olsa da, hakim sınıflar Newroz'u "Nevruz"laştırmada 
epey yol almışlardır. Newroz gibi artık her yıl "Nevruz" 
da kutlanma durumundadır. 

Hakim sınıfların Newroz'u "Nevruz"laştırmasına karşı 
mücadele, Türk şovenizmine, ırkçılığına karşı, faşist 
Türk devletini devrimle yıkma mücadelesine bağlı ele 
alınarak yürütülmek zorundadır. 
Değişik uluslardan emekçilerin özgür koşullarda 

Newroz'u kutlaması, ancak faşist Türk devletinin yıkıl
ması ve işçi-köylü iktidarının kurulmasıyla mümkün ola
caktır. 

17 May1s 1998 K 
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Ermeni soyk1r1m1 hakkinda 
baz1 tav1 rlar ... 

E 
rmeni soykırımının 83. yıldönümü de geride kal
dı. Bu yıl da değişik kesimler çeşitli biçimlerde 
Ermeni soykırımını lanetledi. 

Legal alandaki dergilerin bazıları 1996'dan bu yana 
Ermeni soykırımı konusunda yurtdışında toplantılar 

yaparak tavır takınmaya başladılar. Bu sene de soykırı
mın yıldönümünde toplantılar, paneller düzenlediler. 

Bunlardan biri, 26 Nisan 1998 tarihinde Almanya'nın 
Frankfurt şehrinde Alternatif, Halkın Günlüğü, Kaldıraç, 
Kızıl Bayrak ve Özgür Gelecek dergileri tarafından dü
zenlenen ve Özgür Atılım dergisi tarafından da destek
lenen "83. Yildönümünde Ermeni soykmm1 ve sosyalist
lerin görevleri" adıyla yapılan paneldi. 

Sözkonusu panel öncesinde, yine Frankfurt'ta, iki gün 
süren çeşitli etkinlikler yapıldı. Sözkonusu etkinlikler "A
nadolu, senin Ermeni eviatiann nerede?" başlığı altında 
yapıldı. Bu etkinliklerde, sözkonusu dergilerin yapaca
ğı panelin propagandası yapıldı, bildiri ve 1996'da ya
pılan bir panelin dökümanları dağıtıldı. Bu yılki panel 
için ortak çıkarılan bildiri, 1996'da yapılan panelin dö
kümanlarından yola çıkılarak yazılan bir bildiridir. 

Gerek 1996' daki panelin dökümanlarında, gerekse 
de bildiride takınılan tavırlar, Ermeni soykırımı konusun
da bir kez daha tavır takınmamızı gerektirmektedir. 
Bolşevikler olarak Ermeni sorununda takındığımız ta

vırlar hem Bolşevik Partizan dergisi üzerinden, hem de 
derleme bir kitap olarak kamuoyuna sunulmuştur. Söz
konusu tavırlar öncelikle ve ağırlıklı olarak hakim sınıfla
rın teşhirini içermektedir. Kendisine "sol", devrimci di
yenlerin tavırlarınada şu ya da bu ölçüde değinilmiştir. 
Soykırım konusunda devrimcilerin ve devrimci, sos

yalist olduğu iddiasında olan örgüt ya da dergilerle bu 
konudaki hesaplaşma, bunların soykırım hakkındaki 
sessizliklerine ve tavır takındıklarında da takındıkları ta
vırların yanlışlıklarına karşı mücadele, henüz yeteri öl
çüde değildir. Bunlarla Ermeni soykırımı konusunda 
doğru marksist-leninist tavrın ne olduğunun tartışılması 
görevi dün olduğu gibi bugün de varlığını koruyor. Kuş
kusuz bu, bir makaleyle çözülecek olan bir görev değil
dir. Bu makalemizde, 1996'da yapılan panelin dökü
manlarına, bu yıl panel yapan dergilerin bildirisinde 
öne çıkan bazı sorunlara ve bazı gelişmelere değine
ceğiz. 

AMERIKA'NIN 
YENiDEN KEŞFEDiLMESi ... 

2 O 
Nisan 1996'da Yeni Demokrat Gençlik, Sos
yalist Alternatif ve Kaldıraç dergileri Alman
ya'nın Frankfurt şehrinde "Ermeni halkmm 

soykmm1 ve TC ilişkisi" adıyla bir panel düzenlediler. 
Sözkonusu panele dergi temsilcileri dışında Bochum 

Üniversitesi'nden Ermeni kökenli Dr. Mihran Dabak ka
tıldı. Ayrıca panele katılan dinleyiciler de birkaç konuş
ma yaptı. Tüm bu konuşmaların tutanağı kopyalanarak 
dağıtıldı. 

Panelin açış konuşmasında şunlar söylenmiştir: 
"Değerli arkadaşlar, değerli panelistler; böyle anlam

'' ve tarihi önemi olan panele hepiniz hoşgeldiniz. 
Dört gün sonra 24 Nisan 1996, Ermeni ha/kmm soykJ

nmdan geçirifişinin 81. y!ldönümüdür. 
Anadolu sol tarihimizde bu soykmm ilk kez böyle bir 

etkinlikle /anetlenmektedir. Bu yeni bir ad1m demektir. 
Resmi tarihe ve resmi so/ tarihe güçlü bir tarihi reddi

yenin başlangiçlanndan biridir." (Dökümanlar, sayfa 1) 
Ermeni soykırımının adı geçen üç dergi tarafından ve 

panel biçiminde lanetlenmesinin ilk kez olup olmadığı 
üzerine tartışma yürütecek değiliz. Fakat, sözkonusu 
edilen "resmi tarih" ve "resmi sol tarihe" güçlü ve "tari
hi bir reddiye" olduğu tespiti koskocaman bir yalan
dır. 

ilginç olan bu konuda ibrahim Kaypakkaya'nın en 
fazla savunucusu olduğunu iddia eden Yeni Demokrat 
Gençlik dergisinin de bu yalana ortaklık etmesidir. 

ibrahim Kaypakkaya yoldaş, hem resmi tarih denen 
Kemalizmin tarihine, hem de Kemalizmi devrimci, sos
yalist diye yücelten "sol" resmi tarihe, "tarihi reddiyeyi" 
gerçekleştirmiştir. 

ibrahim Kaypakkaya yoldaş Ermeni soykırımı konu
sunda Türkiye'de ulusal sorunu tartışırken tavır takın
mış, ama sorunu çözülmüş ulusal sorun çerçevesinde 
ele alarak yanlış yapmıştır. ibrahim Kaypakkaya'nın 
gerçek savunucuları Bolşevikler, 4. Kongrelerinde 
-1991 'de- hem ibrahim'in yanlışını, hem de kendilerinin 
geçmişteki yanlış tavırlarını aşarak, tek doğru marksist
leninist yaklaşımı ortaya koymuşlardır. Böylece ibra-
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him'in "tarihi reddiyesi" Ermeni sorununda da yerli yeri
ne oturtulmuştur. 

1996'ya gelindiğinde Bolşeviklerin ortaya koydukları 
tavırlar tüm devrimci kamuoyunun bilgisi dahilindedir. 
4. Kongre'nin aldığı kararlar 15 Ocak 1991 tarihli Bolşe
vik Partizan sayı 62'de yayınlandı. 1996'da ise 
1982'den beri yazılan yazılar, yapılan tercümeler; "Er
meni Sorununda Bolşevizm" adıyla derlenerek yayın
landı. Tüm bunların varlığı (Ermeni soykırımının 75. yıl
dönümünde Bolşevik Partizan'ın soykırım suçlularını 
teşhir etmek için tüm 1990 yılı boyunca yürüttüğü yayın 
kampanyasından ve tüm devrimci örgütlere bu konuda 
çaba göstermeleri için yapılan çağrıdan bahsetmiyoruz 
bile!!!) şartlarında, 1996'da yapılan panelin Ermeni 
soykırımını lanetierne açısından ve resmi tarihe reddiye 
açısından tarihi öneme sahip bir panel olduğu tespiti, 
Ermeni soykırımı konusunda Amerikanın yeniden keşfe
dilmesidir ... 

Olan nedir? 1996'ya gelindiğinde sözkonusu dergile
ri yayınlayanlar Ermeni soykırımının varlığının farkına 

varmış ve daha önce olup bitenlere gözlerini yumarak, 
bu konudaki tarihi kendileriyle başlatmaya çaba gös
termişlerdir. Bu çabaları ancak kendilerini kandırmaya 
yetmiştir. 

Bu panelde Sosyalist Alternatif dergisi adına konuşan 
kişinin tavrı, Özgür Politika gazetesinde, Fatih Sönmez 
imzasıyla dizi olarak yayınlandı. Sözkonusu dizi yazıda 
Fatih Sönmez, çarpıtmaya dayalı olarak Bolşevik Parti
zan'ı "sosyal şoven" tavır takınanlarla aynı keteye koy
muş ve bu tavıra karşı Bolşevik Partizan Yazı Kurulu bir 
tekzip göndererek tavır takınmıştır. Özgür Politika So
rumlu Yayın Yönetmeni Bülent Aydın'a gönderilen tek
zip yazısı, yayınlanmamıştır. (Bu belge için Bolşevik 

Partizan sayı 104, sayfa 44-45'e bakınız.) 
Fatih Sönmez, Hüseyin Işık ve Mihri Belli'nin 1996 Ni

san ayında Ermeni soykırımı konusunda takındıkları ta
vırlara ilişkin de ayrıca tavır takınılmış ve Özgür Politi
ka'da milliyetçiliğin kutsandığı somut verileriyle ortaya 
konmuştur. Fatih Sönmez imzalı yazının 20 Nisan 
1996'da yapılan panelde Sosyalist Alternatif dergisi 
adına konuşan temsilcinin tavrı olduğu, ancak dökü
manlar elimize geçtikten sonra ortaya çıktı. Bu açıdan 
bakıldığında, Bolşevik Partizan sayı 104, sayfa 41-
43'de Bolşevik Parti (Kuzey Kürdistan) imzalı yazımız, 
sözkonusu panelde Sosyalist Alternatif adına konuşa
nın tavrına karşı takınılan bir tavırdır (Bu tavrı yeniden 
aktarmamıza gerek yoktur). 

Sözkonusu panel "tarihi" olur da, "tarihi" kararlar alın
maz mı? Alınır tabii ki! Hem de ne kararlar? Ermenilerin 
Batı Ermenlstan'a dönme, yerleşme ve ayrılma hakkını 
Kongre kararı haline getirip savunan Bolşevik Parti'yi 
"sosyal şoven" olmakla suçlayan Sosyalist Alternatif 
(Fatih Sönmez), ne kadar enternasyonalist olduğunu ve 
Ermeni sorununa ne kadar önem verdiğini ortaya koy
mak için şu karar tasarısını panele sunar ve bu tasarı 
onaylanır: 

"KARAR: 
24 Nisan Türkiye'de soykmm günü ilan edilmelidir. 

Türk egemenlik sisteminin tsrarta reddettiği soykmm 
gerçeği bilince çtkarttfmaft, 24 Nisan özellikle de Türki
ye'de geniş işçi ve emekçi ytğmlan kapsayan Ermeni 
soykmmma karşt mücadele gününe dönüştürülmelidir. 
Geleneksel olarak kitle gösterileri, protesto/ar, kitle top
lantt/an vb. etkinliklerle her ytf amlmaftdtr. Türk egemen
lerinin barbarftğt bütün yönleriyle gün tştğma çtkarttla
rak halklanmtza kavrattfmaft ve buna benzer barbaritk
larm bir daha tekerrür etmemesi için 24 Nisan bellekler
de daima canft tutulmaftdtr." (Dökümanlar, sayfa 46) 

Evet, diğer örgüt ve dergileri eleştirirken, tarihi kendi
leriyle başlatanların; "Hele de Ermeni ulusal sorunu, 
soykmm ve ondan doğan hak istemleri gündeme geldi
ğinde, Ermeni ha/kma karşt sol içinde bir pogrom hava
st yaşandtğmt söylemek herhalde abartma değildir. 

Soykmm geleneğini araftkstz sürdüren burjuva basmty
la sol basmda dile getirilen düşünceler özde aym nok
talarda çaktşmaktadtr." (agb, sayfa 30) diye tavır takı
nanların Ermeni soykırımı hakkında aldığı karar böyle
dir. 

Okuyucu hemen sormuştur, bu kararın neresi yanlış 
ki diye. Ermeni soykırımı konusunda bu kararda savu
nulanlar, Türkiye'de soykırımın resmen kabul edilmedi
ği gözönüne alınarak, Türk hakim sınıflarının teşhir edil
mesi için de bir yere kadar savunulabilecek taleplerdir. 
Fakat bu talepler: a) Düzen içi taleplerdir. Temel çerçe
vesi reformizmdir. b) Bu talepler Ermeni sorunu konu
sunda geri düzeydekittaleplerdir. Bu talepler, soykırı
mın yapıldığının kabul ttirilmesi dışında Ermenilerin 
hiç bir hakkını dile g tlrmemektedir. Ki, Ermenilerin 
Batı Ermenistan'a dönme, yerleşme ve ayrılma hakkının 
savunulmasıyla ilgili tavrımız, panelde alınan bu karar
dan beş sene önce devrimci kamuoyuna sunulmuştur. 
"Sosyal şoven" eleştirisi yöneltip sosyal şovenlik böyle 
yapılabiliyor ı Reformizm de cabası. .. 

Panelde alınan "tarihi" diğer karar ise Yeni Demokrat 
Gençlik dergisi tarafından panele sunulmuş ve onay
lanmıştır. Sözkonusu karar şöyledir: 

"KARAR: 
Tüm konuşmact arkadaşlarm belirttiği gibi, Osmanft 

devletinin devamctst, takipçisi TC devleti halklarm im
hast ve smtflann inkan üzerine kuruludur. Soykmmct ve 
trkçtdtr. Kaldtraç'çt arkadaşm da belirttiği gibi misak-t 
milli stntrfan aym zamanda bir halklar hapishanesidir. 
Biz Yeni Demokrat Gençlik taraftarlan olarak bu hapis
haneyi yani misak-tmilli'yi tantmtyor, reddediyoruz. (al
ktşlar .. .) Tüm devrimcileri de bu karara kattimaya davet 
ediyoruz. Dünyadaki halklarm kardeşliği temelinde eşit 
ve özgür bir dünya yaratma mücadelesine herkesi bir
likte hareket etmeye çağmyoruz. " (Dökümanlar, sayfa 
47) 

Ermeni soykırımıyla ilgili bir panel -ve onlar 
tarafından ilk kez!!!- yapılıyor, bu panelde iki karar alı
nıyor; bu karar tasarılarından biri ibrahim Kaypakka
ya'yı lafta çok savunan bir derginin temsilcisi tarafından 
sunuluyor, Ermeni sorunuyla ilgili tek bir hak talebi ya 
da tavır ortaya konmazken; yine Amerika yeniden keş
fediliyor: "Misak-ı milli sınırları tanımıyoruz!" 
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ERMENi SOYKIR/MIT 

Günaydın demekten başka bir şey kalmıyor geriye! 
Kuşkusuz eleştirimiz misak-ı millinin tanınmamasına 

değildir. Bu tespite aynen katılıyoruz. Eleştirimiz, mi
sak-ı millinin tanınmamasının Ermeni sorununda 
somut olarak ne anlama geldiğinin ortaya konma
masınadır. Eleştirimiz, 47 sayfalık dökümanlarda, pa
nelin sonuç bölümünü oluşturan, bir anlamda finali olan 
kararda Ermeni sorunuyla ilgili somut tek bir şeyin ol
mamasınadır. 

Panelde alınan bu iki karar, Ermeni kökenli Dr. Mihran 
Dabak'ın konuşmasında ve sorulan sorulara verdiği ce
vaplarda açıkça vurguladığı; Ermenilerin geri dönme, 
yerleşme hakkı konusundaki tavrının varlığı şartlarında 
alınan kararlardır. 

M. Dabak açıkça şunları savunmaktadır: 
"Sevgili arkadaşlar, 1915 soykmm1 için toprak/anm1za 

gitmek mümkün değildir. Ancak Ermeni/erin bu top
raklara dönüş hakkmm tartiŞilmaz olduğunu da ek
lemeliyim." (abç) (Dökümanlar, sayfa 4) 

Ve: 
"Değerli arkadaşlar, Ermeni/erin dönüş hakki tale

bi doğru bir taleptir. Bu sonuca nasll ulaşiiir bilmi
yorum." (abç) (agb, sayfa 34) 

M. Dabak haklı olarak Ermenilerin dönüş hakkının tar
tışılmaz bir hak olduğunu ve bu konudaki talebin doğ
ru olduğunu kendi bakış açısı çerçevesinde dile getir
mektedir. 

Ermeni ulusal sorunu ve soykırım hakkında takınılan 
tavırların doğruluğunun temel ö~üsü, -Ermenilere dön
me, yerleşme ve ayrılma hakkı görüşünün ortaya kon
duğu şartlarda- artık soykırımın yapıldığının kabulü de
ğildir. Kuşkusuz soykırımın yapıldığını kabul ettirmek 
için mücadele gerekir. Ama, kendisine sosyalist yaftası 
takanların, Bolşevik Partizan sayı 9/10'daki tavrı çarpı
tarak Bolşeviklere "sosyal şoven" eleştirisi yöneltenlerin 
(bakınız, Dökümanlar, sayfa 45), Ermeni ulusal sorunu 
ve soykırım konusunda doğru bir konumda olduklarının 
temel ölçüsü, soykırımın kabulü değildir, olamaz da. 

Gerek, Sosyalist Alternatif dergisi adına konuşan ve 
ayrıca panele bir de karar tasarısı sunan kişinin tavrı, 
gerekse de bu kararı onayiayan diğer dergilerin temsil
cilerinin tavırları bize, bir kez daha bunların Ermeni ulu
sal sorunu ve soykırım konusunda yanlış bir yaklaşıma 
sahip olduklarını göstermektedir. 

Ermenilerin Batı Ermenistan'a dönme, yerleşme ve 
ayrılma hakkının savunulmasını bırakın bir kenara, M. 
Dabak tarafından dile getirilen dönme hakkı bile savu
nulmamaktadır. Bu tespiti yaptığımızda, Sosyalist Alter
natif temsilcisi, ya da Fatih Sönmez, "hay1r, benim ko
nuşmamda bu hak savunulmaktad1r" diyerek itiraz ede
bilir ... Ama itirazı boşuna: 

a) Panel'e sunulan karar tasarısında ve alınan karar
da bu hak savunulmamaktadır. 

b) Bu sorun, "Türk solu" olarak ele alınanlara eleştiri
nin yöneltildiği yerde gündeme gelmektedir ve sorun 
şöyle ortaya konmaktadır: 

"Bizim solculanm1zm bir orta yol aramalan boşunadir. 
Bu iki yol arasmda bir orta yol yoktur. Bu nedenle 'Er-

meniter ulus mudur, değil midir' tart1şmas1m bir kenara 
b1rak1p, TC'ye, ülkelerine dönmek isteyen Ermeni halki
na, 'lütfen' yer açmasm1 maddi ve manevi zararlanm 
fazmin etmesini dayatma/1d1r." (Dökümanlar, sayfa 32) 

Bu tavır iki açıdan yanlıştır. 1) Ermeni soykırımının he
sabının faşist Türk devletinden devrimle sorulması, Er
menilerin Batı Ermenistan'a dönme sorununun devrime 
bağlı ele alınması yaklaşımı burada yoktur. Sorun refor
mist bir temelde ele alınmakta, Türk devletinden soykı
rımın maddi ve manevi tazmin talep etmekle kendisini 
sınırlamaktadır. Faşist Türk devletinin varlığı şartlarında 
Batı Ermenistan'a dönecek Ermenilerin, anda TC sınır
ları içinde yaşayan Ermeniler gibi ulusal baskıya maruz 
kalacakları gerçeği gözardı edilmektedir. 

2) Yanlış bir çerçevede de olsa, böylesi bir sorunu 
TC'ye dayatması gereken, Sosyalist Alternatif değil de 
"Türk solu" olarak eleştirilen "solcularımız"dır. Yani çok 
enternasyonalist görünen Sosyalist Alternatif temsilcisi
nin böyle bir sorunu yoktur. 

Sözkonusu dergi temsilcilerinin Ermeni soykırımı ko
nusunda panel düzenlemeleri, bu konuda geç de olsa 
belli tavır takınmaya başlamaları ve bu tavırların bir bö
lümünün yurtdışında yayınlanan günlük gazetede (Öz
gür Politika) yayınlanması; Ermeni sorunu konusunda 
tavır takınma bağlamında olumlu bir gelişmedir. Fakat 
bu olumluluk, içerikteki bir olumluluk değildir. 

içerik olarak takınılan tavırlar birbirine yamanmaya 
çalışılan, eklektik tavırlardan oluşmaktadır. Ermeni so
rununda öne sürülen talepler ve bu konuda takınılan ta
vırlar, soykırımı kabul ettirme ve soykırıma karşı olma 
yönüyle olumlu, ama soruna temel yaklaşımda refor
mist, milliyetçi ve evet sosyal şoven tavırların ötesine 
geçememiştir. 1996'da yapılan panelde savunulan dü
şüncelerin öne çıkan bazı yanları böyledir. Bu düşün
celerin 26 Nisan 1998'de yapılan panelin bildirisine 
yansıyan ve önemli olan diğer yanları ise şöyle ortaya 
çıkmaktadır. 

ERMENi ULUSUNUN VE 
BATI ERMENiSTAN'IN 
VARLIGININ REDDi ... 

26 
Nisan 1998'de Almanya'nın Frankfurt şehrin
de yapılan panel, yukarıda da açıkladığımız 
gibi Alternatif, Halkın Günlüğü, Kaldıraç, Kı

zıl Bayrak ve Özgür Gelecek dergileri tarafından hazır
lanmış ve Özgür Atılım dergisi tarafından da desteklen
miştir. Bu dergilerin savunduğu görüşler bilindiğinde 
1996'daki paneli düzenleyenlerle -bazı isim değişiklik
leri dışında- bu bileşime katılanlar tarafından düzenle
nen ve 1996'nın devamı olan bir panel olduğu tespitini 
yapmanın önünde hiç bir engel yoktur. 

1996'da yapılan panelde olduğu gibi, bu altı dergi 
imzalı bildiride de soykırımın Ermeni ulusuna değil, hal
kına yapıldığı savunulmaktadır. Buna birkaç örnek: "Er
meni halkmm soykmm1 ve TC ilişkisi", "24 Nisan 1915: 
Ermeni Halkmm Soykmm Günü olarak ilan edilen tarih-
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sel günde", "Ermeni halkmm soykmmdan geçirifişinin 
81. y1/ dönümüdür". {1996 panel dökümanlanndan) 

"Ermeni halkmm soykmm1", "Ermeni halkim kmmdan 
geçiren", "Ermeni halk! üç bin yildan beri", "Ermeni hal
kmm kmmdan geçirifişinin sorumlusu", "83 y!l önce Er
meni halkma yönelik gerçekleştirilen bu soykmm". 
{1998, alt! dergi imza/1 ortak bildiriden) 

Batı Ermenistan'da Ermeni ulusunun varlığı, Ermeni 
halkı tespitiyle yok sayılırken, Batı Ermenistan ise son 
yılların çok tılsımlı kavramı olan "Anadolu" tanımlama
sıyla ortadan kaldırılmaktadır. Ermeniler ve Ermeni so
runu sözkonusu olunca, ulus yerine halk, Türkiye yeri
ne "Anadolu" tanımına sarılmaktadırlar. Türk şoveniz
miyle Kürt milliyetçiliği Ermeni sorununda birbirine el 
uzatıyor. Sonuç: Ermenilerin soykırımdan önce Batı Er
menistan'da ulus olduklarının ve "Anadolu" denen coğ
rafyanın önemli bir bölümünün Batı Ermenistan olduğu
nun reddedilmesidir. 

1996'daki panelde alınan kararlarda Ermenilerin Batı 
Ermenistan'a dönme, yerleşme ve ayrılma hakkının 
sözkonusu edilmemesinin ardındaki gerçek, tam da Er
menilerin ulus olarak varlığının reddi ve Batı Ermenis
tan'ın "Anadolu"ya dahledilmesidir. Misak-ı milliyi red
dettiğini iddia edenler, Ermeni sorunu konusunda, ger
çekte misak-ı millinin savunuculuğunu yapmaktadırlar. 
Bu yaklaşım Nisan 1998'de yayınlanan bildiride de sür
dürülmektedir. 

Bildirideki bazı tavırlar şöyledir: 
"20. yüzy!lm ilk soykmmmm gerçekleştiği topraklann 

sosyalist basm çevreleri ve devrimciler olarak bu soykl
nml gerçekleştirenleri lanetle amyor ve protesto ediyo
ruz!" 

Bildirinin ilk paragrafında takınılan bu tavırda, bilinçli 
olarak soykırımın gerçekleştiği toprakların adı verilme
mektedir. Böylece çok "enternasyonal" takılan "sosya
list basm çevreleri ve devrimciler'in -20. yüzyılın ilk 
soykırımının Ermeni soykırımı olduğunu bilmeyenler-, 
hangi ülkenin ya da nerenin "devrimcileri" olduğunu 
bilme durumunda değildir. Sabırlı ve meraklı okuyucu 
bildirinin yarısına geldiğinde bu çok "enternasyonal" ta
kılan kesimin "Biz Türkiye'nin sosyalist basm çevreleri 
ve devrimciler" olduğunu tespit edebilme durumuna 
gelmektedir. 

Böylece, bir kez daha a) "Anadolu"dan bahsedildi
ğinde, b) Soykırımın gerçekleştiği topraklardan bahse
dildiğinde sözkonusu edilen Türkiye'dir. Soykırım, esas 
olarak Batı Ermenistan'da ve Türkiye ve Kürdistan'da 
yaşayan Ermeniler üzerinde değil de, Türkiye'de yapıl
mıştır. Ve "Türkiye'nin sosyalist basm çevreleri ve 
devrimciler''! de; Batı Ermenistan'ı yok sayarak bu 
soykırımı lanetliyor. 

Bildirinin ikinci paragrafı şöyledir: 
"24 Nisan 1915 y!l1 insanlik tarihinde unutulmayacak, 

unutturu!mamas1 gereken bir öneme sahiptir. 84. yildö
nümünde lanetiediğimiz Ermeni halkmm soykmm1 in
sanlik için utanç verici bir o!ayd1r. Bizler biliyoruz ki in
sanlik tarihinin özgürlük, kardeşlik mücadelesinin her 
döneminde smdlar kendi Çikartan gereği şiddet politi-

kalanm biz emekçifere yönelik uygulamaktan çekinme
mişlerdir." (aym yerden) 
Soykırımın Ermeni ulusuna değil de Ermeni halkına 

yapıldığı görüşü, burada daha açık bir biçimde görül
mektedir. Buna göre, şiddet politikası, soykırım Ermeni 
emekçilere (panelciler emekçilerle halk kavramını aynı 
anlamda kullanıyorlar!!!) yönelmiştir. 1996'da tarihi 
kendileriyle başlatanların bu tavırları, Ermeni soykırımı 
ve sorunu konusunda ne kadar yanlış tavır içinde ol
duklarını ve evet siyasi cehaletlerini ortaya koymakta
dır. 

Bu siyasi cehalet soykırıma karşı nasıl mücadele edil
mesi konusunda da sürdürülmektedir. Tavırları şöyle
dir: 

"Bizler halkiara yönelik bu vahşi katliamlan tarihin de
rinliklerine atamay1z. Bu soykmmlan unutturmaya çali
şaniann tersine tarihin bugün için gerekli olduğuna vur
gu yaparak egemenlerin bu utanç verici gerici şiddeti
ne cevap olma yolunda yürüme/iyiz. Bu tür soykmm/ar 
araclflğwta halklar arasmda yarat1/an düşmanl1ğm önü
ne ancak böyle geçebileceğimizin bilincindeyiz." (aym 
yerden) 

Bu çok "felsefi" ifadeler, okuyucuya, bildiriyi yayınla
yanların Ermeni soykırımı konusunda ne kadar keskin 
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ERMENi SOYKIR/MIT 

tavıra sahip oldukları görüntüsünü vermektedir. Fakat 
bu sadece laf kalabalığıdır! 

Laf kalabalığı içinde, bizzat soykırımın yaratılan düş
manlığın bir sonucu olduğu gerçeği tersyüz edilmekte
dir. Yine soykınmda Türk ve Kürt ulusundan işçi ve 
emekçilerin, Türk ve Kürt halkının sorumluluğu ortadan 
kaldırılmaktadır. Aktarılan bu alıntıya bakıldığında soy
kırım, "egemenlerin utanç verici gerici şiddeti" olarak 
değerlendirilip, bunun sorumlusunun da egemenler ol
duğu ortaya çıkmaktadır. Fakat her paragrafından cev
herler ortaya koyan bu bildiride sonuç itibarıyla soykı
rımdan sorumlu görülen ittihat ve Terakki Cemiyeti'dir. 
Tespitleri aynen şöyledir: 

"Bizler biliyoruz ki 20. yüzyi/m başmda Ermeni halkm1 
kmmdan geçiren Osmanli imparatorluğu ve takipçisi 
Türkiye Cumhuriyeti dev/etidir. Ermeni halki üç bin yil
dan beri yaşad1ğ1 topraklarda 20. yüzyiiia birlikte kendi 
kaderini tayin ederek ulus/aşmaya girmiştir. Tümüyle 
devrifmiş ve Türkleştiri/miş unsurlardan oluşan ve Os
man/1 devletini yaşatma amacwta kurulmuş ittihat ve 
Terakki Cemiyeti (iTC) Ermeni halkmm kmmdan geçi
rifişinin sorumlusudur. 2 milyona yakm Ermeni katiedil
miş ve sürü/müştür." (aym yerden) 
Alıntıda üzerine durulabilecek birkaç sorun var, ama, 

esas sorun, soykırımın sorumlusunun kim olduğu konu
sunda takınılan tavırdır. 
Kuşkusuz, ittihat ve Terakki Cemiyeti de Ermeni soy

kırımından sorumludur. ittihat ve Terakki Cemiyeti'nin 
ve özellikle Talat ve Enver gibilerinin bu soykırıma ön
derlik etme düzeyindeki sorumlulukları da olgudur. Fa
kat soykırımdan tek sorumlu ittihat ve Terakki Cemiyeti 
değildir. Soykırımın esas sorumlusu Osmanlı!fürk dev
leti ve hakim sınıflardır. Soykırımın sorumluluğunu sa
dece ittihat ve Terakki Cemiyeti'ne yüklemek hem Os
manlı devletini ve hem de devamı TC'yi aklamaktan 
başka hiç bir anlama gelmez. Böylece devlet hedef ol
maktan çıkarılmaktadır. 

Bildiride ortaya konan tavır, sosyalist ve devrimci ol
ma iddiasında olan dergilerin Ermeni soykırımı ve soru
nu konusunda yanlış konumda olduklarını açıkça orta
ya koymaktadır. 

BiR BAŞKA ETKiNLiK 

2~ 
ve 25 Nisan 1998 tarihlerinde, yine Alman
ya'nın Frankfurt şehrinde yapılan etkinlikler, 
"Halklar Aras1 Diyalog için inisiyatif (Soykmm 

karş1tlan örgütlenme platformu)" tarafından düzenlendi 
ve bazı diğer örgüt, grup ve derneklerce de desteklen
di. 

Özgür Politika gazetesinde bu etkinliklerin propagan
dası için birkaç gün toplantının ilanı ve gündemi yayın
landı. 

Yukarıda da belirttiğimiz gibi bu etkinlikler "Anadolu, 
senin Ermeni eviatiann nerede?" başlığıyla yapıldı. Şim
diye kadar gazete ve dergiler üzerinde kamuoyuna ya
yınlanan konuşma, Alman yazar Wolfgang Gust'un ko-

nuşması oldu. 
Bu etkinlik konusunda değinmek istediğimiz temel 

sorun, bunların da "Anadolu" tanımını kullanarak Batı 
Ermenistan'ın varlığını gözardı etme, reddetme konu
sunda, altı ortak imzalı bildirideki ve 1996'daki panelin 
tavrıyla aynı konumda olmalarıdır. 

Nasıl ki Türkiye tanımı Kürdistan'ın bir parçasını, ku
zeyini ve Batı Ermenistan'ı yok saymak için kullanılagel
mişse, şimdi, özellikle son birkaç yıldan beri kendisine 
devrimci, sosyalist diyenler tarafından kullanılan "Ana
dolu" tanımı da Trakya'yı dışta tutma dışında aynı içe
rikle kullanılmaktadır. 

Batı Ermenistan'ı "Anadolu" kavramına sığınarak yok 
saymak, özde hakim sınıfların tavırlarıyla aynıdır. Halk
ların birliğini istiyor görüntüsünün ardına gizlenerek mi
sak-ı milli sınırlarının savunuculuğu yapılmaktadır. 

Burada ortaya koyduğumuz tavırlar dışında göze çar
pan iki tavır, Mihri Belli şahsında Türk şovenizmi, Ke
malizmin savunuculuğu ve Roni Alan şahsında Kürt 
milliyetçisi tavırlardır. 

Ermeni soykırımı ve sorunu konusunda doğru, mark
sist-leninist tavrı devrimci ve sosyalist olma iddiasında 
olanlar arasında da egemen kılabilmek, · Bolşevizmin 
bayrağını daha da yükseklere çekmek için iş başına! 

11 May1s 1998 )t 

NOT: Dergimiz yayına hazırlanırken, Ermeni soykırı
mının tanınması hakkında yeni bir gelişme oldu. Fransız 
Ulusal Meclisi'nde "Fransa, 1915 Ermeni Soykmmm1 
aç1kça tammaktad1r." diye tek cümlelik bir karar tasarı
sı kabul edildi. Sözkonusu tasarı, Senato tarafından da 
onaylanırsa yasalaşacaktır. 

Fransız Ulusal Meclisi'ndeki bu gelişme, faşist Türk 
devletinin yoğun tepkisini beraberinde getirdi. Fransız 
hakim sınıflarının bir bölümünün Ermeni soykırımını kul
lanmaya çalıştığını gösteren bu gelişmeyle birlikte, fa
şist Türk devletinin Ermeni düşmanlığını körüklemede 
ne kadar ileriediği de bir kez daha açıkça görüldü. 

Faşist Türk devleti yeni bir Ermeni düşmanlığı kam
panyasına başladı. "Esas soykırımı yapanların Ermeni
ler olduğu, Türklerin vatanlarını savunmak için savaştı
ğını ve vatan savunusunun ne zamandan beri soykırım 
diye adlandırıldığının" teorilerini yeniden piyasaya sür
düler. Fransa'nın Afrika'da soykırım yaptığını ve bu yüz
den de Fransızların Türklere hiç bir şey söylemeye hak
larının olmadığını da bu arada hatırlattılar. 

Tüm burjuva medya Ermeni düşmanlığını körükleme
ye devam ediyor. 20 Haziran'da, Avrupa'daki ırkçı, fa
şist Türkler Fransa'da protesto eylemi yapacak. 

Faşist Türk devletinin Ermeni düşmanlığını körükle
mede sınır tanımadığı bir kez daha ortaya çıktı. Geliş
meler ve takınılan tavırlarla ilgili gelecek sayımızda tavır 
takınacağız. 

sterka bolşewilc 
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Ayd1n geçinen bir şovenistin, 
Prof. Baskin Oran'In 
kimi hezeyanlan ... 

K 
endine "aydınım" diyen ya da böyle anılmasın
dan büyük haz alan o kadar çokça "aydın" var ki 
bu konuda kelimenin gerçek anlamında bir aydın 

enflasyonundan bahsetmek mümkündür. Böylelerinin 
miskinlik derecesinden kendilerine hayran/düşkün ol
duklarını belirtmek bile gereksiz. Her ne kadar sözde 
aydın kimlikli olmaları noktasında hepsi aynı yolun yol
cuları olsa da, değişik bir dizi konu hakkındaki görüş, 
düşünce, öneri, fantazi ve çözümleri vs. farklı farklıdır. 

Bu tip aydınlardan biri de profesör ünvanlı Baskın 
Oran'dır. Bu "meşhur aydın" adam, kapkara zehir sa
çan "Aydınlık" dergisinin köşe yazarıdır. Kürt sorunun
da sözde uzmandır, gazetesinin çizgisinde komplo te
orileri üretmede ve karşıdevrimci siyaset yapmada pek 
yamandır. Ve bu "aydın adam" aynı zamanda düpedüz 
kaba bir Kürt ulusal kurtuluş mücadelesi karşıtıdır. 
Baskın Oran, 26 Nisan 1998 tarihli haftalık "Aydınlık" 

gazetesinde Kürt ulusal mücadelesi ve somut olarak 
da mücadelenin bugünkü durumu üzerine yaptığı de
ğerlendirme yazısında nasıl bir "aydın" olduğunu orta
ya koymaktadır. Onun bu makalesi gerçek anlamda bir 
ibretlik belge niteliğindedir. Tipik Kemalist gazetecilik 
ve MGK güdümlü "solcu" şovenist gazetecilik yapan 
Baskın'ın dediklerine bakalım ... 

"Türkiye şimdiye kadar Kürt sorununda yalmzca as
keri yöntemi kul/and!. 

1925'te, ltim1 cimi yok, başka birşey yapamazdi. Çün
kü daha Cumhuriyet kurulmadan kurulmuş bir örgütün, 
Azadi'nin silahlt ayaklanmasi karş1smdayd1 ve kendini 
koruma refleksi yalmzca doğa/di. ll (Aydml1k, 26 Nisan 
1998, Bu yaz1daki bütün atmtl/ar aym tarihli gazeteden 
yapilm1Şt1r.) 

Baskın Oran, 1925 Şeyh Sait ayaklanmasının askeri 
yöntemlerle, yani sömürgeci vahşetle bastırılmasını ala
bildiğince "doğal" değerlendirmesini yapabiliyor. Yani 
sömürgeci Kemalist kıyım makinesinin Kürt soykırımına 
onay veriyor. Neden? Çünkü soykırım yapılmasaydı, 

belki de Kürt milliyetçileri kendilerine alan açabilirdi; 
TC'nin üniter bekası delinebilirdil işte Baskın Oran tam 
da burada uyanıyor ve ayaklanmanın bastırılmasını 
onaylıyor. Derin tahlilci Baskın, derin devletçilerin kula-

ğına üfleme oranında milim sapmıyor! Basıyor analizi 
ve Kürtlere uygulanan katliamlara ve baskılara "haklılık" 
temeli kazandırmaya çalışıyor. Bununla da yetinmiyor: 

"Sonunda Kürtler 1980'den sonra yine silaha başvu
runca akltm1z başimiza geldi. 

Fakat, ayaklanma hangi süreç sonucu Ç1km1ş olursa 
olsun, yine burada askeri yöntem doğal sayilabilirdi. 
Nihayet, hiçbir rejim, silahli ayaklanmaya silahla yamt 
vermekten başka birşey yapamazdi." 
"Aydın" ve üstelik "sosyalist" geçinen bu özel ünvan

lı "sivil general" ise generaller çetesinin isteği doğrultu
sunda tavır takınmaktadır. Generallerin verdiği bilgi 
üzerine hareket ettiğini not düşerek kendi "sivil gene
rallik" konumunu gizleme çabası içine giriyorsa da, ke
limenin gerçek anlamında ordu kurmaylarıyla birlikte 
hareket ettiğini ortaya koyuyor. Bu kişi, 50 bine yakın in
sanın ölümünden, 4 bin köyün boşaltılmasından, binler
ce faili meçhul cinayetin işlenmesinden, milyonlarca 
Kürdün göç ettirilmesinden, doğanın ateşe verilerek ta
lanından ... sorumlu TC ve onun ordusunun barbarlığını 
bir çırpıda "doğal" değerlendirerek ordusunu ve devle
tini arkalıyor, yapılan katliamların tellallığına soyunuyor. 
Şöyle diyor; 
"Ama, art1k bitmiş bulunuyor. 
Eğer resmi makamlar doğru söylüyor/arsa, ki söyle

dikleri anlaş!ltyor, Kürt milliyetçiliğinin bir silahil ayak
lanmasi daha kesin bir başans!zlikla bitti. ll 
Faşist sömürgeci TC'nin kurmaylarından aldığı refe

ransla yazısına yön veren yazar, generallerin ve öteki 
devlet erkanının bile söylemedikleri bir kesinlikte so
nuçlar koymayı tercih etmektedir. 
Baskın, baskın bir tutum içine girerek "generallerden 

önce ben saptadım" heyecanıyla "en iyi devlet savunu
cusu" olduğunu kanıtlamak istiyor. 

Bizzat bu haksız savaşı yürütenierin böbürlenerek 
söyledikleri şey "marjinalleştirdik" lafzıdır. Son "Murat 
Operasyonu" da Kuzey Kürdistan'daki ulusal uyanış ve 
mücadelenin bitirilemediğinin ifadesidir, ordu "mar
jinalleştirdik" lafzıyla bu gerçeği ifade etmektedir. 

Yazarın, devletinden üç adım öne geçerek devletini 
pohpohladığı ve yalanına beş kattığı somut bir gelişme 
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karşısında söylenebilecek en uygun şey şu olabilir: 
TC seninle ne kadar gurur duysa azdır bay Baskın!!! 
Baskın Oran, çok açık bir biçimde Kemalist Esat Boz

kurtların izinden gitmekte olduğunu ortaya koymakta
dır. Bu şoven aydın, bugünkü mücadelenin bittiğini 

gerçekten de inandırıcı kılabiirnek için hemen dün olan
larla bağını kurma kurnazlığını devreye sokuyor. Öyle 
ya, öncekiler çeşitli nedenlerle -burada nedenleri üze
rine durmamıza gerek yok- başanya ulaşamadılar. 
Oran kendi çıplak yalanını geçmişin bu olgusuyla birlik
te seslendirerek inandırıcı olmaya çalışıyor... Ama 
boşuna! 

Yazarda, aydın sorumluluğu olmadığı çok açıktır. 

Okul yüzü görmekle; "prof." ünvanı almakla aydın ola
mayacağının en yalın örneğini Baskın Oran tiplemesin
de görüyoruz. 

Bilgiye, tarihsel gerçeklere, somut olgulara sırtını dö
nen kartvizit aydınları; Kürt· ulusal mücadelesi karşısın
da devletten daha devletçi olduklarını belgeleyerek 
emekçilerin ve ezilen halkların hizmetinde aydın özellik
lere sahip bulunmadıklarını fazlasıyla kanıtlamışlardır. 
Yazarın bazı başka incilerine de bakalım ... 
"Reform yapmak zorunda kalan bir Türkiye böyle bir 

durumda yalntzca vermekle kalacak. 
Verdiğinin hiçbir, ama hiçbir anlam1 olmayacak. O 

zaman Kürtler ald1klany/a kesinlikle yetinmeyecekler." 
Baskın Oran, Türkiyesini koruyor ve kolluyor, yani; 

Türk devletini özgürlük isteyen Kürt ulusundan kurtar
mak için üzerine kapanıyor, siper oluyor. 
Baskın Oran'ın siper olduğu Türkiye nasıl bir Türkiye? 

Savunduğu devlet nasıl bir devlet?!! 
Bu Türkiye, güncel söylemle çetelerin yönettiği bir 

Türkiye! Bugüne kadar onbinlerce yoksul Kürt köylüsü
nün öldürüldüğü, son on beşyılda elli bine yakın Kür
dün katiedildiği bir Türkiye! Devrimcilerin ve komünist
lerin katledildiği; devrimci, ilerici muhalefetin kanla bas
tırıldığı bir Türkiye! 

Oran öyle masumane bir Türkiye tablosu çiziyor ve 
savunuyor ki, Türkiye devleti haklı; kendi kimliğinin ta
nınmasını isteyen Kürtler haksız çıkıveriyor! Bu gözü 
dönmüş Kemalist bir-iki kırıntı kabilinde reformların tar
tışılmasına bile tahammül ederneyecek kadar şovendir. 
Türk hakim sınıfları, böylesi bir "aydının" kıymetini iyi 
bilmelidir! 

O, "önce ez, sonra çöz" görüşünü savunmaktadır. O, 
Türk devletinin reform yapmasını Kürt ulusal hareketinin 
bitirilmesine bağlamaktadır. Oran'ın içine şovenizm öy
lesine işlemiştir ki, aslında şunu söylemek istiyor: "Son 
isyanı da bitirdiniz, elinize sağlık; ama reform için ge
cikmeyin çünkü arkasından yeni bir isyan çıkabilir ve o 
zaman hiç kimse bizi kurtaramaz!" 

Bu korkusu boşuna değildir. 
Kürdistan eninde sonunda özgürleşecek, bağımsız 

ve sosyalist bir ülke olacaktır. Bu belki bugün kimileri
ne hayal gibi gelebilir, ancak unutulmasın ki proletarya
nın, emekçilerin ve ezilen halkların hayalleri er ya da 
geç mutlaka gerçekleşecektir. Daha bugünden bunun 
farkında olanların sayısı hiç de az değildir. Başta sö-

mürgeci Türk devleti ve onun has savunucusu Baskın 
Oran bunun hayal olmadığını çok iyi biliyor. Oran'ın yal
vara yakara devletinin uyanık olmasını istemesinin baş
ka ne anlamı olabilir?! ısrarlı bir şekilde "Kürtler aldıkla
rıyla kesinlikle yetinmeyecekler" sözlerine vurgu yap
ması ve çıkış noktası olarak bunu alması, açık ki yaza
rın gelecekte nelerin olacağını güçlü bir biçimde sezin
lediğini gösteriyor. 

Koruma güdüsüyle yazdığı yazıda, "tehlike" konu
sunda kimi ipuçları veriyor. Örneğin, "yoksulluk" bağla
mında ve yine patran-işçi konumlanışına dair yazdıkla
rı esas "tehlikenin" nereden geleceğine işaret etmiş 
oluyor. Onun asıl korkusu, sınıf mücadelesidir! Bu du
rumda, devleti adına daha bugünden kaygı duymama
sı düşünülemez! 

"Önce ez" planının sonuna gelindiğini ve artık sıranın 
çözümde olduğunu hesap eden yazar, "sonra çöz" 
esprisine bağlı bir şekilde "Ne yapmalı?" sorusuna 
Ecevitvari cevap veriyor. Şöyle yazıyor: 

"Kürt kökenliler fukara/1ğ1 ne kadar yenebilirlerse, bu 
devlete o kadar gönüllü bağlantrlar. " 

Gelinen yerde, ırkçısından liberaline kadar bir dizi 
çevre bu plan üzerinde anlaşmaktadırlar. Yazar, bu an
lamda yeni olmayan ama önemli bir şey söylüyor: 

Kürdü, devlete zincirle bağlamak lazım! Fukaralık, 

Kürdün devlete daha sıkı bağlanmasının önünde en
geldir. Bunun için fukaralığı yenmek lazım. Bu fukaralık 
devletin başına beladır, bu bela bir gün bizi iktidardan 
edebilir vs. Eğer mide guruldamazsa tıpış tıpış devlete 
sadakat gösterirler ve biz de misak-i milliyi, ulus devle
ti ve üniter devletimizi paşa paşa yürütürüzi Yalnız bu 
işi yaparken, Kürdü Kürde havale etmek daha yerinde 
olur. Bırakın onlar birbirleriyle uğraşsınlar. Yani, Kürt 
burjuvazisini büyütelim ve Kürt işçi ve emekçisine kar
şı bizzat bu Kürt burjuvası savaşsın ... 
Baskın Oran şöyle akıl veriyor: 
"Bir: Kürt kökenli/erin yoğun olduğu bölgelere, iktisa

di maliyeti kaça Çikarsa ç1ksm, kütlesel yatmm olanak
lanm şimdiye kadar görülmemiş biçimde desteklemek. 
Kürt kökenliler fukara/1ğ1 ne kadar yenebi/ir/erse, bu 
devlete o kadar gönüllü bağlamrlar. 

Burada en dikkat edilecek husus, yatmm1 bölgedeki 
Kürt kökenli/erin yapmasi. Yoksa, işveren/e Türk, işçiy
le Kürt özdeşleşir. Bilmem, anlayabildiniz mi. " 

Söylenilen gayet açıktır; Kürdün devlete bağlanması 
için elden ne geliyorsa o yapılsın, ama gecikilmesin, 
şimdi yapılsın denmektedir. işte yazarın önemli dediği
miz ısrarı tam da burada anlam kazanıyor. Çünkü gele
cekten yana haklı olarak hayli kaygılı gözükmektedir. 

Ancak uzun vadede bu konsept de tutmayacaktır. 
Kürdistan'daki ulusal kurtuluş mücadelesinin sonucu
nu/kaderini belirleyecek olan proletarya önderliğindeki 
savaşım geliştikçe sömürgecilerin yenilgisi kaçınılmaz 
olacaktır. 

Öyleyse, her alanda Bolşevik mücadeleyi yükseltmek 
için iş başına! 

19 May1s 1998 K 
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TEVGERA JiNEN KOM0N1STT 

Kuzey Kürdistan'da 
nüfus planlamasi ve 

MGK 

" ... Cellat uyand1 yatağmda bir gece 
Tannm dedi, 'Bu ne zor bilmece' 
Öldükçe çoğaliyor adamlar 
ben tükenmekteyim öldürdükçe" 

(Atao/ Behramoğlu) 

H akim sınıflar egemenliklerini sürdürebilmek için, 
işçi sınıfının ve tüm emekçilerin kötü yaşam ko
şullarının kökeninin kapitalist sistem olduğunu 

gizlerneye çalışırlar. 
Hakim sınıflar bir yandan sömürünün, baskının kay

nağının görülmesini engellemeye çalışırlarken, diğer 
yandan da sömürü ve baskıların sözkonusu edildiği 
yerde, kendilerinin bunlarla doğrudan bir ilişkisinin ol
madığını öne sürmeye çalışmaktadırlar. 

Burjuvazinin tüm ideologları da bu temelde teoriler 
üretmeye çaba göstermiş ve burjuva hükümranlığın 
"haklı"lığının teorilerini yapmışlardır. 

Bu bağlamda burjuva ideologlarının savunduğu en 
önemli teorilerden biri, "nüfus teorisi" dir. Onlar bu teori
lerini Malthus'a dayandırmaktadırlar. 1766-1834 yılları 
arasında yaşayan ingiliz ekonomisti Thomas Malt
hus'un nüfus sorunuyla ilgili teorisine göre, işçilerin se
faleti yoğun nüfus artışından kaynaklanıyor. Bütün so
run doğurganlığın yoğunluğundadır. Kapitalizmin 
işçilerin yoksulluğundan herhangi bir sorumluluğu yok
tur. Marks bu teorinin yanlışlığını bilimsel olarak ortaya 
koyar ve mahkum eder. Marks'a göre, yığınların yoksul
luğu kapitalizmin ürünüdür ve bunun temel sebebi de 
sömürüdür. 

Marks'ın bu teoriyi çürütmüş olması olgusuna rağ
men, burjuva ideologlar 1870'1i yıllarda Malthus'un bu 
düşüncelerini, "Neo-Malthusçuluk" olarak yeniden pi
yasaya sürdüler. Bu teori, savaşları, doğum kontrolünü, 
salgın hastalıkları kapitalizmi destekleme ve yığınların 
setaletini yatıştırma araçları olarak kabul eder. 

Malthus'a dayandınlarak geliştirilen bu siyaset, günü
müzde de egemenlerin ırkçı siyasetinin temel taşların
dan birini oluşturmaktadır. Örneğin Avrupa'nın bir dizi 
ülkesinde kadınların doğurganlığı özel primlerle ödül
lendirilirken, geri bırakılmış ülke kadıniarına zorla kısır-

!aştırma ve sağlığa zararlı korunma araçları dayatılmak
tadır. 

Uluslararası burjuvazinin yaptığı işi, Türk burjuvazisi 
de doğal olarak yapmaktadır. Türk hakim sınıfları Ku
zey Kürdistan'da "nüfus planlaması" konusuna da "el 
atmakta" geri kalmadılar. MGK patentli bu "yeni nüfus 
planlaması", Aileden Sorumlu Devlet Bakanlığı tarafın
dan, "Kadın Sağlığı Eğitimi" adı altında uygulanmaya 
başlandı. Burjuva medya "Doğu'da aile planlaması işe 
yaradı" biçiminde propaganda yürüttü. 
Faşist Türk devletinin Kürt ulusuna yönelik sürdürdü

ğü haksız, gerici savaş tüm hızıyla sürüyor. Köyler ya
kılıp yıkılıyor, zoraki göç ettirmeler, sürgünler; "faili 
belli" katliamlar devam ediyor; bir operasyon bitmeden 
diğeri başlıyor; sınırötesi operasyonlar düzenleniyor; 

sr~RKA BOLŞEwiK 1 8 HEJMAR 4 · HEZiRAN '98 

ww
w.
ar
si
va
ku
rd
.o
rg



ırkçılık, şovenizm azdırılıyar vb. 
vb ... 

Kısacası, barbarlık had safhada. 
Faşist Türk devletinin sürdürdü

ğü bu barbarlığa rağmen, Kürt ulu
sunun mücadelesi de sürüyor. Ha
kim sınıflar, katlederek, sürgün 
ederek yok edemedikleri Kürt ulu
suna karşı, "nüfus planlaması" adı 
altında başka yöntemlerle de mü
cadele ediyor. Temel dertleri, Kürt
lerin çoğalmasını engellemek. Ku
zey Kürdistan'ı Kürt nüfusundan te
mizlemenin birkaç yolunu deniyor
lar. Sürgün, katietmek ve doğurt
mamak ... 

Binlerce yerleşim alanının yakılıp 
yıkılması, milyonlarca kişir:ıin göç 
ettirilmesi ve onbinlerce insanın 
katledilmesi Türk hakim sınıflarının 
istediği "nüfus planlaması"nın çö
zümü olmadı ... Göç ettirilenler, kendi iradelerinden ba
ğımsız olarak gittikleri yerlerde faşist Türk devletine ye
ni sorunlar yarattı. Ayrıca hakim sınıflar, sürgün edilen
lerle, her şeye rağmen yerini yurdunu terketmeyenler 
arasında bir benzerlik buldu: 
"Doğudaki aileler çok çocuğa sahip"ti. 
"Kara çalı" gibi çağalıyordu çocuklar ... Geleceğin sa

hipleri, hakim sınıfların yüreklerine korku saldıları Kürt 
nüfusunun Kuzey Kürdistan-Türkiye'de 2025 yılında nü
fusun % SO'yi aşmaya eğilim gösterdiğinin hesabını ya
pan hakim sınıflar, böylesi bir gelişmenin "vahim so
nuçlara" yol açacağını düşünerek, Kuzey Kürdistan'da 
"nüfus planlaması" siyasetine ağırlık vermeyi gerekli 
gördüler. 

1996'da MGK'nın yaptığı bir toplantısında ortaya koy
duğu bu sorun, 1997 yılı sonlarına doğru Anasol-D hü
kümetinin Aileden Sorumlu Devlet Bakanı lşılay Saygın 
öncülüğünde yoğun bir biçimde pratiğe geçirilmeye 
başlandı. 

17 kuruluş tarafından oluşturulan "Gönüllü Kuruluşlar 
Ulusal Kadın Sağlığı Komisyonu" (KASAKOM) tarafın
dan Kürdistan'ın 11 ilinde uygulanmak istenen şimdiki 
"nüfus planlaması" üç yıl süreli bir plan temelinde yapıl
mak istenmektedir. Bunun adı da "Kadın Sağlığı Eğiti
mi Projesi"dir. Buna göre Kuzey Kürdistan'da kadınlar 
"eğitilecek" ... daha az çocuk yapmaya ikna edilecektir. 
Fazla çocuk doğurmanın kadın sağlığına ne kadar za
rarlı olduğu Kürt kadınına anlatılacak ... Böylece hakim 
sınıfların Kürt kadınının sağlığına ne kadar önem verdi
ği ispatlanmış olacak ... 

Kadınların, burjuva temelde de olsa kendi sağlıkları 
için aydınlatılması, kuşkusuz karşı çıkılacak bir şey de
ğildir. Tam tersine, kadınların sağlığı için ne kadar çok 
iş yapılabiliyorsa o kadar iyidir. Ama sorunun özü, 
amaçlanan "nüfus planlaması", kadınların, bu somutta 
da Kürt kadınlarının çıkarları, sağlığı sorunu değildir. 
Sorunun özü, Kürt nüfusun çoğalmasını engellemektir. 

Hakim sınıfların gerçek yüzü bu sorunda çok daha açık 
ortaya çıkmaktadır: Bir yandan ırkçı, şoven yüzleri: Kürt 
nüfusun çoğalmasını engellemek, diğer yandan ise er
kek egemenliği: Doğum kontrolünün sadece kadınlar 
için öngörülmesi ... 

MGK patentli bu "yeni" "nüfus planlaması" projesi 
için çalışmalara 1997 sonuna doğru başlandı. Esas 
olarak kadınlara yönelik olan bu çalışmalar, ilk andan 
itibaren sorun yarattı hakim sınıflara. "Kadın Sağlığı 
Eğitimi"ni verecek olan kadınlar, Kürt kadıniarına fazla 
çocuk doğurmanın zararlarını Türkçe, evet sadece 
Türkçe anlatabiliyorlardı. Anlatılması gerekenlerse, sa
dece ve sadece Kürtçe anlayabiliyorlardı. Birileri, "faz
la çocuk doğurmak kadınların sağlığını tehlikeye sokar" 
derken, diğerleriyse: "Em Tırki nızanıne", "We ji fam na
kıne", "H un me ra çı dı ben?" ("Türkçe bilmiyoruz", "Sizi 
de anlamıyoruz", "Bize ne söylüyorsunuz?") diye tavır 
takınıyorlardı. 

işin böyle gidemeyeceğinin farkına varan "aydınlatıcı 
güçler", projenin yürüyebilmesi için Kürtçe bilen gönül
lüler aramaya başladı. Ulusal kimliğinin bir parçası, en 
basitinden ana dili Kürtçeyi konuşması, kendisine ya
saklanan Kürt ulusundan insan aranıyordu ... Bu arayış, 
Kürt nüfusun çoğalmasını engellemek, sömürgeci fa
şist Türk devletinin planını yaşama geçirmek için Kürt
çe bilen elemanların, daha doğrusu işbirlikçilerin arayı
şıdır. 

Hakim sınıflar şimdi de Kürtçe bilen insanların peşine 
düşmüş. Eğer gönüllü bulmazsa, Kürtçe öğreterek 
planlarını gerçekleştirmeye çalışacak. Kürt nüfusun ço
ğalmasını engellemek için, Kürtçeyi kullanacaktır. Ama, 
ne yaparsa yapsın bir çıkmazın içindedir. 

Katliamlarla, sürgünlerle, haksız ve gerici savaşla yok 
edemediği Kürt ulusunu, nüfus planlamasıyla da yok 
edemeyecektir. 

May1s 1998K 
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Sovyetler Birliği'nde 
Kürt emekçileri aras1nda 
kültürel alanda devrim ... 

"Proletarya diktatörlüğü altında ulusal 
kültür nedir? içerik bakımından 

sosyalist ve biçim bakımından ulusal 
olan bu kültürün hedefi, yığınları 

enternasyonalizm ruhuyla eğitmek ve 
proletarya diktatörlüğünü pekiştirmektir. 

( ... )Büyük Rus şovenizmine sapan 
kimseler, Sovyetler Birliği'nde 

sosyalist inşa döneminin, 
ulusal kültürlerin dağılması ve tasfiye 

edilmesi dönemi olduğunu sanıyorlarsa, 
çok yanılıyorlar. 

Aslında bunun tam tersi doğru. 
Gerçekten de Sovyetler Birliği'nde 

proletarya diktatörlüğü ve sosyalizmin 
inşası dönemi, içerikleri bakımından 

sosyalist ve biçimleri bakımından 
ulusal olan ulusal kültürlerin en parlak 
dönemidir. Onlar besbelli ki, anadil de 

genel okul yükümlülüğünün 
getirilmesiyle ve sağlamlaştırılmasıyla 
birlikte ulusal kültürlerin yeni bir güçle 

gelişeceğini kavramıyorlar. 
Geri milliyellerin sosyalist inşaya 
ancak ulusal kültürlerin gelişmesi 

koşulu ile gerçekten katılabileceklerini 
kavramıyorlar. Ulusal kültürlerini 
geliştirmelerinde Sovyetler Birliği 

halklarını destekleme ve teşvik etme 
Leninist siyasetinin temelinin tam da 

burada yattığını kavramıyorlar. 

STALiN 

K 
ısaca da olsa, komünistlerin kültür devriminden 
neyi anladığını belirtmek, bu konuda birkaç nok
taya işaret etmek gerekiyor. 

Öncelikle klasikierin soruna yaklaşımının esas alın
ması gerçeği bilince çıkarılmalıdır. Marksist-leninist te
ori ve pratikte bu konuda sahip olunan perspektifin 
kavranması ışığında, bir dizi çevre tarafından adına 
kültür devrimi denerek savunulan sapmaların görülebil
mesi bakımından da Leninizmin soruna ilişkin bakış 

açısının bilinçlere kazınması şarttır. Burjuva liberal ide
olojiye dönük bir sempatinin giderek arttığı ve "sivil 
toplumculuk" adı altındaki bu görüşün değişik biçimler
de devrimci harekete empoze edilmeye çalışıldığı gü
nümüzde, proletaryanın kültür devrimine yaklaşımının 
bilinmesi, kavranması zorunlu olmaktadır. Ele aldığımız 
konu bağıntısında da böylesi bir zorunluluk bulunmak
tadır. 

Kültür devriminden neyin anlaşılması gerektiği bağın
tısında Komünist Enternasyonal Programında aktara
caklarımız öğreticidir: 

"Bu yeni insan toplumunu örgütleme rolünü yerine 
getirebilmesi için, proletaryanm kültürel bakimdan ol
gunlaşmasi; kendini yeniden biçim/endirmesi; sosya
lizmi ve yeni sosyalist kültürü inşa edebilmek için, ken
di saflan arasmdan sürekli olarak tekno/ojideki, bilim
deki ve yönetimdeki bütün başan/an özüm/eyebilecek 
yeni proleter kadrolar yetiştirmesi gerekir. 

. . . Kitleler arasmda komünist bilinci geliştirmek ve 
sosyalizm davasm1 gerçekleştirmek için insaniann kit
leler halinde değiştirilmesi zorunludur. Bu, ancak pra
tik faaliyetlerin seyri içinde, devrim içinde gerçekleşe
bilir." (Komünist Enternasyonal Programi, Aydm!Jk Ya
ymlan, sf. 70) 

Proleter devrim, yeni insan yaratılmasının yolunu aç
tı. Ancak bu toplumun her alanda yenilenebilmesi 
uzunca bir sürecin sonucunda gerçekleşebilirdi. Deği
şim, yalnızca parti ve devlet çalışanlarıyla sınırlandırıla
mazdı. Bir ölçüde bu, öncelikli görevlerden biriydi ve 
şüphesiz ki ciddi bir başlangıç için önemliydi. Ve fakat 
bu kadarıyla yetinilemezdi. Çünkü esas olan, kitlelerin 
büyük dönüşüme gönüllü ve bilinçli bir şekilde katılımı
nı sağlamak, emekçi yığınları yeni insan yapabilmekti. 
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Bolşevikler, bu yönde ilk adımların atılması bağlamında 
hiçbir tereddüt göstermediler. Yeni insanın ancak mu
azzam bir kültür devriminin ürünü olacağı gerçeğini 
kavrayan komünistler bu alanda özel bir yoğunlaşmaya 
gittiler. 

Bir dizi alanda başarının kazanılması ancak kültür sa
hasında yeni insanın yaratılmasına da bağlıydı. Ülkenin 
sosyalist gelişiminin hazırlanmasına bağlı olarak kültür 
sahasında çalışmalar başlatıldı. Elbette zorluklar bü
yüktü. Burjuvazinin ve onun etkisinde hareket edenlerin 
kültürel alanda başarılı olunamayacağı iddialarının ak
sine Sovyet ülkesinde bu alandaki zaferin nasıl kazanı
lacağını Bolşevikler gösteriyorlardı. 

Proletarya diktatörlüğü devleti, henüz iktidarın ilk bir
kaç gününde artık burjuvazinin kültür-eğitim alanındaki 
hakimiyetinin yani emekçilerin cehalete mahkum ediliş
lerinin tarihe karıştığını; Ekimle birlikte emekçi kitlelerin 
kültür ve eğitim sahasındaki tüm faaliyetlerden en iyi 
şekilde yararlanacaklarını açıkladı ve başarılı bir pratik
le sonuçlanacak olan yolu açtı. 

Bu doğrultudaki çabaya bağlı olarak kültür alanında 
seferberlik çağrısı olumlu yankı buldu. Kitlesel katılım, 
Sovyet insanının hayatında yeni bir devrimin başladığı
nın habercisi olan gelişmeleri müjdeliyordu. Ülkenin 
efendis·ı artık geniş emekç"ı kitlelerdi ve bu k"ıtleler her 
alanda yoğun bir çalışmanın içinde gün geçtikçe genel 
kalifiye özellikleriyle öne çıkıyor, somut olarak kültür 
alanında devasa gelişmelerin birer ilerletici ve yaratıcı
ları olmaya çalışıyorlardı. Şüphesiz, amaç yeni insanı 
yaratmaktı. Komünizme giden yolda en zor olanı bu ye
ni insanı ortaya çıkarmaktı. Ve fakat bu nitelikteki yeni 
bir kuşağın yaratılması birkaç on yıl içinde başarılama
yacak kadar zordu. Bolşevikler, bu zorluk karşısında 
geri çekilmeyeceklerini ve bununla mücadelenin zor 
geçeceğini bilerek yeni insanın yaratılması uğrunda işe 
koyuldular. içerde ve dışarda bunun bir çılgınlık oldu
ğunu söyleyenler hiç de az değildi. Ancak bütün bun
lara rağmen ülkenin geleceği ve burjuvaziyle girilen 
kavgada kesin sonuca ulaşılması için böyle bir devrim 
kaçınılmazdı. 

Sovyet ülkesi için kültür devriminin kaçınılmazlığını 
Lenin şöyle ortaya koyuyordu: 

"Tam bir sosyalist ülke olmak için. bize şimdi bu kül
tür devrimi yeter, fakat bu kültür devrimi bize gerek salt 
kültürel karakterli (çünkü biz okuma yazma bilmiyoruz) 
gerekse de maddi karakterli korkunç zorluklar sunuyor 
(çünkü kültürlü olmak için, maddi üretim araç/annm 
belli bir gelişimine ihtiyaç vardir, belli bir maddi terne/e 
ihtiyaç vard1r)." (Lenin, Seçme Eser/er, Cilt 9, inter Ya
ym/an, sayfa 445) 

Kültür devrimi, devralınan zemin üzerinden başarıya 
ulaşamazdı. Bunun için de ülkenin her alanda geliştiril
mesi, güçlendirilmesi şarttı. Genel eğitim alanında ba
şarılı olmaktan, yeni sosyalist insanın yaratılmasına ka
dar ... ihtiyaç duyulan asıl şey ülkenin kendi ayakları 
üzerine dikilmesiydi. Çarlık Rusyası'nın enkazını devral
mak inşanın önündeki en büyük engellerden biriydi. 
Aynı şekilde iç savaş da ülkenin imarını engelliyordu. 

Kültür devriminin başarısı; sosyalizmin inşasının iler
lemesine bağlı olarak, insan faktörünün sosyalist temel
de dönüştürülerek iyileştirilmesi, bilinç olgusunun kad
ro ve kitlelere ne ölçüde götürüldüğüne bağlıydı. Ve 
şüphesiz bunların başında onlarca ulus ve milliye
tin/halk topluluklarının sahip olduğu farklı kültürel yapı, 
bu yapının yüzyılların geleneklerini üzerinde atamamış 
oluşu ... mücadeleyi zorlaştıran faktörlerdi. Bu olumsuz 
koşullar geri/eski olanı sürdürme özlemi içerisinde 
olanlar tarafından Sovyet iktidarına karşı alabildiğine 
kullanılmaktaydı. Buna yolaçan maddi koşulların orta
dan kaldırılması gerekiyordu. Her halükarda siyasal ik
tidarın alınması henüz bir başlangıçtı ve asıl önemli ola
nı, yani ülkenin sosyalizmin güçlü bir kalesi yapılması 
işinin başarılmasıydı. Bu başarının en önemli ve vazge
çilmez bir ayağını kültür devrimi cephesi oluşturmak
taydı. Kültür devrimine duyulan ihtiyaç ve bunun önün
deki engeller bağıntısında, Bolşevikler tarafından tama
men uygulanabilir, gerçekçi, berrak bir siyaset oluştu
rulmuştu. Stalin yoldaş olayı çok ayrıntılı ve net bir bi
çimde ortaya koyuyordu: 

"Hepimiz ülkemizde bir kültür devriminin gerekliliğin
den sözediyoruz. Bu sorun ciddiye atmmak isteniyor ve 
havanda su dövmek istenmiyorsa, o zaman bu yönde 
en azmdan ilk ad1m atJ/mal1d1r: herşeyden önce ilkokul 
eğitimi ve sonra da orta öğrenim ulus farki gözetmeksi
zin ülkenin tüm vatandaşlan için zorunlu kilmmalid1r. Bu 
o/maks1zm, sözümona kültür devrimi bir yana, ülkemi
zin hiçbir kültürel gelişimi mümkün değildir." (Stalin, 
Eser/er, Cilt 11, inter Yaym/an, sayfa 297) 

Kültür devriminin Sovyetlerde onlarca ulus ve milliye
tin kültürlerinin dikkate alınarak yürütülmesi kaçınılmaz 
bir zorunluluktu. 

Bu kolay bir iş değildi. Her renkten burjuva görüş Bol
şevikierin bu işin üstesinden gelemeyeceği fetvasını 
veriyordu. Ancak yanılıyorlardı ve bunu çok geçmeden 
yaşadılar. Sermayenin gücünü yenen proletarya aynı 
zamanda kendi kültürünü de yaratacağının kararlılığı 
içindeydi. Sovyet ülkesinin değişik ulus ve milliyetler
den proletaryası kardeşçe yanyana yaşamanın, kay
naşmanın temellerini attı. Ekim'in açtığı yoldan eğitimde 
yaşanan devrim ve kültürde katedilen mesafe netice
sinde "yarı-Asyatik kültürsüzlük" geride kaldı ve yüzyıl
ların kaderi görülen cehaletten kaynaklanan sorunlar 
yumağı esasen ortadan kaldırıldı. 

KÜL TÜR DEVRiMi ve 
ULUSAL KÜL TÜR 

E 
n çok tartışılan konulardan biri olma özelliğine sa
hip ulusal kültür bağıntısında komünistlerin soru
nu berrak bir biçimde ortaya koyduklarını önce

likle belirtmek gerekiyor. Sınıf mücadelesi ve proletarya 
enternasyonalizmi çizgisini terkedenlerce tekrar tekrar 
yeniden keşfedilen şu meşhur ulusal kültür istemi ve 
uğruna savaşımın vardığı boyut hiç de küçümsenme
yecek kadar ilerlemiş bir durumdadır. Dünya ölçeğinde 
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dönemin yeniden moda talebi haline getirilmiş bu dün
yayı kendi ulus penceresinde gören kültürün durduk 
yerde kendiliğinden cilalanarak pariatılmadığı kesin. 
Burjuva ideologlar son yıllarda ortaya çıkan yeni dünya 
koşullarında proletarya ve emekçi halkların sosyalizm 
ve devrim mücadelelerini güçten düşürmek ya da esas 
çalışmadan alıkoymak amacıyla yeni siyasetler üretme
ye giriştiler. Ürettikleri çözümlerden birisi de her derda 
deva olarak gösterilen "ulusal kültür/kültürel haklar" vs. 
çeşitlemesidir. Bunu yeniden "keşfedip" moda haline 
getirenler, ilgili bağıntıda sosyalizmin çözüm olmadığı
nı da ağızlarından düşürmüyorlar. Öne sürülen iddianın 
ne denli çürük ve işe yaramaz olduğunu proletarya dik
tatörlüğü devleti Sovyetler Birliği pratiği tartışmasız bir 
biçimde ortaya koymaktadır. Pratikteki başarıyı kavra
yabilmek için leninist teorinin sorunu nasıl ele aldığına 
bakalım. Lenin konuya ilişkin şunları belirtiyor: 

"Her ulus, yaşam koşullan ister istemez demokratik 
ve sosyalist bir ideolojiyi üreten emekçi ve sömürülen 
bir kitleye sahip olduğundan dolay1, her ulusal kültürde 
-gelişmemiş olsa da- demokratik ve sosyalist kültürün 
unsurlan vard1r. Fakat her ulusun içinde burjuva bir kül
tür (ve çoğunlukla da bir aşm gerici ve dinci kültür) de 
vard1r, ve ya/mzca "unsurlar" biçiminde değil, aksine 
egemen kültür olarak. Bu nedenle genel olarak "ulusal 
kültür", büyük tanmc!lann, papazlarm ve burjuvazinin 
kültürüdür." (Ulusal Sorun ve Sömürge Sorunu, 6. Def
ter, inter Yaymlan, sayfa 93) 

Lenin'in bu tespiti tüm ülkeler için geçerlidir. Ulusal 
kültür bağlamında Leninist bakış açısının "geride kaldı
ğı" ve "eskidiği" üzerine tezler ileri süren milliyetçi ve 
revizyonistlerin aksine ulusal kültür hakkında Lenin ve 
Stalin tarafından savunulan ve pratiğe geçirilen yakla
şım bugün de bütün yakıcılığıyla geçerliliğini korumak
tadır. Stalin yoldaş, Lenin'in yukarıda aktardığımız bu 
parlak açılımı ve öğretici yaklaşımı ışığında hareket et
ti. Ulusal sorun ve tartışılan çerçevede ulusal kültür ko
nusunda yetkin bir teorik kavrayışa sahip olan Stalin, 
Sovyetlerde bu sorunun pratikte ele alınışı hususunda 
da başarılı bir çizginin sahibi oldu. Onlarca ulus/milliye
tin bulunduğu Sovyetlerde demokratik ve sosyalist kül
türün unswıarını geliştirerek burjuva ve feodal kültüre 
karşı kesin üstünlük sağlamak çetin bir çalışmayı ge
rektiriyordu. Bu çalışma Çarlığın kimi etkilerinin sürdü
ğü, iç savaş sürecinden geçildiği ve sosyalizmin inşası 
görevinin hayati bir önem taşıdığı. .. zor koşullarda yü
rütülüyordu. 

Proletarya diktatörlüğü altında ulusal kültür sorunun
da Stalin şunları tespit ediyordu: 

"Proletarya diktatörlüğü altmda ulusal kültür nedir? 
içerik bak1mmdan sosyalist ve biçim bak1mmdan ulusal 
olan bu kültürün hedefi, y1ğmlan enternasyonalizm ru
huyla eğitmek ve proletarya diktatörlüğünü pekiştir
mektir. (. . .) 

Büyük Rus şovenizmine sapan kimseler, Sovyetler 
Birliği'nde sosyalist inşa döneminin, ulusal kültürlerin 
dağilmasi ve tasfiye edilmesi dönemi olduğunu sam
yar/arsa, çok yam!Jyorlar. Asimda bunun tam tersi dağ-

ru. Gerçekten de Sovyetler Birliği'nde proletarya dikta
törlüğü ve sosyalizmin inşas1 dönemi, içerikleri baki
mmdan sosyalist ve biçimleri bakimmdan ulusal olan 
ulusal kültürlerin en parlak dönemidir. Onlar besbelli ki, 
anadil de genel okul yükümlülüğünün getirilmesiyle ve 
sağlamlaştmlmaswta birlikte ulusal kültürlerin yeni bir 
güçle gelişeceğini kavramwor/ar. Geri milliyet/erin sos
yalist inşaya ancak ulusal kültürlerin gelişmesi koşulu 
ile gerçekten katJ/abileceklerini kavramworlar. Ulusal 
kültürlerini geliştirmelerinde Sovyetler Birliği halk/anm 
destekleme ve teşvik etme Leninist siyasetinin temeli
nin tam da burada yatt1ğm1 kavramwor/ar." (Stalin, 
Eser/er, Cilt 12, inter Yaym/an, sayfa 311-312) 

Sosyalizm inşası sürecinde, proletaryanın ortak kültü
rünün yaratılması yolunda atılan adımları engellemek 
isteyenlerin karşı çıkışları hatırlanmalıdır. Büyük Rus şo
venizmi ve yerel milliyetçilik yönünde hiç de küçümsen
meyecek gelişmelerin yaşandığı biliniyor. Ulus ve milli
yetlerin kültürlerindeki demokratik ve sosyalist yönü ge
liştirmek, bunun yanında geri ve terkedilmesi gereken 
yanları da atmak için başlatılan mücadelede yüzyılların 
biriktirdiği kir ve pası sahiplenmeye devam edenlerin 
sayısının ve gücünün hiç de az olduğu iddia edilemez. 

Burjuva milliyetçi Kürt çevreler Lenin ve Stalin'in ulu
sal kültür sorunundaki yaklaşımlarını çarpıtmakta ve ka
ralamaktadırlar. Ulusal kültüre yaklaşım noktasındaki 
geri, belirsiz ve dağınık/karmaşık perspektifsizi ikierin
den bir türlü kurtulma başarısı gösteremeyen tipik bur
juva kültür anlayışına sahip milliyetçilerin Sovyetler Bir
liği'ndeki gelişmeleri onaylarnalarını beklememek gere
kir. Ancak onlar daha da ileri giderek, Sovyet toplu
munda ulusların ve milliyetlerin ulusal kültürlerinin asi
milasyona tabi tutulduğunu ileri sürmektedir. 

Bolşeviklerin politikası; ulusal kültürün kendini kendi
ne özgü biçimlerde ifade etmesini savunur ve bunun 
için zemin hazırlarken, içerikte geri ve eskiyi temsil 
eden yanını kabul etmediği ve bunun atılması mücade
lesine girdiği, ancak bunun ertesinde ortak sosyalist 
kültürün yaratılabileceği bilinci çerçevesinde konuya 
yaklaştığı soruna objektif yaklaşan herkes için tarihsel 
bir olgudur. Stalin, gayet açık, anlaşılır bir şekilde "Ge
lecekte ulusal kültürlerin, ortak bir dille birlikte, (biçim 
ve içerik bak1mmdan) ortak bir kültür içinde kaynaşma
smdan yana olan bizlerin, aym zamanda şu siralarda, 
proletarya diktatörlüğü döneminde, ulusal kültürlerin 
açi/1p gelişmesinden yana bulunmamiZ tuhaf görünebi
lir. Ama bunda hiçbir tuhaflik yok." (aym yerde) tespiti
ni yapmaktadır. Sovyetler Birliği'ndeki uygulama da bu
na uygun yürütülmüştür. 

Sovyet iktidarı şartları altında ulusal çıkarlar temelin
de hareket eden milliyetçiler, proletarya diktatörlüğü 
devleti altında kültür devriminin kömünizm yürüyüşü 
için yeni insan yaratma eylemi olduğunu kabul etmiyor 
ve davranışlarıyla böylesi bir gidişatın önünü kesmek 
istiyorlardı. Açık ki, Kürtler arasında da aydınlanma fa
aliyetlerinin proleter içerikten yoksun olmasını arzula
yanlar vardı. Bunlar, öteden beri sahip olunan feodal 
değerlerin savunulması temelinde bir geri duruş içeri-
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sindeydiler. Süreci geriye doğru çekenlerin temsilcileri 
daha çok emekçi Kürtlerin yeni bir yaşamın zenginlikle
rinden yararlanmasını içlerine sindiremeyen dünün 
ağa, bey, şeyh ve varlıklı kesimleriydi ... Elbette böyle
lerinin taşıdığı kültürü geliştirmek ve geleceğe taşımak 
düşünülemezdi. Kürt milliyetinin sahip olduğu kültürün 
ileri ve geri yanlarının kültürel aydınlanma süreci içinde 
ortaya çıkartıldığını; sahiplenilmesi gerekmeyen yanla
rın atıldığı ve fakat hiç bir biçimde Kürt milliyetinin ulu
sal kültür anlamında bir baskıya maruz kalmadığı rahat
lıkla tespit edilebilir. 

KAFKASLARDA KÜL TÜR DEVRiMi 

K 
ültür devrimi açısından, koşulların en ağır seyret
tiği yerlerin başında Kafkaslar geliyordu. Çarlık 
döneminde başta okuma-yazma olmak üzere, 

Kafkas halklarının da diğer.baskı altında tutulan halklar 
gibi genel eğitim düzeyi alabildiğine geriydi. Çarlık, 

uluslar ve milliyetlerin eğitimden yoksun kalmaları için 
her türlü baskıyı uygulamaktaydı. Rus despotizmi altın
da inleyen Kafkas halkları da bu baskıdan en ileri dere
cede etkileniyorlardı. Okuma-yazma oranının oldukça 
düşük olduğu bir ortamda ezilen ulus/milliyetlerin ay
dınlanma bağlamında nasıl bir karanlığa mahkum edil
diklerini anlamak zor olmasa gerek. Bu duruma ilişkin 
yığınla örnek vermek mümkün, ancak biz çok çarpıcı 
olan bir örnekle yetinmek istiyoruz. Rusya'daki kültür ve 
eğitimdeki geri düzeyi bir dizi açıdan objektif olarak 
belgeleyen Karpinski şöyle yazıyor: 

"Devrimci harekete katildiği için Çar polisi taratmdan 
tutuk/anan köylü kadm Ananyeva, ifadesinde oğlunu li
seye yollamayi hayal ettiğini yazwordu. Çar lll. Alek
sander bu ifadeyi okur ve şu notu düşer: "Bu çok kor
kunç! Köylü ve liseye gitmek istiyor" 

Eski Rusya'da eğitim bir ayncallkt1. Sadece mülk sa
hibi smdlann hakk!Ydl. Çarlik Bakan/an, işçi ve köylü 
çocuklannm orta dereceli okul/ara allrtmalanm yasakla
mlşlardl . ... Çarlik Rusya'smda ha/km dörtte üçü oku
ma-yazma dahi bilmiyordu. Rus olmayan halklar ara
smda tek-tük okuma bilenlere rastlamyordu. 40'dan 
fazla milliyetin yaz1s1 yoktu, alfabesi de yoktu." (Kar
pinski, SSCB Toplum ve Devlet Düzeni (1917-1947), 
Varyos Yaymlan, sayfa 91) 

Sosyalist Ekim Devrimi'nin nasıl bir kültürel yapıyı 

devraldığını açıkça ortaya koyan bu tablo, devrimin he
men ardından birdenbire aydınlanma eyleminin her ta
rafı saramayacağını ve böylece geriliğin bir süre daha 
yaşayabileceğini gösteriyordu. Bu kaçınılmaz bir ger
çekti ve gözardı edilemezdi. Dahası pekçok ulus ve 
milliyetin alfabesiz oluşu ve bunların içinde okuma-yaz
ma bilmeyenierin oranının ürkütücü boyutlara (% 80 -
98) varması da büyük bir sorundu ... 

Genel olarak sahip olunan geriliğin yanısıra, iç savaş 
olgusu ve bunun açtığı yaraların kapanması küçümsen
meyecek güçlüklerin başında geliyordu. Böyle bir or
tamda somut olarak Kafkasya düzleminde kültürel ge-

lişme oldukça ağır ilerlemekteydi. Zamanla altedilen bu 
zorlukların içerisinde özellikle birincisini, yani binyılların 
geleneğinin ve kültürünün yerine yeni sosyalist kültürün 
yaratılması ve bu yapılırken de ulusal kültürün bir yan
dan "açılıp-serpilmesine" olanak sunulmasının getirmiş 
olduğu zorlukları göğüslemek vb. tam bir devrimin ese
ri olabilirdi! 

Bu bağlamda, burjuvazinin tam bir inançsızlık yayma 
ve kültürel alandaki devrimi sekteye uğratma çabaları
na karşı henüz ilk adımların atıldığı ve fakat ufukta bü
yük dönüşümün işaretlerinin alındığı 1923 yılında Bol
şevikler şu kararlılığı gösteriyordu: 
... "Haslmlanmlz, yetersiz kültürlü bir ülkeye sosyalizmi 
aşi/amak istememizin, taraf1m1zdan anlamSIZ bir baş
langlÇ olduğu suçlamaswta s1k s1k karş1m1za Çlktilar. 
Ama on/ann yamlgiSI, bizim (her türlü müşkülpesentle
rin) teorisine göre başlamiŞ olmamiz gereken uçtan 
başlamamiŞ o/mam1zdan, ve bizde siyasi ve sosyal 
devrimin, şimdi yine de karş1 karşwa olduğumuz kültü
rel devrimden, kültür devriminden önce gelmiş olma
smdan Çlkwor." (Sosyalist inşanm Zaferi Uğruna Müca
dele, 4. Defter, inter Yaymlan, sayfa 70) 
Bolşevikler tam da bu perspektif doğrultusunda Sov

yet Kürdistanı'nda da işe koyuldu. iç savaş yıllarının 
-Kafkasların göbeğinde bulunan- Sovyet Kürdista
nı'nda hangi düzeyde cereyan ettiği ve ne denli zor 
geçtiği dikkate alındığında Bolşevikler temkinli, dikkatli 
hareket etmek zorundaydılar. Kültürel açıdan Kürtlerin 
geri bir konumda bulunmaları olgusu bu dikkati ağırlaş
tıran faktörlerden biridir. Bu faktör Kürtlerin kültürlerinin 
"ciddiye alınmadığı" türünden yanlış ve alıngan bir yö
ne çekilmemelidir. 

Kürtlerin oldukça geri bir hayatın içine sürüldükleri ve 
bunun Ekim'in hemen ertesinde giderilebilmesinin zor
luğu anlaşılabilir. Bu durum, kültürel alanda da geçer
liydi. Kültürel gerilik, Kafkaslardaki iç savaş vb. ilk bir
kaç yıl için kültürel çalışmaya ağırlık vermeyi ve bu 
alanda ilerlemeyi geciktirdi. Uluslararası koşulların el
verişsizliği, yeryüzünün ilk proletarya devletine karşı 
saldırganlık ve özellikle konumuz bağlamında Kafkasya 
bölgesi üzerine emperyalist komplolar vs. kültürel ata
ğa geçmeyi önleyici ve geciktirici ciddi unsurlar niteli
ğindeydi. Ekim Devrimi'nden sonra geçen ilk birkaç yıl 
içinde Kürtlerin kültürel faaliyet ve yaşamlarında belir
gin kimi değişikliklerin olmaması normal bir gelişme 
olarak görülmelidir. Zira bu durum, Ekim Devrimi'nin 
açtığı yolda ilerleyen tüm Sovyet halkları için de değişik 
düzey ve ölçülerde geçerli olmuştur. 

Çarlığın halkları tam bir karanlığa mahkum ettiği bir 
ortamda, henüz ortaçağ kalıntılarının varlığını hissettir
diği Ekim öncesi günlerindeki kültürel seviye hatırlandı
ğında, sosyalist devrimle açılan yeni dönemde en azın
dan ilk birkaç yıl içerisinde alınan sonuçların hiç de kü
çümsenmeyecek bir boyutta olduğu rahatlıkla ifade 
edilebilir. Bunun somut bir örneğini Anna L. Strong'dan 
alalım: 

"Sovyet politikasi, ekonomi sosyalizme doğru ilerledi
ği sürece, bütün ulusal kültürleri gelişmeye b1rakm1Şt1. 
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Ne var ki, elli sekiz ulusun, kitap bir yana, alfabesi bile 
yoktu. Bilim adamlan bunlar için yazi/1 diller geliştirdiler 
ve Sovyetler Birliği'nde, birinci Beş Yillik Planm sonun
da yaym/anan kitap say1s1, Almanya, Fransa ve ingilte
re'de yaym/anan/ann top/ammdan daha fazla olana 
dek Moskova 'da tam yüz dilde kitap basild1. Kitaplar 
ya/mz tek bir dönüştürücü güçtü; bunun yams1ra bir de, 
yeni yasalar, bilim ve sanat vardi." (Anna L. Strong, 
Stalin Dönemi, Onur Yaym/an, sayfa 72) 

Ulusal kültürlerin süreç içinde ortak sosyalist bir kül
tür haline ve düzeyine gelebilmesi ve içiçe-yanyana or
tak bir kültür olarak kaynaşabilmelerinin koşullarının ya
ratılması için her ulus ve milliyetin eşit koşullarda, öz~ 
gürce gelişmesi gerekliydi. Burada amaç, tamamen 
ortak bir sosyalist kültüre ulaşmaktır. 

Ulusal kültürcülerin istemleri "her şey ulusal kültür 
için" belgisi altında toplanıyordu. Günümüzde de yine 
ulusal kültür mantığıyla hareket edenler, Kafkaslarda 
yaşanan sosyalist içerikteki kültürel devrimi kendi ulus
milliyetlerinin kültürlerinin "baskı altına alındığı" gerek
çesiyle karşı çıkmaya devam ediyorlar. "Anı" ve menki
belerle, duyumlarla dağarcıklarını dolduran pekçok 
ulusal kültürcü çevre; Kafkaslarda, Ekim Devrimi ile bir
likte başlayıp 1950'1ilerin ortalarına kadar varan döne
me saldırmaktadırlar. 

KÜL TÜR DEVRiMi SOSYALiZMiN 
DOGRUDAN BiR SONUCUDUR ... 

S
osyalizm, iddia edildiğinin aksine ulusal kültürleri 
mezara gömmedi. Ulusal kültürü topyekün sahip
lenemeyecek olan proletarya, ulusal kültürlerin 

sahip oldukları gerici yanları atma, demokratik ve ilerici 
yanları alma ve geliştirme mücadelesi verir. Ancak bu 
mücadelede zor, kuvvet kullanımı ve şiddet unsurunun 
bulunmadığı, kültür devriminin yeni insanı yaratma po
litikasının zaten böyle bir şeyi dışladığı biliniyor. Kültür 
devrimi adına kitlelerin kırımdan geçirilmesi ve asimi
lasyona uğratılması, şiddete dayalı eritme politikası, 

ulusal kültürlerinden zorla uzaklaştınlmaları vs. türün
den suçlamalar kelimenin gerçek anlamında birer çıp
lak iftira ve yalanlar serisinden öte anlam ifade etmez. 

Gerçekiere bakıldığında Sosyalizm koşulları altında 
ulusların ulusal çerçevedeki gelişmelerinin özgür bir 
şekilde ilerleme ekseninde yolaldığı görülecektir. Yüz
yılların baskısından kurtuluşlarını Sosyalizm sayesinde 
yakalayarak ulusal özelliklerini geliştirmişlerdir. En kü
çük ulusal azınlıkların kendi kültürlerini geliştirmeleri, 
dil, edebiyat, sanat vb. alanlarında kaydettikleri geliş
meler devasa boyutlardadır. 

Sovyetlerde yaşayan ulus ve milliyetlerin istisnasız 
hepsinin sosyalizmin olanaklarından yararlandıkları ol
gusu, sahip oldukları mevziler ve kazandıkları yeni kül
türel seviye ile doğrudan bağıntılı bir şekilde belirgin ve 
ikna edici tarzda orta yerde durmaktadır. Ekim Devrimi 
yıllarında Orta Asya, Sibirya ve Kafkaslar gibi en geri 
bölgelerde cehaletle mücadele sürecinde kazanılan 

başarılar sosyalist inşadaki başarının dolaysız bir ürü
nüdür. Sosyalizm sayesinde; ekonomik, sosyal, kültürel 
vb. alanlarda tam bir geriliğin hüküm sürdüğü bu böl
gelerde kısa süre içinde muazzam başarılar elde edil
di. Ekonomik açıdan katedilen mesafe, bilimsel çalış
malardaki hızlı artış, sosyal yaşamın iyileştirilmesi, ka
dınların yaşamlarındaki devrim, kültür, sanat alanındaki 
kazanımlar vb ... işte bütün bunlar, ulusların ve milliyet
lerin özgürce yaşamlarının yalnızca sosyalist toplumda 
garanti altına alınabileceğinin kanıtlarıdır. 
Eğer tiyatro, dil, tarih, müzik, edebiyat, bilim vb. bir 

dizi alanda yeni ve güçlü bir zenginliğin meyvelerini 
birlikte paylaşabilme seviyesine varabiidilerse bu hiç 
bir tartışmaya meydan vermeyecek şekilde Bolşevik 
Parti'nin sahip olduğu politikaların ve sosyalist inşanın 
kazanımlarının sonucudur. Daha 10. Kongre'de bu ko
nuda alınan karar, Sosyalizmin inşasına paralel olarak 
Rus olmayan ulus ve milliyetlerin ulusal kültürlerini ge
liştirme bağlamında yapılacakların belirgin bir işareti 

oluyordu. 
Bu konuda da burjuvazi topyekün komünistlere karşı 

yoğun bir karalama ve çarpıtma kampanyası sürdürü
yordu. Burjuvazi, Ekim'in açtığı yoldan ilerleyen prole
taryanın önüne ulus/milliyet kültürü problemini çıkarta
rak hızı kesmeye çalışıyordu. Bu durumu ilk elden kav
rayan Bolşevikler, henüz 1920'1i yılların başında ilgili 
alanda nelerin yapılması gerektiği hususunda gayet 
açık ve anlaşılır bir plana sahip olduklarını ortaya koy
muşlardı. Şöyle diyorlardı: 

"Partinin görevi, Büyük Rus olmayan halklarm emek
çi y1ğmlannm, ileri merkezi Rusya'ya yetişmelerine yar
dtm etmektir, onlara: a) kendi ülkelerinde, bu halklarm 
ulusal yaşam koşul/anna uygun biçimler içinde, Sovyet 
devletini geliştirip güçlendirme/erinde; b) anadilinde fa
aliyet gösteren ve yerel nüfusun yaşam ve psikolojisini 
bilen kişilerden oluşan mahkeme/eri, idari ve iktisadi or
gan/an, iktidar organlanm geliştirip güçlendirme/erin
de; c) basm1, okul/an, tiyatro/an, kulüpleri ve genel ola
rak anadilde faaliyet gösteren kültür ve aydtnlatma ku
ruluşlanm ge/iştirmelerinde; d) anadilde genel eğitim 
için ve aynca mesleki-teknik karakterli kapsamli bir 
kurs ve okul ağ1 örgütleyip geliştirmelerinde yardtm et
mektir." (Stalin, Eser/er, Cilt. 12, inter Yaymlan, sayfa 
310) 

Sovyet devleti her ulusun ve ulusal azınlığın kültürel 
faaliyetlerini teşvik ederek, destekleyerek geliştirdi, 
emekçilerin hizmetine sundu. Şüphesiz başarının sü
rekli kılınması toplumun eğitilmesiyle sağlanabilirdi. 
Eğitim seviyesi düşük ve bu anlamda kültürel gerilik 
içinde yüzen bir ülkenin Sosyalizmin geleceğini güven
eeleyebilmesi de zor olacaktı. işe okuma yazma sefer
berliğinden başlamak, bir diğer deyişle ülkeyi cehalet
ten kurtarmak gerekiyordu. Bu önemli savaşta Bolşe
viklerin uluslar ve milliyetler arasında ayrım gözettikleri
ni, öncelik-sonralık ilişkisi geliştirdiklerini vs. ileri süren
ler Rus şovenizmi eleştirisiyle bu savaşımı karalamak, 
küçük düşürmek istemektedirler. Eğer öncelikten bah
sedilecekse, yapılan; ülkenin özellikle geri bölgeleri 
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olan Orta Asya, Kafkaslar, Sibirya ve benzeri yerlerde 
yoğunlaşma olmuştur. Gerçek şudur ki, adı geçen böl
geler önemli oranda Rus olmayan ulus ve ulusal azın
lıkların bulundukları bölge ve ülkelerdi. Ve evet Orta As
ya'ya bu anlamda bir önceliğin verilmiş olmasından 
yanlış ne olabilir? Özellikle kenar ve çevre bölgelerin 
durumu dikkate alındığında, haklı olarak buralarda kül
tür devriminin belli bir özel uygulama çerçevesinde yü
rütülmesine ihtiyaç vardı. Bunun olumlu sonuçları alındı 
da ... Ancak sozkonusu bu özgünlüğe rağmen, esas 
olanı ülkedeki tüm ulus ve azınlıklar arasında kültürel 
alanda bir ayrım gözetilmediğidir. Bunun içindir ki, oku
ma-yazma alanından, kitap basımına, dillerin geliştiril
mesinden, tiyatro ve sinemadaki gelişmelere kadar 
pekçok alanda sağlanan muazzam başarılardan bütün 
emekçiler yararlandı. Çünkü artık bu gelişmelerin önün
de duran en büyük engel olan sermaye iktidarı artık söz 
sahibi değildi ve proletarya diktatörlüğü devleti emek
çiler için kültür alanındaki ilerlemenin de biricik güven
cesiydi. 

SOVYETLERDEKiKÜRT ULUSAL 
AZlNLlGlNlN KÜL TÜRÜ BiR BÜTÜN 
OLARAKSAVUNULAMAZ VE 
GELECEGE TAŞlNAMAZDII 

U 
lusal kültürün sosyalizm şartlarında nasıl ele 
alınması gerektiği üzerine yukarıda kısaca dur
maya çalıştık. Uluslar/milliyetler arasındaki kül-

türel farklılıktan kaynaklanan zorlukların doğrudan so
nucu olarak ulusal kültürün hangi yönlerinin alınarak or
tak sosyalist kültüre doğru ilerletileceği konusu hassas 
bir konudur ve olağanüstü bir dikkat gerektirir. Ulusal 
kültürde geleceğe taşınmaması gerekenler bağlamın
da Stalin yoldaşın pratik örneklerden hareketle söyle
dikleri oldukça öğreticidir: 

"Düşünün:Trans-Kafkasyalt Tatarlarm "Muharrem" tö
renlerinde kendi kendilerini ktrbaçlama gibi "ulusal 
özellikleri"nin "korunmast", Gürcü/erin "öç alma hakkt" 
gibi "ulusal özellikleri"nin "geliştirilmesi"! ... " (Ulusal 
Sorun ve Sömürge Sorunu, 6. Defter, inter Yaymlan, 
sayfa 106) 
Anılan örnekler geleceğe taşınamazdı. Bu tür özellik

leri geleceğe taşıma ve koruma güdüsü içinde olanlar 
ancak dar milliyetçi, feodal çevreler olabilirdi. Bu çev
relerin, Sovyetlerde ortak sosyalist kültürün yaratılması 
yönündeki çabalar karşısında duruşları kuşku götür
mez şekilde devrimin ilerlemesinin önünde engeldi. 

Benzer ulusal kültür özelliklerinin Sovyet Kürtleri ara
sında "asla ve haşa"(!) bulunmadığı söylenebilir mi? 
Peki, ama diğer ulus/milliyetlerin kültürlerine yaklaşım
da gösterilen tutumun Kürtler için de geçerli olmasının. 
yanlış olan tarafı nedir? 

Ulusalcılık, başkalarının "kötü" yanlarını görme ve 
keşfetmede(!) geri durmaz, fakat iş kendisine gelince 
bulunmaz değerler dizini içinde hangi yönünün daha 

başarılı olduğu ve gelecek vaadettiği üzerine ahkam 
kesmeye başlar. Dünyanın her köşesinde ulusalcıların 
ortak özelliği böyledir. Sovyetlerde sosyalist inşa faali
yeti sürecinde yürütülen kültür devrimi seferberliğinin 
önüne dikilen Kürt ulusalcıları ve gericilerinin karşı çı
kışları da aynen bu ortak özellik çerçevesinde cereyan 
etmiştir. Ve kaçınılmaz olarak sınıf mücadelesi bu alan
da da sürmüştür. 

Ortak sosyalist kültürün yaratılması faaliyeti çerçeve
sinde her ulus/milliyet kültürü ile doğrudan yüzyüze 
gelme ve pratik davranma zorunluluğu aynı zamanda 
sahip olunan kültürel zenginliğin de yakından görülüp 
ele alınmasını sağladı. Kürtler bu çalışmanın dışında bı
rakılmadı. Sovyet Kürtleri açısından diğer ulus ve milli
yetler için uygulanan yaklaşımlar geçerli olmuştur. Bu
nu kanıtlayan bir dizi veri vardır. 

Somut olarak Kafkas Kürtlerinin bir dizi gelenek, töre, 
alışkanlıkları vs. Sosyalizm adına/ortak sosyalist kÜltürü 
yaratma adına korunamaz, savunulamaz ve haliyle ge
liştirilemezdi. Gözü kapalı hareket edilmedi; Kürt milli
yetinin kültürel özellikleri "açılıp-serpilme" koşullarında 
somut olarak tanınmaya çalışıldı. Bu tanınma işleminin 
daha sağlıklı yapılabilmesi için geçmişteki kimi kültürel 
öğeler/safhalar üzerine bir dizi Çalışmaların yapıtdığı da 
biliniyor. Ortaçağ Kürt edebiyatının yeniden basımı bu
na örnek gösterilebilir. Bu çalışmalar içinde geleÇ.eğe 
taşınması gereken kimi kültürel özellikler bizzat Sovyet 
devleti tarafından sahiplenildi, geliştirildL 

Sovyet Kürtlerinin hangi kültürel özellikleri ileriye taşı
namaz ve ortak sosyalist kültürün birer ögeleri olarak 
savunulamazdı? Kısaca birkaç noktayı belirtmeye çalı-
şalım. . ... _,. 

• Kürtlerin en azından küçümsenmeyecek bir bölü
münün Çar'a ve tanrıya olan sonsuz bağlılıkları, köle 
yaşamlarının önemli bir unsuruydu. Bu kültürün devamı 
ve sahiplenilmesi beklenemezdi. 

• Sovyetlere karşı düşmanca faaliyet içinde bulunan 
Kürt beylerinin Çarlığın geriye kalan temsilciler~yle bir
likte hareket etmeleri ve Kürt Bolşevik militanların aynı 
zamanda kültürel çalışmayı da kapsayan faaltyetlerini 
engelleme ve silahlı zora başvurmaları karşısında; Kürt 
toplumunun belli bir kesiminin geleneksel olarak beyle
re yönelik bağlılık tarzında gelişen kültürün devamına 
göz yumulamazdı. Kısacası, kültür devrimi kimi Kürt 
ağa ve beylerinin Kürt ulusal azınlığına daha fazla söz 
geçirme ve tahakkümde bulunmalarına izin veremezdi. 

• Başlık parası savunulamazdı. Kürt kadınlarının ezil
mesi ve horlanmasına, bunun gelenek olarak sürdürül
mesine müsaade edilemezdi. Kadınlar üzerindeki bas
kıların ortadan kaldırılması için mücadelede eskiye ait 
geri alışkanlıklar/kültür taşınamazdı ve elbette buna 
karşı çıkmak zorunluydu. 

• Çoban yaşamın daha fazla devam eHirilmesine ve 
emekçi Kürt insanının yaşamın nimetlerinden faydala
namayan -dağınık/göçer- yerleşim tarzına son veriime
liydi. Bu yerleşim biçimi geleceğe taşınması bir yana, 
Kürtlerin hayatında kabul edilemez bir şeydi. 

• Şeyhlerin peşinde giden emekçi Kürt köylüsünün 
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gericiliğe bağlanması ve buradan kaynaklanan cehalet 
ortamı Kürt ulusal azınlığının kültürü diye sahiplenile
mezdi. 

• Xulamlık -uşaklık- Kürt emekçilerinin kaderi değildi 
ve bu alışkanlık ulusal azınlığın kültürünü koruma adı al
tında geleceğe taşınamazdı. 

• Aşiret ilişkilerine mahkum edilmiş ve iradesi ayaklar 
altına alınmış Kürt insanın bu ilişkinin ağiarına takılarak 
çekilmez hale getirilen yaşamının bu halkın tarihsel bir 
geleneği olduğu gerekçesiyle ileriye taşınması bekle
nemezdi. 
Özetiediğimiz bu noktalarda alenen ortada bulunan 

ve güçlü feodal, gerici, tutucu ve bağnaz özellikler gös
teren yönlerin savunulması ya da korunması vb. düşü
nülemezdi. Çünkü geri yanlarla yeni insanın yaratılma
sı, sosyalist kültürün doğması mümkün değildi. Bolşe
vikler önderliğinde sürdürülen kültür devrimi seferberli
ğinin ulusal kültürü topyekün bir sahiplenme içine gir
mesi ve bu kültürü koruması/geliştirmesini beklemek; 
Ekim Devrimi'nden ve Sosyalizm'den hiç bir şey anla
mamak demektir. Adı geçen bu ve benzeri noktalarda 
kültür devriminin sürdürülmesi emekçi Kürtlerin kültürel 
açıdan geleceğe daha emin adımlarla ilerlemesi için 
kaçınılmazdı. Bunun yapılabilmesi için bir dizi çalışma 
örgütlendi. Özellikle 1920'1i ve 1930'1u yıllarda çok yo
ğun çalışmalar yapıldı, sonraki yıllarda da bu faaliyet 
devam etti. 

Sorunlara ulusalcı açıdan bakan bütün çevrelerin, 
Lenin-Stalin döneminde ulusal sorunun bu boyutunun 
ele alınışı ve çözümüne ilişkin görüşlerinin oldukça sa
kat bir karakter taşıdığını belirtmek gerekir. Gerçeği 
teslim ettikleri her defasında bile kendilerince hata ve 
zaaf bulmakta pek maharetli olan milliyetçilerden, Le
nin-Stalin dönemi pratiğini benimsernelerini beklemiyo
ruz. Ulusal kültür bağıntısında revizyonist ve milliyetçi 
çevrelerin sosyalist içerikte gelişen ve biçimde ulusallı
ğını koruyan gelişme ve olguları tersyüz etmeye, çarpıt
maya haklarının bulunmadığını vurgulamak gerekir. 
Milliyetçilerin büyük bir basitlikle ve keyfi bir tarzda 
Sosyalizm'e, Ekim Devrimi'nin kazanımiarına ve Lenin
Stalin döneminin kazanımiarına ilişkin saldırıları karşı
sında görevimiz gerçekleri ortaya koymaktır. 

EKiM DEVRiMiYLE BiRLiKTE 
KÜRTLER ARASINDA 
KÜLTÜREL ALANDA YAPILAN 
ÇALIŞMALAR 

Y 
üzyılların .?iri~ti:diği cehalete karşı açıla~ savaş
ta, kısa sure ıçınde başarı beklenemezdı. Kürtle
rin yaşadığı bölgeler için de bu durum fazlasıyla 

geçerliydi. Haliyle zamana ve yeni olanaklara gereksi
nim vardı. Buna rağmen ilk birkaç yılın büyük zorlukları 
aşılmaya çalışılarak, olanaklar ölçüsünde emekçi Kürt
lerin kültürel hayatlarının iyileştirilmesine çalışıldı ... 
Ekim Devrimi'nden sonra atılan bu adımlara ve katedi-

len mesafeye birtakım aktarmaların da yardımıyla ya
kından bakalım. 

Bu döneme ilişkin belirlemelerinde bir dizi hatalı yak
laşım içinde olan C. Heyderi, dar milliyetçi bakış açısı
nın esiri olmasına rağmen bariz gerçekleri kabul etmek 
zorunda kalıyor. Heyderi'nin yazdıklarından, onun çı

kardığı sonucun aksine, Kürtlerin asimilasyona tabi tu
tulmadığını ve kültürel olarak da geri bırakılmadıklarını 
çok basit bir şekilde gözlemlemek mümkün. Aslında 
yazdıklarıyla sosyalist Sovyetlerin ülkeyi kültürel alanda 
inşa etme ısrarını en ufak bir tereddüte düşmeden Kürt 
bölgelerinde de başarılı bir şekilde uyguladığını göste
riyor. işte yazdıkları: 

"Bazt bilgilere göre 1923'/e 1929 ytllan arasmda Kürt
çe konuşulan okullar açtlmtştt. Kitaplar, çaltşma kitap/a
n, roman ve şiir kitap/an, gazete Sovyet Kürdistant'nda 
bastltyordu. Gerçekten de 1961 'e kadar varltğmt koru
duğu için bir gazetenin varolduğu kesindir. Okullar ko
nusuna gelince; onlar bütün Kürdistan'da yaygm değil
lerdi ama, başitea Laçin ve Şuste şehirlerinde vardt . ... 
Bununla birlikte 1930-31 ytlmda Kürtçe öğretim yapan 
okullar açma teşebbüsleri oldu. Kürdistan'daki eğitim 
bölümünün eski lideri ismailov 1931 ytlmdaki konuşma
lannda, ya/mzca Laçin bölgesinde yüzden fazla okulun 
ve bir tanmsal-teknik okulun açtldtğmt söyledi . ... Tarih 
a/anmda, etnografide, edebiyafta ve Kürt halkmm dili 
alanmda çaltşmalar yapan araşttrmactlar vardtr. Otuz/u 
ytllarda, Kürt ulusundan bilim adamlan bu alandaki 
(Kürdoloji alanı kastediliyor - BN) yerlerini aldtlar . ... 
1930'/u ytl/ar boyunca Kürdoloji alanmda SSCB'de 
60'dan fazla tez (aday ve doktora tezi olarak) savunul
du ve 70 kadar yabanct Kürt burada bilimsel çaltşma
smt yaptt." (Stockholm Kürt Konferanst 15-17 Mart 
1991, Doz yaymlan, sayfa 73-74-77-79) 

Burada aktarılanlardan sonra, Sosyalizm'in kalesi 
Sovyetler Birliği'nin halklar için müreffeh bir ülke olma
dığını ve Kürtlerin bu ülkede "rahat yüzü görmedikle
ri"ni öne sürmenin inandırıcı bir yanı yoktur. Kürt kültü
ründeki demokratik öğelerin gelişmesi ve sosyalist te
melde bir kültürel ilerlemenin sağlanması için olanakla
rın gün geçtikçe iyileştirildiği ve yukarıda aktarılan de
vasa adımların atıldığı ortada iken, hala bu gerçekiere 
göz yumanlar anlayışla karşılanabilir mi? 

Kültürel alanda yapılanların kapsamına bakıldığında 
işlerin hangi ciddiyette ele alındığını kavramak zor ol
masa gerek. Emekçi Kürtler gibi, bütün diğer halklar da 
kültürel cephede devasa gelişmeleri bizzat yaşadılar. 
Kürt emekçiler somutunda ilgili alanda başarının düze
yini mevcut yoğunlaşmadan görüyoruz. Henüz ilk yıllar
da yapılanlar Kürtler arasındaki kültür atağının neden 
başarılı geçtiğini anlamamıza olanak tanıyor. 

Kimilerinin kültürel yöndeki gelişmeleri gölgeler spe
külasyonlar öne sürmelerine karşın, Sovyetler Birli
ği'nde Kürtler arasında yaşanan kültürel gelişmeye kar
şı hayranlık duymadan edemiyorlar. Böyleleri Sosya
lizm ve onun mimarları hakkında sahip oldukları yanlış 
görüşlerden uzaklaştıkları oranda, Sovyetler Birliği'nde
ki emekçi Kürtlerin gerçekliğini kavrayabilirler. 
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Kadir N. Kadir de bunlardan biridir. O, modern reviz
yonist düşünceler temelinde sosyalizmin inşasına ve 
özellikle Stalin önderliğindeki Bolşevik Parti'nin pratiği
ne karşı çıkmaktadır. Kürtler bağıntısında sorunu ele al
dığı yerde de gerçek durumu çarpıtıp milliyetçi duygu
larıyla hareket etmektedir (Sosyalizm karşısında niyet 
olarak temiz duygular içinde bulunan ve sempatisini 
gizlemeyen pekçok Kürt emekçisi Sovyet Kürtlerinin 
durumu sözkonusu olunca ulusal duygularına yenik dü
şerek tepkici bir konuma savrulabilmektedir). Yazar 
yanlış ve haksız itharnlarda bulunmasına karşın yer yer 
Sovyetlerdeki Kürt emekçilerinin durumu üzerine kimi 
gerçekleri de saptamak zorunda kalmaktadır. Yazdıkla
rına bakalım: 

" ... Bolşevikler Ermenistan'da iktidan ele geçirdikten 
sonra Kürt bölgelerinde 5 okul açtilar, okuma yazma 
bilmeyenler için özel kurslar verdiler. Birkaç yil içinde 
okul say1s1 13'e Çikan/dJ. ·Ve birçok özel eğitmenler 
atandi. 1921'de Kürt alfabesi oluşturuldu ve "Şems" 

ad/1 eğitim kitabi okullar için Çikan/dJ. Kafkas ötesi 
KP'Ier 1930'/ara kadar Kürtlerin durumu ile yakmdan il
gilendi/er. Kürtlerin uyanmasma katk1da bulunmak için 
bir çok toplanti yaptiiar (KP'Ier), eğitim ve sağlik sorun
lanm çözmek için girişimlerde bulundular. " (Newroz 
Ateşi dergisi, Say1 10, sayfa 20) 

Ermenistan'da yaşayan Kürtlerin kültürel gelişme ba
kımından nasıl bir ilerleme kaydettiklerini ifade eden bu 
aktarma; çoban/göçebe bir yaşama zorlanmış ve haliy
le alabildiğince geri bir kültürel duruma mahkum edil
miş Kürt ulusal azınlığının nasıl bir düzeye vardığının en 
açık göstergesidir. Bu gelişmeler şüphe götürmez bi
çimde ancak ve yalnız Ekim Devrimi ve Sosyalizm'in 
doğrudan sonuçlarıdır. 

Kürtler arasında kültürel seferberlik olgusunun sosya
list devletin çabaları sonucu gerçekleştiği mutlaka öne 
çıkarılmalıdır. Sosyalist devletin bu çalışmayı hangi yo
ğunlukta sürdürdüğünü J. Blau şu somut belirlemeleriy
le gayet berrak bir şekilde ortaya koymaktadır: 

"SSCB'de 1920'1i yiliann başmda Kürtler, Azerbaycan 
ve Ermenistan cumhuriyetleri s1mrlan boyunca uzanan 
bir bölgede milliyetleri ve yönetsel otonamileri resmen 
tamnm1ş olarak yaşwortard1. Bu otonam ulusal Kürt böl
gesinin başkenti Laçin'di (1923-29) -ve Kürtler bura
da "Sovetskii Kürdistan" gazetesini ilk kez Kürtçe ola
rak bastilar. Sonra da Azerice yaymladilar. Bu gazete 
1961'e kadar yaym1m sürdürdü. Bununla birlikte, Erme
nistan Cumhuriyeti'nde önce Ermeni alfabesini, sonra 
Latin ve daha sonra Kril alfabesini kullanan bir Kürtçe 
edebiyat kampanyasi başlatiidi. Bu 1939'a kadar sür
dü. Erivan Kürt kültür hayatmm önemli bir merkezi oldu. 
... Sovyetlerdeki Kürtçe uzmanlan Leningrad ve Mos
kova'da eğitildi. Sovyetler Birliği'nde bir Kürt entelejan
siyasl doğdu. 

Sovyetler Birliği'nde Kürt dilini geliştirme ve Kürt dili, 
tarihi vs. konularda araşt1rma gayretleri de göze çar
par. Hiçbir ülke Kürt halki üzerinde çalişmalar yapan 
böylesine çok say1da di/bilimci, folklorist, müzikbi/imci, 
sosyolog, tarihçi ... gibi bilim adam ma sahip olacak ka-

dar şans/1 olmadi. Bu bilim adamlarmm çoğu Kürt kö
kenlidir." (Stockholm Kürt Konferansi, Doz Yaymlan, 
sayfa 115-116) 

Hemen her alanda süren bir kültürel seferberlik orta
mında, emekçi Kürtlerin yaşadıkları bölgelerde başarılı 
gelişmeler içine girildiğini görüyoruz. Eğitime verilen 
olağanüstü önemin açıktan bir sonucu olarak aydınların 
yetişmesinin yanısıra genel eğitim düzeyinin yükseltil
miş olması ve bunun toplum hayatı üzerindeki etkilerini 
tespit edebiliyoruz. 

Kürt dilinin resmen tanınması ve Kürt milliyetinin ya
şadığı bölgelerde Kürt çocukları için bu dilden eğitimin 
sürdürülmesi önemli gelişmelerdir. Yayınevleri, bası

mevleri, okullar vd. alanlarda devlet teşviklerinden ya
rarlanma neticesinde zamanla aydınlanma faaliyetinin 
kapsamı genişledi ve Kürtlerin bulunduğu bölgelerde 
de yaygın bir yenilenme ve dönüşüm sürecine girildi. 

Kürtlerin kültür alanındaki ilerlemeleri hakkında Bü
yük Sovyet Ansiklopedisi'nde yazılanlar, somut olarak 
emekçi Kürtlerin sahip oldukları olanaklara ve ulaştıkla
rı seviyeye iyi bir örnektir. Büyük Sovyet Ansiklopedi
si'nde alacağımız kısa aktarma ilgili alanda ortaya koy
maya çalıştığımız tablo ile tam bir uyum içindedir. işte 
yazılanlar: 

" ... Sovyetler Birliği'ndeki Kürtler kültür, iktisadi ve si
yasi cihetten sür'atle gelişmektedir. Sovyet Kürtleri'nin 
kendi okul/an, pedagojik teknikomlan, gazeteleri, mec
mualan ... vardir. " (Mehmet Bayrak, Kürdoloji Belgele
ri, Özge Yaymlan, sayfa 355) 
.J;,3olşevikler önderliğindekij proletarya diktatörlüğü 

devletinin, sosyalist inşanın Kazanımlarından bizzat ya
rarlanmış ve hatta bir biçimiyle kısmen içinde yeralmış 
N. Nadirov, modern revizyonist önderlikli sözde sosya
list devletlerin yıkılma sürecine girmesiyle geriye dönük 
ve özellikle 1950'1i yılların ortalarına kadar geçen za
man dilimi içindeki Sosyalizm pratiğine saldırılarda bu
lunması, onun karakterini gösteriyor. O, bu çabasına 
rağmen emekçi Kürtlerin elde ettikleri kazanımlardan 
bazılarını hasıraltı edememektedir. Şöyle diyor: 

"Liseye kadar okullar Kürtçe eğitim yapabiliyordu. 
Kürtçe gazete-kitap yaymlanabiliyordu. Kürt Yazarlar 
Sendikasi kurulmuştu. Kürtçe yaym yapan radyomuz 
da vardi . ... Rojnamei Sovyet Kürdistam diye bir gaze
temiz yaymlamyordu. Suşe kentinde Kürt dili üzerine 
enstitü kurulmuştu. (R. Ba/11, age. sayfa 580) 

Bu kısa alıntıda da rahatlıkla görülebileceği gibi eliili 
yıllar öncesi emekçi Kürtler için yapılanlar hiçbir biçim
de küçümsenemez, yoksayılamaz. Revizyonistler ve 
milliyetçiler diğer noktalarda olduğu gibi, kültürel alan
da da Sovyetler Birliği'ndeki kazanımlara saldırırlarken 
bile bazı gelişmeleri kabul etmek zorunda kalmakta ve 
olguları zorunlu kalarak peşpeşe sıralamaktadırlar . 

Sosyalizmin inşası sürecinde atılan adımlar konusun
da Bazil Nikitin'in gelişmelere dikkat çeken değerlen
dirmesi de önemli olgulara işaret etmektedir: 

"Günümüzde en fazla Kürtçe eserin Erivan'da yaym
landlğml, bir Kürt gazetesinin, bir Kürt öğretmen okulu
nun, bir Kürt tiyatrosunun da yine bu kentte bulunduğu-
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nu söylersek abartma yapm1ş o/may1z. Kollektif/eştiril
miş Kürt köylerinde, ilkokul/ar, kitap/lk/ar, radyolar, ta
nm makineleri, kooperatif birlikleri bu köy/erin görünü
münü derinden değiştirmektedir." (Bazi/ Nikitin, Kürtler, 
Özgürlük Yolu yaym/an, sayfa 354) 

Tek başına bu aktardıklarımız bile, emekçi Kürtlerin 
hayatlarında ne denli büyük bir devrimin yaşandığını 
bariz bir biçimde ortaya koymaya yetiyor. Bu bağıntıda 
Sovyet Kürtlerinin kültürel alanda muazzam bir gelişme 
içine girdikleri belirlemesinin hiçbir şekilde 'abartı' ola
rak değerlendirilmemesine önemle vurgu yapılmalıdır. 

Emekçi Kürtler; eğitim, dil, edebiyat, tiyatro, basın, 
sanat, sinema vb. alanlarda önceki dönemle asla kı
yaslanmayacak düzeyde ve yoğunlukta bir gelişme içi
ne girdi. Yüzlerce kitap yayınlandı. Kürtçe kitapların ya
yımından hızlı bir artış oldu. Yine radyo, gazete, dergi 
vb. alanda emekçi Kürt aydınları tarafından azımsan
mayacak gelişmeler yaşandı. Roman alanında en par
lak adımlar bu dönemde atıldı. Kürdoloji üzerine çalış
maların oldukça yoğunlaştığı ve ciddi bir mesafenin ka
tedildiği yıllar olarak 1930'1arda yapılanlar sonraki ge
lişmelerin de temelini oluşturdu. Kürt bilim adamları ve 
aydınları tarafından bir dizi çalışmalar yapıldı. Aydınlan
ma faaliyeti her alanda yaygın bir şekilde sürdürüldü. 
Ülkenin inşasına bağlı olarak sürekli ilerleme perspekti
fi emekçi Kürtler arasında hayat buldu. 

Gün geçtikçe aydınlanan ve cehaletten kurtulan Kürt 
emekçileri proletarya diktatörlüğünün giderek daha 
çok sağlarnlaşmasının yolunun nitelikli insan unsurun
dan geçtiğinin farkına vardıkları oranda, yeni insan ol
ma yolunda geeeli gündüzlü bir çalışmanın içerisine 
girdi. Ekim Devrimi'nden 1950'1i yılların ortalarına kadar 
süren kültür devrimi seferberliğinde Kürtler de yerlerini 
alarak Sosyalizm koşulları altında yeni insan olmanın 
binlerce örneğini vererek her dönemde sosyalist ülke
nin ilerlemesine katkıda bulunmaya çalıştılar. Emekçi 
Kürtler arasındaki bu gelişmeler şüphesiz doğrudan 
doğruya Sosyalizm'in kuruluşuyla sık sıkıya bağlantılı
dır. Sözkonu gelişmeler genel politikanın Kürtler somu
tundaki uygulanışıdır. 

Bir dizi alanda kültürel gelişmelerin emekçi Kürtleri 
derinden etkilediği ve onların yaşamını değiştirdiğini ol
gular/gerçekler ortaya koymaktadır. Lenin-Stalin döne
mi kültür alanındaki uygulamalarına kendince eleştiri 
yönelten, proletarya diktatörlüğü devleti koşullarında 
Bolşeviklerin önderliğinde sürdürülen kültür devrimini 
tasvip etmeyen K. Burkay, Kürtlerin "asimilasyona uğ
ratıldıkları ve sürgüne gönderildikleri" vs. türünden bel
gelere dayanmayan önyargılı suçlamalarına rağmen 
Sovyet Kürtlerinin genel kültürel durumları hakkında 
gerçeği teslim etmek zorunda kalıyor. Şöyle diyor: 

"Kürdistan'm dört parçasi da dahil, Ortadoğu ve tüm 
dünyadaki Kürtler içinde kültürlerini en özgürce gelişti
rebilenler ve 1. Dünya Savaşi'ndan bu yana kültür ala
nmda en zengin ürünleri veren bu Kürtler, özellikle de 
Ermenistan'da yaşayanlar oldu. 

... En azmdan Kürt dilinde okullar açiidi, gazete Çikti, 
radyo yay1m yapiidi. Kürt tarihi, dili edebiyati üzerine bi-

/imse/ çal1şmalar yaplld1; Kürtçe kitaplar basiidi. Tüm 
bunlar devlet taratmdan teşvik edildi, desteklendi. Yeni 
rejim yüzlerce yetim ve yoksul Kürt çocuğuna eğitim 
görme, yeteneklerini ortaya koyma olanaği verdi. 

... 1931 y1/mda Erivan'da Kürtler için öğretmen yetişti
ren Kafkas Ötesi Pedagoji Okulu açlld1. Kürt çocuklan
nm bir bölümüne ise Leningrad ve Moskova 'daki yük
sek dereceli okullarda eğitim olanaği verildi. Böylece, 
daha sonra Kürt tarihi, dili, edebiyati çalişmalannda 
önemli roller oynayacak bir dizi kadro yetişti. 

Kürt dili ve edebiyati aç1smdan önemli bir gelişme 
1934 yilmda Erivan'da toplanan Kürdoloji kongresi ol
du. Kongreye Sovyetler Birliği'nde Kürt dili ve edebiya
tl alanmda yetişen Ereb Şemo, Oanate Kurda, Heciye 
Cindi, Cesime Geli/ gibi ilk Kürt aydm ve uzmanlan da 
katiiip tezler sundular. Kongre Kürt dilinin ve edebiyati
mn çeşitli sorunlanm ele ald! ve daha sonraki gelişme
ler üzerinde olumlu etkiler yapt1." (Kemal Burkay, Kürt
ler ve Kürdistan, cilt 1, Deng yaymlan, sayfa 246-248) 

Sorunu ulusalcı kültür penceresinden görenlerin, 
Sovyetler Birliği'ndeki kültürel atağı bir ölçüde anlayış
la karşılamalarının esas temelini oluşturan olgu; "kendi" 
uluslarının bir parçasını oluşturan Sovyet Kürtlerinin 
kendilerini ifade edebilmesidir! Bunun hangi koşullarda 
ve nasıl bir sürecin ürünü olduğu ise böyleleri için çok 
önemli değildir. Bir başka tanımla, bu kesim açısından; 
isveç burjuvazisinin Kürtlere sunduğu olanaklarla, sos
yalist Sovyetler Birliği koşullarında yapılanlar arasında 
öz açısından kayda değer bir fark olmadığı yaklaşımı 
hakimdir. Kürtlerin kültürel alandaki "kurtuluş" unu temel 
alan ulusal-kültürcü pek çok çevrenin burjuva kapitalist 
devletlerin "kültürel haklar" üzerine demagojilerine kar
şı besledikleri sempati ve yılların sabırlı(!) beklentisi 
dikkate alındığında, bu çevrelerin neden Sovyet Kürtle
rinin Sosyalizm sayesinde kültür hayatında yaşadıkları 
devrimi görmek istemedikleri daha açık bir şekilde or
taya çıkar. 

Sosyalizm'in kuruluşuna paralel ilerleyen kültür devri
minin emekçi Kürtlerin yaşamlarında yarattığı sıçrama
nın boyutlarını daha iyi görebilmek için Vilçevsky'den 
aktaran B. Nikitin'in yazdıklarına bakalım: 

"Böylece, 1928'den itibaren, Ermenistan'da Kürtçe 
bir edebiyat yaratiidi; sonradan, şiveleri daha yakm 
olan Gürcistan ve Nakişevan için de bundan yararlaml
d!. Daha sonra da, 1931'de, Azerbaycan Kürt şivesiyle 
birkaç kitap yay1mland1; 1933'te de, Türkmenistan Kürt
lerinin bir yazlll edebiyata kavuşmalah için işe girişi/di. 

Bununla birlikte, 1932'den sonra, Sovyet Kürtlerinin 
oturduğu bölgelerde okuma-yazma olay1 genellik kaza
nmca, hayvan yetiştirme ve tanmm kollektifleştirilmesi 
sonucu sömürücü smlflar tasfiye edilince, Kürtlerde kül
tür rönesansmm ardmdan bir ekonomik yükselme baş
ladiği görüldü; Ermenistan ve Gürcistan fabrikalannda 
Kürt pro/etaryas1 ortaya Çikti ve emekçilerden entellek
tüel bir smd oluşmaya başladi, işte o zaman, daha güç
lü, biçimiyle ulusal, yap!SfYia sosyalist nitelikteki yeni 
Kürt kültürünün yap1sm1 kucaklamaya ve yansitmaya el
verişli bir edebiyatm yaratlimasi sorunu ortaya Çikti. "(B. 
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Nikitin. age, sayfa 501-502) 
Genel olarak Kürt basını ve Kürt araştırmacıları tara

fından yukarıdaki bariz gelişmelerin görmezden gelme 
vs. yanlış tutumunun günümüzde oldukça yaygın oldu
ğu biliniyor. Kürt kültürü üzerine araştırma/inceleme ya
panların ve bu alanda söz söyleme yetkisini kendisinde 
görenlerin, Kürtlerin sosyalist Sovyetler Birliği'nde elde 
ettikleri kazanımları Kürt ulusunun demokratik/ilerici ha
nesine yazma bağıntısında ürkek davranmaları vb. şek
lindeki geri tutumianna işaret etmenin zorunlu olduğu
nu düşünüyoruz. Böyleleri, bir dizi açıdan reddedilme
si ve geleceğe taşınmaması gereken kültürel boyuttaki 
özellikler hakkında ulusal egosu yoğun methiye dolu ki
taplar yazma ihtiyacı duyarlarken; emekçi Kürtlerin 
Sovyetlerde elde ettikleri sosyalist içerikteki kültürel ka
zanımları objektif açıdan gerçekten sahiplenmemeleri
ni asla yadırgamıyoruz, çünkü burjuvazi proletaryanın 
sosyalist kültürünü sahiplenip savunamaz ... 

1934 yılında yapılan ilk Kürdoloji Kongresi'nde alınan 
kararların emekçi Kürtlerin aydınlanması yolunda taşı
dığı büyük tarihsel anlamı belirtmek gerekiyor. Kürdolo
ji alanında devrim niteliğinde olan bu Kongre'nin aldığı 
kararlara bakalım: 

"-Kürt halkmm dili, tarihi, edebiyati ve kültürü üzeri
ne çalişma ve aym alandaki bilim adamlanndan, pede
goglardan oluşan bir çalişma grubunun oluşturulmasi. 

- Sovyet Kürtleri için bir yaz1 dilinin yaratilmasi ve ge
liştirilmesi için gerekli ilkelerin saptanmasi. 

-Zengin Kürt falklorunun ve Ortaçağ Kürt edebiyatJ
nm basimi üzerine çalişma. 

- Kürtçe bilimsel bir gramerin yay1ml ve Kürtçe-Rus
ça ve diğer dillerde sözlükterin hazirianmasi. 

- Kürt dilinde bir gramer ve okul çalişma kitaplarmm 
yazim!." (Stockholm Kürt Konferans!, sayfa 78) 

Sosyalist Sovyetler Birliği devletinin Kürdoloji alanın
da yaptığı bu çalışma, bölgede yaşayan Kürtlerin öz
günlüğünü dikkate alarak, kültürel seferberlikte daha 
kapsamlı ve başarılı bir ilerlemenin sağlanabilmesi 
amacıyla yaptığı bir çalışmadır. Bu aynı zamanda Kürt 
dili alanındaki çalışmalara küçümsenmeyecek bir katkı 
niteliğindedir. ilk kez böyle bir kongre ile Kürt dili üzeri
ne kapsamlı bir şekilde durulması ve bir dizi kararın 
alınması, kongrede ortaya çıkan perspektif doğrultu
sunda yıllara yayılan bir çalışma içine girilmiş olması, 
Kürdistan'ın değişik parçalarında sonraki yıllarda gün
deme gelen ilgili alandaki çalışmaların Sovyetlerin Kür
doloji sahasındaki muazzam katkılarının etkisinde sür
dürülmesi... 1934 kongresinin sonuçlarından bazıları
dır. Revizyonistlerin bütün saldırı ve çabalarına rağ
men bu gerçekler asla yoksayılamaz. 

Sovyetlerde Kürdoloji alanında çok ciddi çalışmalar 
yapıldığı konuyla ilgili kaynaklarda rahatlıkla görülebil
mektedir. Bu alanda şu ana kadar en kapsamlı ve ve
rimli çalışmaların Sovyetler Birliği'nde gerçekleştirilmiş 
olduğundan şüphe edilemez. Kürdoloji üzerine kimi ça
lışmalar yapan Rahat, Sovyetler'de Kürdoloji alanında 
gerçekleşen çalışmalara nispeten geniş yer ayırmakta-
dır. Çalışmasından konumuzia ilgili özet bir kısmı bura-

ya almak, gelişmenin düzeyini yakından görmek için 
gereklidir. Şöyle diyor: 

"1917 y1/mdan sonra, Sovyetler'de başlangiçta Kür
doloji ile Marr ve Orbeli uğraşwordu. Orbeli'nin çabala
n sonucunda, Hugo Makas'm Mardin yöresi Kurmanci 
lehçesi ile yaziimiş veya derlenmiş "Kürtçe Metinler" 
ad/1 çalişmasi 1926 y1/mda Leningrad'ta yaymlamyor. 
... 1931 y1/mda Leningrad Devlet Üniversitesi, irano/oji 
Kürsüsü bünyesinde bir Kürt Semineri oluştvru/uyor. 
... Hakop Gazaryan, 1921 y1/mda hazJr!adJğl Kürtçe Al
fabeyi Şems adwta yaymlad1 . ... Kürtçe öğretmen ge
reksinimini gidermek için 1931 y1/mda Erivan Kafkas
Ötesi Teknik Pedagoji okulu açild1 . ... Kürtçe'nin yaz1 
dili olarak gelişmesinde, 1930 y1/mda yaymma başla
yan Riya Teze gazetesi büyük bir rol oynadi. 57 yildir 
sürekli Çikan bu gazete, Periyodik Kürt Basm1 Tari
hi'nde en uzun süreli yaym orgam niteliğini taşimakta
dir . ... Kürt Sözlü Halk Edebiyati alanmda çeşitli ürün
ler ve on/ann değişik varyantlanm kapsayan ilk geniş 
derleme, 1936 y1/mda Heciye Cmdi ve Emine Evdal ta
rafmdan hazJr/anan "Kürt Fo/k/oru" ad/1 derlemedir . ... 
Kürt Bibliyografyasl üzerine haz1rlanan baz1 çalişmalar 
da, Erivan'da yapi/di. 1962 yilmda H. A. Aleksanyan ta
rafmdan Kürtçe olarak "Sovyetlerdeki Kürtçe Kitaplar 
Bibliyografyas!'' diye adiandm/an çalişmada, Moskova, 
Erivan, Bakü, Aşxabat kentlerinde, 1920 ve 1960 y1llan 
arasmda yaym/anan 238 Kürtçe kitabm ismi yer almiş
tir. Tüm bu yaym/ann tiraj1 370 bin olarak hesaplanmlŞ
tir." (Rahat, Kürdoloji Biliminin 200 Yillik Geçmişi, Korn
kar Yaymlan, sayfa 107, 111-112, 125, 142-143) 

Burjuva milliyetçi ve revizyonistler tarafından Sovyet 
devletinin genel olarak başarılarını küçümsemek için 
her yol denenmektedir. Sovyetler Birliği sosyalist devle
tinin milliyetlerin dillerinin varlığına "tahammülü olmadı
ğı" ve fakat kendi büyük Rus şovenisti çıkarları için 
azınlıkların dillerinin kendini ifade etmesine bir süre 
gözyumduğu vs. türünden iftiralara maruz kaldığı bilin
mektedir. Ekim Devrimi'yle birlikte burjuvazinin bu yön
de hummalı bir kampanya yürütmekte olduğu, her de
fasında bu sorunu 'kaşıdığı' ve sosyalist ilerlemeyi sek
teye uğratmak için bu alanda yoğunlaştığı yeterince 
kanıtlanmıştır. Burjuvazinin imdadına yetişen revizyo
nistler ilgili bağlamda tam bir yıkıcı görev üstlenerek 
Sosyalizm'in başarılı deneyimine kara çalmaya giriş

mişlerdir. Bu kampanya sürüyor. 
Cehaletle mücadele ve bilgiSiziikten bilgi toplumuna 

geçişte Kürtler, muazzam bir öğrenme, bilimle tanışma, 
eğitim seviyesini yükseltme seferberliğine girerek ilerle
diler. Proletarya diktatörlüğü devletinin halkların kültür 
hayatında yarattığı devrim; kültür parklarının, milyonla
rın tartışmalara katılımının, ulus/milliyetlerin gönüllü kar
deşliğinin, eleştiri özeleştiri kampanyalarının ve Sovyet 
yurttaşiiğı bilincinin ... düzeyiyle doğrudan ilintilidir. 

Emekçi Sovyet Kürtlerinin kültürel devrimi işte bu tab
lonun mütevazi bir parçasıdır. 

20 May1s 1998 )C 

DEVAM EDECEK 
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"Kürt gazeteciliği 
100 yaş1nda!" 

Y ıl, 22 Nisan 1898. Tam yüzyıl önce, Mikdat Mithat 
Bedirxan tarafından Mısır'da Kurdistan adlı bir 
gazete yayınlanır. Kurdistan ilk Kürt gazetesidir. 

Kürtlerin ilk gazetelerini çıkarmalarının üzerinden bir 
asır geçmiştir. Bu nedenle Kürdistanlı bir çok basın ya
yın kuruluşu ilk Kürt gazetesi Kurdistan'ın yayın hayatı
na başlama tarihini çıkış noktası alarak, 1998 tarihini 
"Kürt Basınının 100. Yılı" olarak adlandırmakta ve kutla
maktadır. 

Kuşkusuz, 100 yıl önce bazı burjuva Kürt aristokrat
ların Kurdistan gazetesini çıkarmaları önemli, ileri bir 
adımdır. Doğal olarak geçmişin araştırılıp, incelenmesi, 
ortaya konması ve bundan dersler çıkarılması da bir o 
kadar önemlidir. Ancak bu işe nasıl yaklaşıldığı, sorun
ların ele alınmasında çıkış noktasının ne olduğu hepsin
den daha önemli bir sorundur. Bu bağlamda doğru bir 
yaklaşıma sahip olunmadığında geçmişten doğru ders
ler çıkarmak ve gelecek için bunlardan yararlanmak 

zordur. Bugün, "Kürdistan Basınının 100. Yılı" şiarı altın
da Kürdistan basınındaki tarihsel gelişmeyi irdelemeye 
çalışanlarda hakim olan genel anlayış Kürt 
milliyetçiliğidir. Olgu budur. Kürdistanlı çeşitli basın ya
yın kuruluşları, geçen bir asır içinde Kürtlere ait olarak 
çıkan basın yayın organlarının dökümünü yapmaya ve 
süreci değerlendirmeye çalışıyor. Kuşkusuz, Kürdis
tan'da basın alanındaki tarihsel gelişimin ortaya kon
ması uğraşı değerli bir iştir. Ancak bu iş yapılırken, gö
ze çarpan; "Kürt olsun da ne olursa olsun!" yaklaşı
mıdır. 

"Bizim geçmişimiz" adına hemen her şeyi olumlula
maya kalkışma ve tarihsel süreçteki geri yaniara bile 
zorlama övgüler dizerek sorunları ele alma anlayışı aşıl
madıkça kimsenin "katedilen mesafenin iç açıcı olma
dığına", "istenilen düzeyin yakalanamadığına" hayıflan
masının bir anlamı yoktur. 

Tarihsel sürece yaklaşımda çıkış noktası olarak bir 

ilk Kürt gazetesi "Kürdistan"m kapaği ve gazeteyi Çikaran M. Mithat Bedirxan ... 
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gelişmede ileri ve geri yanların cesaretle ortaya konma
sı; ileri olan yaniara sahip çıkılarak geliştirilmesi; geri 
yanların olduğu gibi ortaya konması ve bunun geliştiri
lecek bir yanının olmadığı kitlelere aktarılması gerekir. 
"Kendi geçmişimiz"e yaklaşımda demokratik, ileri yan
ların sahiplenilmesi, geri olanların sahiplenilecek bir ya
nının olmadığını açık yüreklilikle ortaya koyan bir anla
yış çıkış noktası yapılmadıkça, halk kitlelerinin aydınla
tılması, ilerletilmesi görevinin yerine getirilmesinden 
söz edilemez. 
Örneğin, Kurdistan gazetesine çok kabaca da olsa 

bir göz attığımızda bu iki yan; ileri, demokratik olan 
yanla, geri olan yanların içiçeliği hemen göze çarpar. 
Nedir bunlar? 

Kurdistan'ın "Dünyada ne kadar halklar varsa, ne ka
dar milletler varsa hepsinin köylerinde, kasabalarmda, 
şehirlerinde okullar açJiir, gazeteler yaymlamr ve insan
lar o gazeteleri okur/ar, gençler, çocuklar okullarda eği
tim görürler. Ve böylece aydmlamrlar, yetişir/er. Dünya 
olaylan hakkmda, gelişmeler hakkmda bilgi sahibi olur
lar. Sadece Kürtler bundan mahrumdurlar. (. . .) Benim 
amac1m Kürtlere de bu olanaği vermektir." talebi gayet 
haklı, demokratik, ileri bir taleptir. 

Bunun yanısıra, gazete "Önsöz"e "Bismillahirahma
nirrahim"le başlıyor, dinin ve ticaretin iyi öğrenilmesi 
için okuma-yazmanın önemine vurgu yapıyor, islam di
ninin propagandası temel bir unsur olarak yer alıyor. Bu 
bağlamda Arapça okunması gerektiğine de vurgu ya
pılıyor. Okuma-yazma, aydınlanma bağlamında da 
esas olarak ağalara, mirlere, ulemalara hitap ediyor. 
Onların kendi çocuklarını okutmasını istiyor. Halka ge
lince; onların kendi ağalarının, mirlerinin etrafında top
lanmasını, onların buyruğunu dinlemesini öneriyor. 
"Çıkarken" yazısında şöyle deniyor: 

"Ey Kürt ha/ki! 
Göreyim sizi. Elinizden geldiği kadar para toplaym. 

Valilerinize ve kaymakamlanmza verin ki istanbu/'a yo/
/asmlar. Her taraftan toplanan paralan istanbu/'a yollu
yar/ar. istanbul'da bütün şehit/erin isimleri yazilm1ş. Ka
dm ve çocuk/anna yol/uyarlar" diyerek Osmanlının dev
let yetkililerine güven duyulması yönünde halka bilinç 
taşınıyor vb. vb. 

Bütün bunlar, tarihsel süreci içinde ele alındığında 
anlaşılır şeyler olmasına rağmen, demokratik ve ileri 
değil, geri olan yanlardır. Bunların sahiplenilecek, kitle
lere olumlu anlamda propagandası yapılacak şeyler 
değildir. 

ilginç olan, bugün bu tür ayrımlar yapma yerine; 100 
yıl önce yapılanlara toz kondurmadan, mirler, ağalar 
vb. dönemin Kürt egemenlerini ayrımsız olumlulama 
çabalarının sürüyor olmasıdır. "Mirler, ağalar, şeyhler, 
mollalar. .. bizimdir, bizim olana toz kondurmamak için 
elimizden geleni yaparız" mantığı hakim. Ama bu man
tıkla Kürt halkına doğru yol gösterilemez. 

Kurdistan'ın yayın hayatına başladığı dönemde dini 
ağırlıklı olması, dönemin egemenlerine hitap etmesi ta
rihsel süreç içinde anlaşılır bir durumdur. Ama Kurdis
tan'ın çıkışının üzerinden 100 yıl geçti. Bu süreçte çağı-

mızın niteliği değişti, dünya büyük değişim ve dönü
şümlere tanık oldu. Burjuvazinin önderliğindeki demok
ratik devrimler dönemi sona erdi, proletarya önderliğin
de devrimler dönemi başladı. 1917 Büyük Ekim Dev
rimi'yle birlikte dünyanın önemli bir bölümünde prole
tarya kendi iktidarını kurarak emperyalist dünyanın kal
bine büyük bir hançer saplandı. Tüm dünyanın ezilen
leri, egemenlerin iktidarını alt edip kendi iktidarlarını 
kurabileceklerini ve yönetebileceklerini pratik olarak da 
gördüler. Ardından, proletarya kendi iktidarını reviz
yonistlere kaptırdı ve giderek emperyalistler tüm dün
yada yeniden hakimiyetlerini ilan ettiler. Bütün alt üst 
oluşlara, geri dönüşlere rağmen, Büyük Ekim Dev
rimi'yle "buz kırılmış, yol açılmıştır", ezilenlerin kur
tuluşunun devrim ve sosyalizmle mümkün olduğu is
patlanmıştır. 

Kürdistan halkının, kendisini ileri doğru geliştirecek, 
tarihsel süreçteki gelişmelerde kendisini kurtuluşa 
taşıyacak derslerle eğitilmesine ihtiyacı vardır. Kendi 
tarihsel geçmişinde buna katkıda bulunacak ileri yan
ların alınıp geliştirilmesine ihtiyacı vardır. Basın, ancak 
bu yöndeki gelişmeye öncülük ettiği oranda tarihsel iş
levini yerine getirebilir. Tabii ki bu misyonu komünist 
basının dışındakilere yüklemek, bunlardan bu işlevi 
omuzlamalarını beklemek yanılgıdır. Bu işlev komünist 
basının omuzlarındadır. Yapılması gereken komünist 
basını geliştirmek, yaygınlaştırmaktır. 

May1s 1998K 
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PRK/R1zgari'nin "1 O. Kuruluş 
YIIdönümü Mesaji" üzerine ... 

K 
ürdistan Kurtuluş Partisi (PRK/Rızgari) Genel 
Sekreterliği, Ekim 1997'de partilerinin 1 O. kuru
luş yıldönümüne ilişkin kamuoyuna 40 sayfalık 

broşür şeklinde bir mesaj yayınladı. 
PRK/Rızgari Genel Sekreterliği mesajda 10. kuruluş 

yıldönümünden sözetse de, aslında, PRK/Rızgari'nin 
"25 yıllık" bir sürece sahip olduğunu dile getirmektedir: 

"1987'de kurulan Partiya R1zgariya Kurdistan, on ytl
llk mücadele pratiği içinde Doğu Devrimci Kültür Ocak
lan, R1zgari dergisi süreci ve Kürdistan Komünist Parti
si'ni kapsayan 25 y11/1k sürecimizin olumlu/olumsuz bü
tün mirastyla bugünlere geldi." (agb., sayfa 22-23} 
PRK/Rızgari, kendisini Kürdistan'lı "marksistler" kate

gorisinde ele almakta ve "marksist" olma iddiasında 
olan bir örgüttür. Sözkonusu mesajda da PRK/Rızgari, 
Marksizm adına başkalarına eleştiriler yöneltmekte ve 
doğru tavır takınanın sadece kendileri olduğu görüntü
sünü yaratmaktadır. Mesajda savunulan görüşlere ka
ba bir bakış bile, PRK/Rızgari'nin Marksizmi savunma
dığını görmeye yeterlidir. PRK/Rızgari'nin düşünceleri
nin temel taşları Kürt milliyetçiliğiyle döşenmiştir. 
PRK/Rızgari, parti olarak kendilerinin kimin çıkarlarını 

esas aldıklarını ve mücadelenin perspektifini mesajları
nın giriş bölümünde şöyle ortaya koymaktadırlar: 

"(. . .) Yapabildiklerimiz ve yapamadtklaflmtzla tari
he ve Kürt ulusuna karşt sorumluyuz. (. . .) Kürdistan 
Ulusal ve Toplumsal Kurtuluş Mücadelesi içinde hiç bir 
Çikar ilişkisine bulaşmadan, ulusun çtkarlarmt esas 
alan bir mücadele perspektifi ile mütevazi bir çekim 
merkezi o/may1 başard1k." (abç) (aym yerden) 

Özetle PRK/Rızgari, "Kürdistanlı marksistler" olarak 
işçi sınıfına ve tüm emekçilere karşı değil, ulusa karşı 
sorumludur; ve yine işçilerin emekçilerin çıkarlarını de
ğil, ulusun çıkarlarını esas almakta ve bu temelde de 
mücadele perspektifi tespit etmektedir. Yani en başta 
PRK/Rızgari, Kürt ulusunun kurtuluşu adına, sınıf müca
delesi perspektifinden yoksun olduğunu teslim etmek
tedir. Kürdistanlı işçiler ve emekçilerin sınıfsal çıkarları 
esas alınarak ulusal kurtuluşun gerçekleşebileceği, 
gerçek ulusal kurtuluşun da ancak ve ancak burjuvazi
nin iktidarının yıkılmasıyla mümkün olabileceği vb. dü
şünceler, "Kürdistanlı marksistlerimizin" aklına bile gel
memektedir. Ulusun çıkarlarını esas alan bir mücadele 
perspektifiyle bugüne gelen PRK/Rızgari, Kürdistan 
proletaryasına karşı takındığı tavırla da çıkış noktaları
nın ulusun çıkarları olduğunu ve mücadele perspektif
lerinde proletaryanın sınıf çıkarlarının olmadığını ortaya 
koymaktadırlar. 

KENDiLiGiNDENCiLiGiN 
SAVUNUSU, MARKSiZMiN REDDi 

K 
ürdistan işçi sınıfına, proletaryanın sınıf bilincini 
taşımayı görev edinmeyen ve sürekli olarak işçi 
ve emekçileri ulusun çıkarlarıyla eğitmeye çalı

şan PRK/Rızgari şunları söylemektedir: 
"Kürdistanli Marksistler 70'/i y11/arda mücadelenin ön

cüsü olarak teorik/eştirdik/eri Kürdistan proletaryasm1 
Ulusal ve Toplumsal Kurtuluş Mücadelesi içinde göre
mediler. Pratik 70'/i y11/ann bu konudaki öngörülerini 
tuzla buz etti. Mücadelenin en k1zgm anmda bile Kür
distan pro/etaryas1 tarafs1zl1ğtn1 korudu." (agb., sayfa 
26) 
PRK/Rızgari'nin bu söyledikleri proletaryanın devrim

de ideolojik, politik, örgütsel önderliğini yadsıdığı gibi, 
aynı zamanda, kendiliğindenciliğe de en iyi örnek teş
kil etmektedir. PRK/Rızgari öylesine bir anlayışa sahip
tir ki; proletaryaya bilimsel sosyalist bir bilinç taşınma
dan, proletaryanın kendiliğinden örgütlenip öncü konu
muna gelebileceğini ve mücadelede bilinçli bir sınıf 
tavrını geliştirip taraf olabileceğini varsayıyor. PRK/Rız
gari bu varsayımın da ötesinde "70'/i y11/arda mücade
lenin öncüsü olarak teorikleştirdikleri" Kürdistan prole
taryasına sitem ediyor. 

Kürdistan ulusal ve toplumsal kurtuluş mücadelesi, 
Kürdistan yoksul köylülüğünü, Kürdistan gençliğini, 

Kürdistan emekçi kadınını etkilediği gibi, Kürdistan pro
letaryasını da etkilemiştir ve etkiliyor da. Burada sade
ce bir etkide değil, bu sınıf ve katmanların bir kesimi bu 
mücadeleye katılıyor. Bu anlamıyla PRK/Rızgari'nin id
dia ettiği gibi, proletaryanın en azından az da olsa bel
li bir kesimi "tarafsızlığını" korumuyor, mücadelenin içe
risindedir. Proletarya bu mücadele içerisinde sınıf bilin
cinden, sosyalist bilinçten ve kendi KOMÜNiST öncü 
örgütünden yoksundur. 

Alıntıdaki sorunun diğer yanına gelince, gerçekte, 
ulusal ve toplumsal kurtuluş mücadelesinde proletarya
nın öncülüğünü teorikleştirmenin teorisi "Kürdistanlı 
marksistler"e (!) ait bir teori değildir. Bu "teori" tek ba
şına ne Kürdistan ile ilgilidir ve ne de 70'1i yıllara aittir. 

Proletaryanın ulusal ve toplumsal kurtuluş mücadele
sinde önderliği, onun kapitalist toplumun sonuna dek 
devrimci tek sınıf olmasından kaynaklanan, onun objek
tif sınıf konumunun sonucu olan bir önermedir. Bunun 
teorisini ve pratiğini de savunan ve geliştiren marksist
leninist önderler ve Komünist Enternasyonal olmuştur. 
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Ekim Devrimi bu teorinin pratikte sınanmasıdır. 
Kürdistan ulusal ve toplumsal kurtuluş mücadelesin

de proletaryanın öncülüğünü teorikleştiren "Kürdistanlı 
marksistler"in özel teorik bir buluşu sözkonusu değildir. 
Bu teori, hem tarihsel olarak, hem genel olarak ve hem 
de birçok sömürge, yarısömürge ülkelerin tek tek özgü
lünde (daha doğrusu Komintern ve Komintern içinde 
yeralan sömürge ve yarısömürge ülkelerin Komünist 
Partilerinin programında) vardır. 
PRK/Rızgari'nin söylemiyle konuşursak, "Kürdistanlı 

Marksistler" 1970'1i yıllarda bu konuda bir tek şey yap
tılar. O da şudur: 1970'li yıllarda Marksizm-Leninizm'in 
prestiji bugünkü gibi sarsılmamıştı. Marksizm-Leni
nizm, proleter devrimcilik, proletaryanın öncülüğü vs. 
kavramlar "revaçta" idi. Onun içindir ki, başta SSCB ol
mak üzere, Doğu Bloku'nun emperyalist-kapitalist dev
letlerinin modern revizyonist partileri ve onların dünya
nın çeşitli ülkelerindeki işbirlikçisi modern revizyonist 
partileri, marksist-leninist ve proletaryanın öncüsü ola
rak geçinirlerdi. Bunun dışında bir çok sömürge ve ya
rısömürge ülkede burjuva milliyetçi parti ve gruplar da 
Marksizm-Leninizm'in "revaçta"ki prestijine sığınarak, 

proletaryanın "ulusal ve toplumsal kurtuluş mücadele
si"nde öncülüğünü teorikleştirdiler(?!) Tıpkı "Kürdistan
lı marksistler"(!) gibi, yani PRK/Rızgari gibi ... 

Özellikle modern revizyonizmin yıkılışından sonra, 
gerek açıktan modern revizyonizmin yandaşı olan par
tiler ve gerekse ideolojik ve politik olarak modern reviz
yonizme yakın duran partiler olsun sınıf temelinde ör
gütlenmeyi, proletarya öncülüğünde devrim(ler)i, pro
letarya diktatörlüğü gibi marksist-leninist devrimci öğ
retiyi açıktan açığa redettiler ve reddediyorlar ... 

Günümüzde Marksizm-Leninizm'e karşı gerçekleştiri
len bütün gerici saldırılar bazen de Marksizmi savunma 
adı altında "somut koşulların somut tahlili" adı altında 
karşımıza çıkmaktadır. Buna iyi bir örnek olarak 
PRK/Rızgari'yi de gösterebiliriz. PRK/Rızgari'den oku
maya devam edelim: 

"Oysa, Marksizm can/1 toplumsal pratiğin en dinamik 
bilgisiydi. Somut koşullarm somut tahliline dayamyordu. 
Gerçeği olgularda aramak, toplumsal pratiğin ürünü 
olan teoriyi, pratikte smamak gibi maddi ilkelere daya
myordu." (agb., sayfa 26) 
Alıntıda da görüldüğü gibi PRK/Rızgari geçmişe atıf

ta bulunarak: Aslında 1970'li yıllarda mücadelenin ön
cüsü olarak proletaryanın önderliğini teorikleştirmenin 
bir anlamı ve gereği yoktu ve biz bu konuda yanlış yap
tık (yapmışız). Baksanıza; pratik 1970'li yılların bu konu
daki öngörülerini tuzla buz etti. Daha da önemli olanı 
şudur: Mücadelenin en kızgın anında bile Kürdistan 
proJetaryası tarafsızlığını korudu. Bütün bunlara rağ
men, hala neden gerçekleri göremiyorsunuz, neden 
hala proletaryanın ulusal ve toplumsal kurtuluş müca
delesinde öncülüğünü teorikleştiriyorsunuz? vs ... diyor. 

işte PRK/Rızgari'nin, "somut koşulların somut tahlili
ne" dayanarak, "canlı toplumsal pratiğin en dinamik bil
gisi" Marksizme dayanarak çıkarmış olduğu sonuçlar 
bunlardır: PRK/Rızgari'ye göre 1970'1i yıllarda da, 

bugün de proletaryanın ulusal ve toplumsal kurtu
luş mücadelesinde önderliğlni reddetmek gereki
yordu ve reddetmek gerekiyor ... Bütün bu gerici ide
olojik, politik görüşleri savunan PRK/Rızgari, kendisine 
"Kürdistanlı marksistler" diyebiliyor veya böyle bir sıfatı 
yakıştırma gereğini duyabiliyor. Sözümona bugünkü 
"marksist"(!) tahlilleriyle geçmişi analiz eden PRK/Rız
gari, geçmişte de, bugün de marksist bir örgüt olmadı
ğını kendisi söylüyor. Kısacası, PRK/Rızgari'nin Mark
sizm'i basitleştirip, yozlaştıran jargonuyla konuşursak, 
şu çıkıyor ortaya: 

- PRK/Rızgari ("Kürdistanlı marksistler"), 1970'1i yıllar
da "canlı toplumsal dinamik bilgisi" olan Marksizm'e 
dayanmamış; 

- PRK/Rızgari, "Gerçeği olgularda" aramamış ve 
- PRK/Rızgari, "toplumsal pratiğin ürünü olan teoriyi, 

pratikte sınamak gibi maddi ilkelere" dayanmamış ... 
Bütün bunları özetlersek, PRK/Rızgari idealist, meta

fizik bir mantık yürütmüş ve diyalektik ve tarihsel mater
yalizmle bir ilişkisi, bir bağı olmamış; Marksizmi ise sa
dece bir maske olarak kullanmıştır. 

Burjuva milliyetçi bir bakış açısına sahip olan 
PRK/Rızgari, gelinen yerde idealist, metafizik mantığa 
dayanarak "somut koşulların somut tahlili" adı altında, 
Marksizm ve bilimsellik adına ulusal ve toplumsal kur
tuluş mücadelesinde proletaryanın ideolojik-politik-ör
gütsel önderliğini açıktan açığa reddetmektedir. 
Proletaryanın ideolojik-politik-örgütsel önderliğini 

açıktan açığa reddeden PRK/Rızgari, "somut koşulların 
somut tahlili"ne dayanarak sözümona ders çıkarmış ve 
çıkarmış olduğu bu bilimsel(!) dersten yola çıkarak, al
ternatifini şöyle ortaya koymaktadır: 

"Daha önce defalarca belirttiğimiz gibi, Kürdistanli 
Marksistler stratejik ve taktik olarak hareket ettikleri SI
mf adma 'ulusu örgüt/emek' gibi hayati bir görevle kar
ŞI karşwatar. Bunun somut anlami, Kürdistan'm askeri 
işgalden anndm/mas1, bütün sömürgeci ilişki ve bağim
IIIIkiara son verilmesi asgari programi etrafmda birleşe
bilen bütün güçleri bir araya getirmek, örgütleyici ve et
kin bir güç olarak bu bileşende yer almaktir." (agb., 
sayfa 27) 
PRK/Rızgari; önce burada çok açık olarak işçi sınıfını 

örgütlemek; onun ideolojik-politik-örgütsel pratik ön
derliğini sağlamak diye bir derdi olmadığını koyuyor. 
işçi sınıfından kopuk "marksistler" bu projeye göre işçi 
sınıfı adına; ondan bağımsız işler yapacaklar. Yapa
cakları da az buz değil: Ulusu örgütlemek! Ulus da za
ten! birilerinin gelip işçi sınıfı adına kendisini örgütle
mesini bekliyor herhalde! Bütün bu görüşlerin ideolojik 
temelini ve bakış açısını oluşturan da burjuva milliyetçi
liğidir. Devrimde proletaryanın bilinçli, iradi ve örgütsel 
önderliğini reddetmek ve bunun yerine çarpıtma ve de
magojilerle, "somut koşulların somut tahlili" adı altında 
başka görüşleri ileri sürmek Marksizm'le uzaktan ve ya
kından hiç bir ilişkisi yoktur. Tek başına bu görüş bile, 
PRK/Rızgari'nin antimarksist bir örgüt olduğunun kanı
tıdır. 

May1s 1998 )C 
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Newroz kutland1! 

B 
u yıl Nürnberg'te Sterka Bolşewlk taraftarları adı
na devrimci olarak değerlendirdiğimiz örgütlere, 
eylem birliği çağrısı yapıldı. Bizim amacımız dev

rimci örgütlerin eylem birliği temelinde bir araya gele
rek, çeşitli eylemliliklerin yapılmasıydı. Bizim açımızdan 
eylem birliğinin önşartı propaganda ve ajitasyonda ser
bestlikti. 

Eylem birliği için yapılan birinci toplantıya sadece 
Ekim'den arkadaşlar katıldı. Bu toplantıda Ekim'den ar
kadaşlarla birlikte 21 Mart 1998'de panel, stand açma 
ve akşam saatlerinde ateş yakılarak Newroz'u kutlamak 
için miting yapılması kararlaştırıldı. Birinci toplantıya ka
tılmayan diğer örgütlereyeniden çağrı yapılması karar
laştırıldı. 

Daha sonraki süreçte "Yenigün Kültür Merkezi", 
ATiF-Nürnberg taraftarları da eylem birliği platformuna 
katıldılar. Bu örgütlerle birlikte, etkinliklere çağrı teme
linde bir afiş çıkarıldı. Ortak bir konuşma hazırlandı. 

21 Mart 1998'de saat 10.00-14.00 arası şehir merke
zinde stand açıldı. Hazırlanan pankartlar asıldı, bildiri 
dağıtımı yapıldı. Ayrıca yayın satışı yapıldı. Burada 
Bolşevik Parti (Kuzey Kürdistan) imzalı bildiriden 800 
adet Almanca, 150 adet Türkçe-Kürtçe bildiri dağıtıldı. 
Stand yerinde resim sergisi açıldı. Müzik eşliğinde ha
lay çekildi. Ortak olarak atılan "Newroz plroz be!", "Kür
distan'daki katliam/ara son!", "Yaşasm enternasyonal 
dayamşma!" sloganları ile stand açma eylemi sona er
dirildi. 
Akşam saatlerinde ateş yakılarak bir miting yapıldı. 

Bu mitinge 150 kişi katıldı. Burada eylem birliği içerisin
de yer alan örgütlerin hazırladığı ortak konuşma okun
du. Ayrıca her dört örgüt kendi konuşmalarını yaptılar. 

Konuşmalar arasında çeşitli şiirler okundu. Sloganlar 
atıldı. Ortak olarak tespit edilen sloganların atılmasına 
ağırlık verildi. Davul zurna eşliğinde halay çekildi. Bura
da yapılan miting başarılı bir şekilde sona erdi. 

Daha sonra bir kitle derneğinde tartışma toplantısı 
yapıldı. Bu tartışma toplantısını Ekim taraftarlarıyla bir
likte düzenledik. Her iki örgütün otuzar dakika konuş
masından sonra sorular soruldu. Sorulara verilen ce
vaplardan sonra tartışmaya geçildi. Kısaca tartışma yü
rütüldükten sonra toplantı sona erdirildi. 

Bu yıl Nürnberg'te devrimci örgütlerin eylem birliği te
melinde bir araya gelerek, Newroz'u çeşitli etkinliklerle 
kutlaması iyi bir gelişmedir. Bu eylem birliği bir kez da
ha gösterdi ki; çeşitli eylemler bağlamında devrimci ör
gütlerin eylem birliği temelinde hareket etmeleri müm
kündür. Bu eylem, devrimci dayanışmanın nasıl olması 
gerektiğini bir kez daha gösterdi. 

Sterka Bolşewilc_taraftarlan 
26. 3. 1998 )( 

STtRKA BOLŞEWiK 34 HEJMAR 4 · HEZiRAN "98 

ww
w.
ar
si
va
ku
rd
.o
rg



~··~~~-" ~~~~--· .~ .. ·!~· ;. -~~.l'.·.~;;im-t.;iiç~~~;(';t~z~-;;.~~ •. i. ··n;q,~:,r."'~':~ ..,:il•tı.,r. i"' .ı,~~ r !jir ..... ~'t~~~- .. r.'f! 
'1 ' - :{':''1' '<.'Y',;._ '\•lt, ~ . ··~ ,.~· • ., '~ ·: ~!,.~ .. .;."" 'ı'-""~~~ ~ !tl~' .; . ... . ·:.- .~f.,..., . 1.- ) • •• ···~. • JF:,i-' f..:.'). -~ r:~ ,fJ~ "'l!. 

Q; ,1'!-!,'V·'t,;•·~~~ 1_._ •·.' • • ·'Sı·~. 'i,, ... -~ ..... ~f"-:i··i;.Y,ı ~~ "'./.z!v·~.-.3~· ••·. , ',. ••,,.. • ··'! ~ . .,lol1-~}!~ .... ~~-·~·.:..,]',-~-·\~~ .:.-. r' ~~"'·-l•~ ··-#:=.,.l':;.; .... • ••. · ·--,.;."'::::x.. .. ~ . · ·~-~~··, · ::.~ 
:J) -----~·.·~' · "! ·i ... ' , \. ··· ·~ ":\"~:-.i,,-; ~-~J ·.• ,., -~ ;,;• ,. • • :ı• }"'-::;·:. ıs:~~- o ~ ..... !7.,~ 
-~.' ~~ı. li r: •. ,,-:· .; "" . ,.~ ·~~;:..~'c· :.s; •• -1:;~-: > :JY! ~.~~;.:• .. •'·· ~) ... · ....... ~' .• "' .•. "' ... ~-.... ~;~.(,·- ~~ 
•' JH::! (l ... - •• ~.. ..,..,... • ' ,., .. y • . ·'-~ --~~ .... ~ ... .,-'l~i', ~ • ·• • .... '\.... ,....ar.· ... ""'.:~=-~ ':;;rt -~ .. 
:t~ T~ • ,.,_ " , , • ' JY ~ ' ~ ~~Y. ~;-..J.~ 'l'"~rr:.. , . 4 ..., A, (~lo(·" T., r• ',-:, ~' f..:tf.~=--f2:,;t·~-ı-.:.·· ~, .... L~.. • •. , ·~ •Jr-· , ..... ~ .. J·'·-1'~~· • 

~ ~~~~·:;1 ~ B~R_BAR~IGIN YlKlLMASlNI V~ ·~:~t!t~ . k-;+1, ~ · ~~>;:.i~>~~ 
rt-~·~f' YAŞANlR YENI BIR DUNYA KURULMASINI ISTIYORSAN; ~J.,:btd~-~~ 
~ ... ~- ... ~ f' • ~ .. }~~- -'ll~ 
~; ,.~ . 1( ·s·ı· .,.. l.i"l;;"'f~ .. o .. ~ 1' "'.r:j~~~ ~~-'.n!· ·~~-~~(~~.,·~~~· . -~'\! ~'1:. 
~'~ .~t. .~·~;<~~. .;. · ·~~ · . er Ka:.. EJ Q ~ewt"~l m.ı~~l~1~~{· t: ~~;;:~*:.-= ~ 
~.'l~i·ne:· .. k·ôliii~qv~~; 9-~ü~a~~~~Ntç·-~~~TE: ~1 f:..~ . .,..~ .... ,. '\\- ·~ . . • · . -.. ·· .~'- - '~ ~ .rJ"~·~ ~~:c -< . 1".,. ~}~ 
~-~ ...... - .•. ,, -· ·~ P.,'· . •h· ~:ı~~·'~ ' 1 

·4·~! ·.~~~f ıv\_ . ••• STERKA BOLŞEWiK, BOLŞEVilMiN SESiDiR! '\,rEM.- tt -4i_4~ .. ~ i~~..ı-· ~1l 
~~ ( ~;~~.b BOLŞE'{iZM , DÜNYAYI H~R GEÇEN GÜ~ DAHA DA YAŞAN~~z. ~'.~~1rrf ;m 
~:·~, ~:~$:l HALE GETIREN EMPERYALIST BARBARLIGIN T~~ ALTERNATIFI~lJl~~~~:9· ~ 
~·ı .. ili:~;.:,\~·;:.._ ~.' r • ·, • ' ~· • ·"' • 1 , .... ~~ ' ~~~~- l-' .,:.v .. 2 -k~J. ..;b;·-.~ .. d~. ~~ .... ~~~. ~~: "' 
•• \ ~-..,,..~-.... •. t 1.· • • .! ı..' ·, ~~ ~ -\, rl!lt'.~~,..$t _/r,. 7{i~---' ., -!ıf.'\' 

../.. (' J!.ı~·,• '• ~ ' "l .,'1 r • • • r ı ~ '- • ~ -. • J.! - -,~ ,.;,ı:( 1 '1 'if ı • IJ~#;V • • 'f.k'>~~ :J.;;(' • ~~ ..,, •1"._, 
{.tJ ~ ( '1' r.,C ~... V1!7!:!~ ;o.~, l .ll: r ~ , .; 

,.,.· j • • "'C•,.. , ~ '::~ıı.ı t_ ,_ L'YL• r, ' •( ~,i 

'J~ · lş?iler. emekçiler, yoldaşlar! "' ~u .... sistem bö~le sür~bilir mi? .. . "' . •-..,: 
1 ·... D un-ya, emperyaJıst barbarlık altında he~ geçen lşçı ve emekçıler, ezılen hall< lar duzenı degıştırmek -~ 
L,~ 9ün da.ha_da yaşanm~z hale getiriln:'e~te_dir. -~ş?,ilerin, için örgü.tl~nm~zler~e. örgütlenmesin_i be_cerem~zl~r- ~ 
~~ e.ınekçı lerınyaşam guvencesı yok. lşsızlık buyük bo- se; bu pıslık sıstemı devam edecektir, Sıstemıçı h ıç- ~ 

' yutlarda gelişiyor. Açlık. setalet kol geziyor. Sömürü bir çözüm önerisi işç i . ve emekçilerin kurtuluşynu ~ ~ 
alabildiğine pervasız yürüyor. Doğa talan ediliyor, sağlamaz. Bu sistem tümüyle değiştiri lmedikçe ne . r.:, 
K~r hırşı uğruna insan yaşamı hiçe sayıl ıyor . Kadınlar gerçek bir baı ış olur, ne de özgürlük! Bu köhne sis~ ~ 
üzerl,nde c insel sömürü sistemin vazgeçilmez bir ternden kurtu l~arıın tek yolu vardır : Sistemi tümüyle · ·~ 
öğesL Çeşitli alanlarda yürütülen haksız. gerici, kar- değiştirmek! Işç il erin ezilenlerin kendi i ktidarlarını .. -
şıdevrimd bölgesel savaşlarla ezilen 'halklar katliam- kurmak! 
lardan geçiriliyor, çeşitli milliyetlerden işçi ve emekçi- Bu barbarlık sisteminin tek alternatifi sosyalizmçiir. 
ler birbirlerine bağazıatılıyor. Devrimi gerçekleştirmek ve sosyalizmi inşa etmek 
Yaıarı.ve demagoji sistemin vazgeçilmez bir parça- için de BOlŞEViKPARTi önderliğinde birleşmek, ör-

sı. ~mperyalistler ve uşakları, yatan ve demagojiyle gütlenmek gerek. 
kitl~lerı a lcıatarak önları sistem içinde tutuyorlar. Ör- li. fF-.• ...!..~,"'fı·; ·•• y.;· i~ 

..., '\. • • ~ , t ..., • 

negin, çevre duşmanları çevre Roruma toplantı ları Jşçıler , emekçiler, yoldaşlqr! · .. ; :1 ·. :· 

düzemfiyör. Kadın haklarının dQşmanları, erkek ege- Bu barbarlık sisteminde yaşamak istemeyen ~.~'.'ı ,i.;~ 
~n ~ist~min savunucuları kadınlar gününü klltluyor; tüm ezi lenler! ı: ;

1 
kadın hakları savunucusu kesiliyorlar ı Soykırımcı. sterlca bolşewik: Kuzey Kürdistan'da Bolşe- -"•"-
katliamç ı fa§ist sürüler demo.krasir insan hakları vb. vizmin sesidir. Bu sesi Kürdistan'ın her köşesine taşı- .;;c< 

maskeler takıp konuşmakta hıç btr' sakınca görmü- mak gerek. Henü~ gücümüz a~ .. . Ama-yapmak iste-
yar. Patronların uş~kları . işçı t~msiloisi kılığına bürü- diğlmiz işin büyüklüğünün bilincinde olarak1 üzerimi-

ı t.~ nebillyor; vb-, vb. z.e düşen görevlerin çokluğuna ahuvah etmiyoruz. 
~...:~ Ülkeriiiz Kuzey KOrdistaQ karı gölü. Sömt rgeci fa- Biz, Kuzey Kürdistan 'ın ve Kuzey Kürdistanlı işçi ve 

şist Türk devletı dünyanın., gözünün içine baka baka emekçilerin gerçek kurtuluş b_ayrağını taş ıyo(uz, dev-
katliamlarını sürdürüyor. Kürdün, "Ber:r Kürdüm • de- rim \/e. sosyalizm mücadelesini yükseltiyO(UZ. • 
mesi suç! Kürt kimlfğinin. tanınm,ası talebi bile kanla Bu mücadelede 
oastırılıyor. Devletin temellerine dokunmayan. kendi sterlca bolşewik'e qmuz ver. maddi mane-
kimliğini koruyarak on_un laojrlikte yaşama hakkı iste- vi her yönde destekle! 

·Jt~ yen t bu siyasetin yanlrşl)ğ ı , iıçi ve em~kçilere kurt_u- sterlca bolşewik'in açt ığı bağış kampanya-
,~ lııŞ getırmeyeceği ayrı bir'sorurı) Kürt ullfsal hareketi- sına aktif olarak kq.tıl. destek ver~ 
ıti~l ne bile tahammül gösterilemiyor, bu hareketin tümuy- sterfca bolşewik'i desteklemek Kuzey K.ür-
r~ le yokedilmesi için her türlü aşağılık yönteme başvu- distan'da devrim ve sosyalizmin gelişmesine kaUI-
~ ruluyor, ,A;zgın Türk şoverıizmini çla~a da körüklemek mak cfemektir;. Kürdistanlı işçi ve emekçiferin kurtulu-
l~~ için her. yol mübah! şuna katkı demektir! 
~ f).ısacası, Türk faşist hakim sınıfları her gün ninbir Kurtuluş devrimde, sosyalizmde! 
i1f. rezaletin üretiCisi , yaratıc ısı durumundadı r. Hiç bir 14-.Mayis 1998 K 
~ emek.~nin yarının ın ne o lacağı belli değil. Ezilenler .~~J! f .-. ,._ ' &iıı. l ::._. 
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